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As a 100% family-owned business in the 4th generation, we have been taking responsibility for over 135 years -
for our employees, our products and our environment. It is important for us to embody this attitude in all our daily
operations.

We interact fairly and respectfully with each other, cultivating a positive culture in all areas including within our
company. No matter where we are in the world.

We are one of the few manufacturers who develop and produce our own products almost exclusively in our own
production sites — worldwide and according to the highest European quality standards. Good working conditions
and a fair wage sfructure - at all of our sites.

We strive for durable quality products that last almost forever and are manufactured with respect for people and
the environment. All our products are developed in-house at ANITA, extensively tested, carefully produced and
checked before they go to the end consumer. On average, they consist of 25 parts and pass through around 50
pairs of hands in various work steps, with a great deal of attention to detail.

* Verified by a range of independent tests with regard to functional suitability, effect and quality

* Certified as an aid; approved and listed with an aid number

* ANITA has a certified quality management system that complies with DIN EN 1SO 9001 and
DIN EN 1SO 13485 to ensure the quality of products throughout the entire value chain.

Special bras, breast forms and special swimwear are
the three types of products found at the heart of ANITA's
TriProVita system. The breast forms are the perfect
match for Anita care special bras and swimwear. This
attuned frio from Anita care offers optimum support
following breast surgery and a whole new lease of life.
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All Anita care special bras come without underwire.
In the following you will find a short description of our functions C1, C2 and C3, as well as our function-related icons.
These identifiers can be found after each Article No.

Anita care bras always come equipped with:
- Straps that are wider in larger cup sizes
- Additional back reinforcement that increases in larger sizes

Anita care initial care bras with “LIGHT” function feature:
- More lightweight, softer materials

Anita care bras with “MEDIUM” function feature:
- Supportive materials are used for the entire bra,
some with additional support funcfions

Anita care bras with “HIGH” function feature at least one
of the following:

- Robust, supporting materials in the cup

- Supportive materials at the back

- Wide, padded straps

f \' Also after partial and restorative breast You can also find the function
@ surgery descriptions online at:

% For especially sensifive skin and after
radiation therapy

A defailed outline description can be found on page 118

scan me
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Key products that we believe in and which have a huge amount

FAVO U R I T E S of potential. We pay particular attention to these styles in our

consumer communications.

Wider straps in the larger sizes to

relieve strain on the neck and shoulders

Three-part cups
lined with opaque,
soft charmeuse fabric

Four-position fastener for
optimum feeling of comfort

l

ROSEMARY

Rosemary STYLE 4785X.001 - Cup A —E

@

Floral, flat and soft lace
combined with an all-over
check pattern

The soft, flat lace charmingly
plays around the décolleté line
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Wide, flat, padded

comfort straps

Leni STYLE 5785X.107 - Cup AA-E

0@

Seamless pre-formed pockets Fine, decorative piping Unique high-volume jacquard
made of soft, stretch fabric, along neckline fabric with a concealing effect
with seamless tailored edges

7
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D Salvia 5322X:

- Spezial-BH

+ Erstversorgungs-BH

- Vorderverschluss

- Taschen aus saugfihigem MicroModal

seitlich bis in den Riicken, asymmetri-

sche Prothesen werden abgedeckt

- Vorbeugung von Lymphstau im seit-
lichen Unterbrustbereich

- Auch geeignet wihrend und nach
Bestrahlungstherapie

- Breiter, elastischer Bund aus
Frotfeestoff

ES Salvia 5322X:

- Sujetador protésico

- Para tratamiento inicial postope-
ratorio

- Cierre delantero

- Fundas de micromodal absorbente
hasta la axila, cubren las prétesis
asimétricas

- Bvita la retencién de la linfa en lo
zona lateral del bajopecho

- También indicado durante y después
de la rodioterapia

- Banda bajopecho ancha, eldstica y
forrada de suave tejido de rizo

D Salvia 5722X:

+ Spezial-BH

- Erstversorgungs-BH

- Rickenverschluss

- Taschen aus saugfihigem MicroModal

seitlich bis in den Riicken, asymmetri-

sche Prothesen werden abgedeckt

- Auch geeignet wihrend und nach
Bestrahlungstherapie

- Breiter, elastischer Bund aus
Frofteestoff

- Weich gepolsterte Triiger mit Frottee
iberzogen

ES Salvia 5722X:

- Sujetador protésico

+ Para tratamiento inicial postope-
ratorio

- Cierre en la espalda

- Fundas de micromodal absorbente
hasta la axila, cubren las prétesis
asimétricas

- También indicado durante y después
de la radioterapia

- Banda bajopecho ancha, eldstica y
forrada de suave tejido de rizo

- Tirantes suavemente acolchados y
forrados de suave tejido de rizo

D Cosamia 5310-1:

+ Spezial-BH ohne Taschen

- Soft-Bustier

- Keine Nahte auf der Haut

- Auch geeignet wihrend und nach
Bestrahlungstherapie

- Weich gepolsterte Komforttriiger

- Doppelt gemoldete Cups aus
weichem, elastischem Material

- Bruststiitze zwischen den Stofflagen
sorgt fiir optimalen Halt

EN Salvia 5322X:
- Special bra
- Initial post-operative bra
- Front fastener
- Pockets of absorbent MicroModal ot

the sides through to the back; asym-
metrical breast forms are covered

- Prevention of lymph build-up af the

side under the bust

- Also suitable during and affer

radiation therapy

- Wide, elastic underbust band made of

towelling fabric

| Salvia 5322X:
- Reggiseno con taschine
- Reggiseno per i primi tempi
- Chiusura anteriore
+ Taschine in morbido MicroModal

assorbente, di forma allungata cucite
fino al dorso, ideali per contenere
perfettamente le protesi asimmetriche

- Si previene la stasi linfatica nella

parte laterale del sotfoseno

- Indicato anche durante e dopo lo

radioterapia

- Fascia sottoseno larga ed elastica

in frottee

EN Salvia 5722X:
+ Special bra
- Initial post-operative bra
- Back fastener
- Pockets of absorbent MicroModal af

the sides through to the back; asym-
metrical breast forms are covered

- Also suitable during and after

rodiation therapy

- Wide, elastic underbust band made of

towelling fabric

- Softly padded straps covered with

towelling fabric

| Salvia 5722X:
+ Reggiseno con faschine
- Reggiseno per i primi tempi
- Chivsura posteriore
+ Taschine in morbido MicroModal

assorbente, di forma allungata cucite
fino al dorso, ideali per contenere
perfettamente le protesi asimmetriche

- Indicato anche durante e dopo lo

radioterapia

+ Fascia softoseno larga ed elastica

in frottee

- Spalline morbidissime, imbotfite e

rivestite in frottee di microfibra

EN Cosamia 5310-1:
- Special bra without pockets
- Soft bustier
- No seams on the skin
+ Also suitable during and affer

radiation therapy

- Soft, padded comfort straps
- Double-moulded cups made of soft,

stretch fabric

- Breast support between the fabric

layers ensures firm hold

F Salvia 5322X:
+ Soutien-gorge pour prothéses
- Soutien-gorge postopératoire
- Fermeture @ |'ovant
+ Poches en micromodal absorbant la

transpiration. Elles se prolongent
sur les cotés et recouvrent aussi les
prothéses asymétriques

- En prévention des oedémes

lymphatiques

+ Convient également pendant et aprés

la radiothérapie

- Large basque sous-poitrine élastique

doublée avec une matiére éponge

NL Salvia 5322X:
- Speciale beha
- Eerste-verzorgingsheha
- Voorsluiting
+ Cupafsluiters van absorberend

MicroModal vanaf de zijkant tot op
de rug, asymmetrische protheses
worden afgedekt

- Voorkomt lymfvocht ophoping in

zijwaarts ondercupbereik

- Ook geschikt tijdens en na

bestralingstherapie

- Brede, elastische band met frotteestof

F Salvia 5722X:
- Soutien-gorge pour prothéses
+ Soutien-gorge postopératoire
- Fermeture dans le dos
+ Poches en micromodal absorbant la

transpiration. Elles se prolongent
sur les cdtés ef recouvrent aussi les
prothéses asymétriques

- Convient également pendant et aprés

la radiothérapie

- Large basque sous-poitrine &lastique

doublée avec une matire éponge

- Brefelles douces et doublées avec une

matiére éponge

NL Salvia 5722X:
+ Speciale beha
- Eerste-verzorgingsheha
- Rugsluiting
+ Cupafsluiters van absorberend

MicroModal vanaf de zijkent tot op
de rug, asymmetrische protheses
worden afgedekt

- Ook geschikt tijdens en na

bestralingstherapie

- Brede, elastische band met frofteestof
- Tacht gepolsterde schouderbanden

met frottee overtrokken

F Cosamia 5310-1:
- Soutien-gorge post-opératoire sans

poche

+ Bustier sans armature
- Aucune couture cdté peau
- Convient également pendant et aprés

la radiothérapie

- Bretelles confort au rembourrage

moelleux

+ Bonnets doublés moulés en matiére

douce et élastique

- Renfort de poitrine entre les couches

de tissus pour un maintien ferme

ES Cosamia 5310-1: | Cosamia 5310-1: NL Cosamia 5310-1:

- Sujetador protésico sin fundas

+ Suave bustier

- Sin costuras en contacto con la piel

- También indicado durante y después
de la radioterapia

- Tirantes confort suavemente
acolchados

- Copas de doble capa preformadas en
tejido suave y eldstico

- Una pretina entre las dos capas de
tela asegura una sujecin extra

- Reggiseno senza taschine
+ Reggiseno a bustier

- Nessuna cucitura a confatto con la pelle
+ Indicato anche durante e dopo la

radioterapia

- Spalline comfort con morbida imbottitura
- Coppe preformate a doppio strato in

morbido fessuto elastico

- Un sostegno seno inserito tra gli strati di

fessuto garantisce una maggiore tenuta

- Speciale beha zonder cupafsluiters
- Soft-Bustier

- Geen naden op de huid

- Ook geschikt tijdens en na

bestralingstherapie

- Tacht gepolsterde comfort-

schouderbanden

- Dubbele mouldet cups van zacht,

elastisch materiaal

- Cupsteun tussen de stoflagen zorgt

voor sfevige ondersteuning



SALVIA speciaL BRA - FRONT FASTENER

STYLE 5322X - (1 @ % Pockets on both sides

Cup: A-C Cup: D

D/EUR: 70— 115 D/EUR: 70— 100

6B/US: 32— 50 6B/US: 32— 44

France: 85—-130 France: 85— 115

Ifalio: 2 - 11 Italio: 2 -8
047 047

45% PES, 45% CMD, 10% EL

SALVIA specia BrA - BACK FASTENER

STYLE 5722X - C1 @ g Pockets on hoth sides

Cup: A-C Cup: D

D/EUR: 70— 115 D/EUR: 70— 100

6B/US: 32— 50 G6B/US: 32— 44

France: 85130 France: 85— 115

Italia: 2 - 11 Italia: 2 -8

047 047 OEKO-TEX®
STANINJARD 10‘9 %

45% PES, 45% CMD, 10% EL o oe

COSAMIA specinL BRA - BACK FASTENER

STYLE 5310-1 - (2 (@ g Without pockets

Cup: A-D

\ D/EUR: 75— 100
6B/US: 34 — 44
France: 90 — 115
l Itali: 3 -8
436

70% PA, 15% EL, 15% PES

(1 = light support - (2 = medium support - (3 = firm support @”

Y
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D Isra 5315X:

- Spezial-BH

+ Erstversorgungs-BH

+ Vorderverschluss

- Baumwolltaschen

- Auch geeignet wihrend und nach Be-

strahlungstherapie
"

- Hautsympathische, elostische B

- Weiche Bander an Armausschnitt, Unter-

brust und Dekolleté
- Weicher, flacher Knopf-/Klettverschluss
- Schulterbereich gepolstert
+ Hoher Baumwollanteil

F Isra 5315X:

+ Soutien-gorge pour prothéses

- Soutien-gorge postopératoire

+ Fermeture @ |'avant

+ Poches en coton

- Convient également pendont et aprés lo
radiothérapie

+ Coton élastique agréable pour lo peau

- Finitions douces au niveau des bras, du
décolleté et sous la poitrine

+ Bouton et fermeture scratch plate et
douce

- Doublé au niveau des épaules

+ Fort pourcentage de coton

| Isra 5315X:

- Reggiseno con taschine

- Reggiseno per i primi tempi

- Chiusura anteriore

- Taschine in cotone

+ Indicato anche durante e dopo la
radioterapia

- Morbido cotone elastico particolarmente
delicato sulla pelle

- Morbidi profili nella zona ascellare, del
sottoseno e del décollets

+ Chiusura o bottoni e a strappo, piatta
e morbida

- Speciale imbottitura in prossimif
delle spalle

- Elevata percentuale di cofone

D Hazel 5765X:

- Spezial-BH

+ Erstversorgungs-BH

- Taschen ous Baumwolle

- Idealer Erstversorgungs-BH nach der OP
oder im Alltag

- Bruststitze zwischen den Stofflagen in
groBeren Grofen

- Riicken gefiittert in gréBeren GroBen

F Hazel 5765X:

- Soutien-gorge pour prothéses

- Soutien-gorge postopératoire

+ Poches en cofon

- Soutien-gorge postopératoire parfait
aprés la chirurgie ou au quotidien

- Renfort de poifrine entre les différentes
couches de tissu sur les grandes failles

- Dos renforcé sur les grandes tailles

| Hazel 5765X:

- Reggiseno con taschine

- Reggiseno per i primi tempi

- Taschine in cotone

- Reggiseno per i primi tempi, ideale da
indossare dopo I'operazione o nella vita
quotidiana

- Sostegno seno inserito tra gli strati di
tessuto nelle taglie pid grandi

- Dorso rinforzato nelle taglie pid grandi

EN Isra 5315X:
- Special bra
-+ Initial post-operative bra
- Front fastener
- Cotton pockets
- Also suitable during and after radiation

therapy

- Skin-friendly, stretch cotton
- Soft bands around the arms, under the

bust and around the neckline

- Soft, flat button/Velcro-type fastener
- Padded shoulder area
+ High cotton content

ES Isra 5315X:
+ Sujetador protésico
- Para tratamiento inicial postoperatorio
- Cierre delantero
+ Fundas de algoddn
- También indicado durante y después de

la radioterapia

- Nigodan eldstico y agradable a la piel
- Ribetes suaves en escote, bajopecho

y axila

+ Cierre de botones y velcro suave y plano
+ Tona del hombro acolchada
- Alto porcentaje de algodén

NL Isra 5315X:
- Speciale beha
+ Eerste-verzorgingsbeha
- Voorsluiting
- Katoenen cupafsluiters
+ Ook geschikt tijdens en na

bestralingstherapie

- Huidvriendelijk, elostisch katoen
+ Tuchte bandjes in armuitsnijding,

ondercupband en decolleté

- Tachte, vlakke knoop-/Klittebandsluiting
+ Schouderband gepolsterd
- Hoog aandeel katoen

EN Hazel 5765X:
- Special bra
- Initial post-operative bra
- Cotton pockets
- Ideal bra for initial care after an

operation or for everyday wear

- Breast support between the fabric loyers

in the larger sizes

- Back lined in the larger sizes

ES Hazel 5765X:
- Sujetador protésico
- Para tratamiento inicial postoperatorio
- Fundas de algodn
- Sujetador de tratamiento inicial ideal

para después de la cirugia o para el
uso diario

- Soporte para el pecho entre las capas de

tejido en las tallas grandes

- Espalda forrada en las tallas grandes

NL Hazel 5765X:
- Speciale beha
- Eerste-verzorgingsheha
- Katoenen cups
- Ideale eerste-verzorgingsbeha na een

operatie of voor dagelijks gebruik

- Cupondersteuning tussen de stoflagen in

grotere maten

- Rugzijde gevoerd in grotere maten



ISR p0ST-0PERATIVE BRA - FRONT FASTENER

STYLE 5315X - (1

90% €0, 10% EL

LS

Cup: A-C
D/EUR: 75115
GB/US: 34 -50
France: 90— 130
Italia: 3-11

Pockets on both sides

Cup: D

D/EUR: 75-100
GB/US: 3444
France: 90 - 115
Italia: 3-8

HAZEL rost-0PERATIVE BRA - FRONT FASTENER

STYLE 5765X - (1

85% €0, 8% EL, 7% PA

LS

Cup: A/B-E/F
D/EUR: XS - XXL
INT: XS - XXL
France: XS - XXL

001 110
769

Size chart see page 98

(1 = light support - (2 = medium support - (3 = firm support

Pockets on both sides

High
cotton
content

OEKO-TEX®
%2,

High
cotfon
content







STYLE 5768 STYLE 5769X

STYLE 5768 STYLE 5769X
X

STYLE 5768 STYLE 5769X

STYLE 5768 STYLE 5769X

STYLE 5736 STYLE 5739X
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D Lynn 5768X:
- Spezial-BH
- Spezial-Bustier

- Taschen aus weicher, elastischer Ware
.G

Idete Cups mit | heh

Schalen

- Geeignet fir die Anwendung nach

Teil-OPs

- Breite, weiche und verstellbare Triger
+ Hakenverschluss fir leichtes Schlieflen des

Reifverschlusses

- Material schmiegt sich gut an den Karper

und die Prothese an

- Fir den "everyday comfort"

F Lynn 5768X:
+ Soutien-gorge pour prothéses
- Bustier avec poches
- Poches en matigre douce et élastique
- Bonnets moulés avec coques amovibles
- Adapté également aprés une chirurgie

partielle

- Bretelles souples et ajustables
- Crochet pour faciliter la fermeture du zip
- La matiére épouse parfaitement le corps

et la prothése

- Pour une sensation de confort incompara-

ble au quotidien

| Lynn 5768X:
- Reggiseno con taschine
- Bustier speciale
- Taschine in morbido tessuto elastico
- Coppe preformate con guscio removibile
+ Da indossare dopo interventi parziali
- Spalline morbide e regolabili
- Chiusura a gancio per una facile chivsura

della cerniera

- Il materiale si adatta perfettamente al

corpo e alla protesi

+ Per il “comfort di tutti i giorni”

D Lotta 5769X:
- Spezial-BH
- Spezial-Bustier

+ Taschen aus weicher, elastischer Ware
G

Idete Cups mit h heoh

Schalen

- Geeignet fiir die Anwendung nach

Teil-OPs

- Breite, weiche und verstellbare Triger
- Material schmiegt sich gut an den Karper

und die Prothese an

- Fiir den "everyday comfort"

F Lotta 5769X:
+ Soutien-gorge pour prothéses
- Bustier avec poches
- Poches en matigre douce et élastique
- Bonnets moulés avec coques amovibles
- Adapté également aprés une chirurgie

partielle

- Bretelles souples et ajustables
- La matiére épouse parfaitement le corps

ef lo prothése

- Pour une sensation de confort incompara-

ble au quofidien

| Lotta 5769X:
- Reggiseno con taschine
- Bustier speciale
- Taschine in morbido fessuto elastico
- Coppe preformate con guscio removibile
- Da indossare dopo interventi parziali
- Spalline morbide e regolabili
- Il materiale si adatta perfettamente al

corpo e alla protesi

- Per il “comfort di tutti i giorni”

EN Lynn 5768X:
- Special bra
- Special bustier
- Pockets made of soft, stretch fabric
- Moulded removable cups
- Suitable for use affer partial mastectomy
- Soft and adjustable straps
- Hook-and-eye fastener makes it easier to

fasten the zip

- Fabric sits comfortably against the body

and breast form

- For everyday comfort

ES Lynn 5768X:
- Sujetador protésico
- Bustier especial
- Fundas de tejido suave y eldstico
- Carcasa preformadas con cazoletas

extraibles

- Apto para la aplicacidn después de

cirugias conservadoras

- Tirantes anchos, suaves y ajustables
- Corchetes bajo lo cremallera para facilitar

su cierre

- El material se adapta perfectamente al

cuerpo y a la prétesis

- Confort para el dia a dia

NL Lynn 5768X:
- Speciale beha
- Speciale bustier
- Hoesjes van zachte, elastische stof
- Voorgevormde cups met vitneembare

foam coppetta

- Geschikt voor gebruik na deeloperatie
- Tachte en verstelbare bandjes
- Haak- en oogsluiting voor eenvoudig

sluiten van de rifs

- Materiaal ligt zacht op de huid en rond

de prothese

- Voor "everyday comfort"

EN Lotta 5769X:
- Special bra
- Special bustier
- Pockets made of soft, stretch fabric
- Moulded removable cups
- Suitable for use affer partial mastectomy
- Soft and adjustable straps
- Fabric sits comfortably against the body

and breast form

+ For everyday comfort

ES Lotta 5769X:
+ Sujetador protésico
- Bustier especial
- Fundas de tejido suave y eldstico
+ Carcasa preformadas con cazoletas

extraibles

- Apto para la aplicacion después de

dirugios conservadoras

- Tirantes anchos, suaves y ajustables
- El material se adapta perfectamente al

cuerpo y a lo protesis

- Confort para el dia a dia

NL Lotta 5769X:
- Speciale beha
- Speciale bustier
- Hoesjes van zachte, elastische stof
- Voorgevormde cups met uitneembare

foam coppetta

- Geschikt voor gebruik na deeloperatie
- Zachte en verstelbare bandjes
+ Materiaal ligt zacht op de huid en rond

de prothese

- Voor "everyday comfort"



LYNN speciar sustier

STYLE 5738X - (1

56% PA, 37% PES, 7% EL
cup: 66% PES, 34% PU

@

D/EUR: S - XXL
INT: §—XXL
France: S — XXL

ol

Pockets on both sides
The melange colour is a result of the special material composition.

STYLE 5768X - (1

88% PA, 12% EL
cup: 66% PES, 34% PU

™

D/EUR: S - XXL
INT: S XXL
France: S —XXL

001 541

Size chart see page 98

LOTTA speciat sustier

Pockets on both sides

STANDARD 100 £%

98.0.1439 HOHENSTEINHTTI

STYLE 5739X - (1

57% PA, 34% PES, 9% EL
cup: 66% PES, 34% PU

»3

D/EUR: § - XXL
INT: §— XXL
France: S - XXL

_cadl

Pockets on both sides

The melange colour is a result of the special material composition.

STYLE 5769X - (1

97% PA, 3% EL
cup: 66% PES, 34% PU

» 3

D/EUR: S - XXL
INT: § - XXL
France: S - XXL

oo [NEI
= izl

Size chart see page 98

Pockets on both sides

(1 = light support - (2 = medium support - (3 = firm support

STANDARD 100 4%
5801435 HOHENSTEN

Gepritaut Schadstoe.
Tostd forharmiulsubsiances.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEE o
STANDARD 100 $i%
98.0.1439 HOHENSTEINHTTI **"
epritat St
st ot i st
v

Preiee) 1
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D Nastasja 5362X:
- Spezial-BH
- Taschen aus weicher, elastischer Ware
 Feiner Jacquard mit formgebender
Innenkonstruktion
- Kanten und Triiger mit Elostikware
eingefasst

ES Nastasja 5362X:

+ Sujetador protésico

- Fundos de tejido suave y eldstico

- Delicado jacquard con estructura interior
moldeadora

- Bordes y tirantes ribeteados con tejido
eldstico

D Allie 5301X:

- Spezial-BH

- Taschen aus Baumwolle

- Quergeteiltes Cup mit flachem Dekolleté -
und Armlochband

- Dezente, schmale Triiger, leicht elostisch,
ideale Lingenverstellbarkeit

+ Funktioneller Riicken mit Trigerband

ES Allie 5301X:

- Sujetador protésico

- Fundas de algodén

- Copa con costura horizontal y ribete
plano en escote y recorte de axila

- Tirantes discretos y estrechos, ligeramente
eldsticos y regulables segin necesidad

- Espalda funcional con ribete superior de
ira de tirante

D Livia 5398X:

- Spezial-BH

+ Taschen aus Baumwolle

- Triiger elastisch und vorne verstellbar

ES Livia 5398X:

- Sujetador protésico
- Fundas de algodén
- Tirantes eldsticos y regulables por delante

EN Nastasja 5362X:

- Special bra

- Pockets made of soft, stretch fabric

+ Finest jacquard material with shaping
inner structure

- Edges and straps hemmed with stretch
fabric

| Nastasja 5362X:
- Reggiseno con taschine
- Taschine in morbido tessuto elastico
- Raffinato jacquard con struttura interna
modellante
- Bordi e spalline racchiusi da tessuto
elastico

EN Allie 5301X:

+ Special bra

- (otton pockets

- Horizontally divided cup, flat bands along
the neckline and arms

- Slimline adjustable straps for best fit
and comfort

+ Functional back with strap band

| Allie 5301X:

- Reggiseno con taschine

+ Taschine in cofone

- Coppa con cucitura orizzontale, profili
piatti al décolleté e nella parte ascellare

- Spalline semplici, sottili, leggermente
elostiche, dalla lunghezza ideale per una
comoda regolazione

- Dorso funzionale con bordura elastica,
che dalle spalline prosegue fino alla
chivsura sulla schiena

EN Livia 5398X:

- Special bra
- Cotton pockets
- Stretch straps adjustable o the front

| Livia 5398X:

- Reggiseno con taschine
- Taschine in cotone
+ Spalline elastiche e regolabili sul davanti

F Nastasja 5362X:
+ Soutien-gorge pour prothéses
- Poches en matiére douce ef élastique
- Jacquard délicat avec structure intérieure
modelante
- Bords et brefelles agrémentés d'une
matiére élastique

NL Nastasja 5362X:

+ Speciale beha

- Hoesjes van zachte, elastische stof

- Fijne jacquard met vormgevende
binnenconstructie

- Randen en schouderbandjes met elastiek
omzoomd

F Allie 5301X:

- Soutien-gorge pour prothéses

+ Poches en cofon

- Bonnets en deux parties avec des
coutures plates au niveau du décolleté
ef des bras

- Bretelles fines et sobres, légérement
élostiques, réglage idéal de la longueur

- Dos fonctionnel avec ruban élastique
intégré

NL Allie 5301X:

- Speciale beha

- Cupafsluiters van katoen

- Dwarsgedeelde cup met viak decolleté en
armuitsnijding

+ Decente, smalle schouderbanden, licht
elastisch, ideale verstelbaarheid

- Functioneel rugpand

F Livia 5398X:
+ Soutien-gorge pour prothéses
- Poches en coton
- Bretelles élastiques réglables sur I'avant

NL Livia 5398X:

- Speciale beha

- Cupafsluiters van katoen

+ Schouderband elastisch en aan de
voorkant verstelbaar
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D Lucia 4723X:

- Spezial-BH

- Taschen mit Untercups aus Baumwolle,
Obercups aus stabilem Till

- Spezial-BH mit elastischer, floral-grafi-
scher Stickerei

+ Viergeteilte Cups mit Brust-Quernaht, ge-
teilten Untercups und seitlicher Blende

- Weiche Tréiger mit kaschierter Interlock-
ware ummantelt

- Flauschiges Unterbrustband

- Riicken aus kriiffiger Elastikware

F Lucia 4723X:

+ Soutien-gorge pour prothéses

- Poches avec bas du bonnet en coton et
haut du bonnet en tulle ferme

+ Soutien-gorge pour prothéses avec brode-
rie élastique, florale et graphique

- Bonnets en quatre parties @ couture
horizontale, bas du bonnet divisé et
renforts latéraux

+ Bretelles douces recouvertes d'un tissu
Interlock

- Basque sous-poitrine souple

- Dos en matiére élastique ferme

| Lucia 4723X:

- Reggiseno con taschine

+ Taschine con coppe inferiori in cotone e
coppe superiori in resistente tulle

- Reggiseno per profesi con ricamo elastico,
grafico e floreale

- Coppe divise in 4 parti, con cucitura
trasversale, sottocoppe bipartite e fasce
[aterali

- Spalline morbide rivestite in fessuto
interlock

+ Morbida fascia sottoseno

- Dorso in resistente fessuto elastico

D Orely 5782X:

- Spezial-BH

- Taschen mit Untercups aus Baumwolle,
Obercups aus stabilem Till

- Dreigeteilte Cups, Liingsnaht und
Teilungsnaht in Untercups

 Elustische Spitze im Cup, mit elastischem
Dekolletéband

- Riicken aus Powertiill, seitlich verstrkt
durch ein unelastisches Futter

F Orely 5782X:

- Soutien-gorge pour prothéses

- Poches avec bas du bonnet en coton ef
haut du bonnet en tulle ferme

- Bonnefs en trois parties, couture longitu-
dinale et couture de séparation dans le
bas du bonnet

- Dentelle élastique dans le haut des
bonnets, avec bande élastique au niveau
du décollets

- Dos en Powertulle, renforcé latéralement
avec une doublure non élastique

| Orely 5782X:

- Reggiseno con taschine

- Taschine con coppe inferiori in cotone e
coppe superiori in resistente fulle

- Coppa divisa in tre parti, con
cucitura longitudinale e trasversale nella
sottocoppa

- Pizzo elustico nella parte superiore della
coppa, con profilo elastico al décolleté

- Dorso in powertulle rinforzato lateralmen-
te da fodera anelastica

EN Lucia 4723X:

- Special bra

- Pockefs with cotton lower cups, robust
tulle upper cups

- Special bra with stretch, floral, graphic
embroidery

- Four-section cups with horizontal seam,
divided lower cups and side panel

- Soft straps covered in concealing
interlock fabric

- Fleecy underbust band

- Back made of strong stretch fabric

ES Lucia 4723X:

- Sujetador protésico

- Fundas con parte inferior de lo copa de
algodan, parte superior de estable ful

- Sujetador protésico con bordado eldstico,
floral y gréfico

- Copas divididas en cuatro partes con
costura horizontal, parte de abajo de lo
copa dividida y con prefinas de refuerzo
laterales

- Suaves tirantes recubiertos en un
disimulado tejido Interlock

- Banda bajo pecho mullida

- Espalda en tejido eldstico resistente

NL Lucia 4723X:

- Speciale beha

- Hoesjes met ondercup van katoen,
bovencups van stevig tule

- Prothesebeha met elastisch, grafisch
bloemen borduursel

- Vierdelige cups met dwarsnaad op de
cup, gedeelde ondercups met zijwaartse
strook

- Tachte schouderbanden met cacherend
Interlock materiaal omhult

+ Lacht ondercupband

- Rugpand van krachtig en elastisch
materiaal

EN Orely 5782X:
- Special bra
- Pockets with cotton lower cups, robust

tulle upper cups

- Three-section cups, longitudinal seam and

dividing seam in the lower cups

- Stretch lace in the cup, with an elastic

neckline band

- Back made of power tulle, reinforced with

non-stretch lining to the sides

ES Orely 5782X:
- Sujetador protésico
- Fundas con parte inferior de la copa de

algoddn, parte superior de estable tul

- Copas divididas en tres partes, una

costura longitudinal y una costura que
divide la parte de abajo de lo copa

- Encaje eldstico en la copa, con una

banda eldstica en el escote

- Espalda en Powertul, refozado con forro

no eldstico en los laterales

NL Orely 5782X:
- Speciale beha
- Hoesjes met ondercup van katoen,

bovencups van stevig tule

- Driedelige cups, lengte- en deelnaad in

de ondercup

- Elastisch kant in de cup, met elastisch

decolletéband

- Rugpand van Powertule, aan de zijkant

versterkt met een niet-elastische voering
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D Havanna 5712X:

- Spezial-BH

- Taschen mit Untercups aus Baumwolle,
Obercups aus transparentem Till

- Eingearbeitete Bruststitze bei grBeren
Grofen

- Triger aus weichem Schaum mit weichem,
elastischem Material ummantelt

F Havanna 5712X:

- Soutien-gorge pour prothéses

- Poches avec bas du bonnet en coton et
haut du bonnet en tulle transparent

- Renfort de poitrine intégré sur les
grandes failles

- Bretelles en mousse souple recouverfes
d'une matiére douce et élastique

| Havanna 5712X:

- Reggiseno con taschine

- Taschine con coppe inferiori in cotone e
coppe superiori in tulle frasparente

- Sostegno seno infegrato per le taglie
piv grandi

- Spalline in morbida schiuma rivestita di
morbido materiale elastico

D Lisa 5726X:

- Spezial-BH

- Nahtlos vorgeformte Taschen aus weicher,
elostischer Ware mit nahtlos verarbeiteten
Abschlusskanten

- Einzigartige Volumen-Jacquardware wirkt
ausgleichend

- Angenehmer Tragekomfort durch hohe
Atmungsaktivitit und schnellen Feuchtig-
keitstransport

- Seitlicher Tascheneingriff mit elastischem
Flauschband unterlegt

- Breite, flach gepolsterte Komfortiriger

- Dos seitliche Riickenteil ist doppellagig
ohne Seitennaht

F Lisa 5726X:

- Soutien-gorge pour prothéses

- Poches préformées sans couture en
matigre douce et élastique, avec ourlets
sans couture

- Tissus Jacquard en volume avec effet
dissimulant

- Confort assuré par lo matiére hautement
respirante et |'évacuation rapide de lo
transpiration

- Quverture latérale des poches doublée
d'une bande élastique en molleton

- Bretelles plates, larges et rembourrées

- Les bandes latérales du dos sont & double
épaisseur sans couture et camouflent les
pefites imperfections

| Lisa 5726X:

- Reggiseno con taschine

- Taschine preformate senza cuciture, in
morbido tessuto elastico con orli dei bordi
senza cuciture

- Tessuto jacquard esclusivo ad effetto
volumizzante

- Molto confortevole grazie all'elevata
traspirabilita ed allo rapida termore-
golozione

- Apertura laterale delle taschine con
morbida fascetta elastica

- Spalline larghe, piatte e imbottite

- Le fasce laterali sono doppiate e prive
di cuciture

Havanna 5712X:

- Special bra

- Pockefs with cotton lower cups, trans-
parent tulle upper cups

+ Incorporated breast support in larger sizes

- Straps made of soft foam material,
enveloped in gentle, elastic fabric

ES Havanna 5712X:

- Sujetador protésico

- Fundas con parte inferior de la copa
de algodén, parte superior de tul
transparente

- Pretina de refuerzo adicional en tallos
superiores

- Tirantes de espuma blanda revestida de
suave material eldstico

NL Havanna 5712X:

- Speciale beha

- Hoesjes met ondercups van katoen,
bovencups van transparant tule

- Ingewerkte cupsteun bij grotere maten

- Schouderbandjes van zachte schuimstof,
omhuld met elastisch materiaal

EN Lisa 5726X:

- Special bra

- Seamless pre-formed pockefs made
of soft, stretch fabric, with seamless
tailored edges

- Unique high-volume jocquard fabric with
a concealing effect

- Very comfortable to wear thanks fo the
high breathability and fast moisture
transport

- Pocket opening fo the side lined with an
elostic fleecy band

- Wide, flat, padded comfort straps

- The sides af the back are double-loyered
with no side seam

ES Lisa 5726X:

- Sujetador protésico

- Fundas preformadas sin costuras, de
tejido suave y eldstico, con bordes
confeccionados sin costuras

- Exclusivo tejido jacquard ligeramente
voluminoso de efecto disimulante

- Optimo confort en el porte gracias a sus
propiedades de alta transpirabilidad y
rpida expulsion de la humedad

- Apertura lateral del bolsillo forrada con
suave banda eldstica

- Tirantes confort suavemente acolchados,
anchos y planos

- Laterales de la espalda en doble capa de
tejido sin costuras

NL Lisa 5726X:

- Speciale beha

- Naadloos voorgevormde hoesjes van
bijzonder zachte, elastische stof met
naadloos afgewerkte randen

- Unigk volume Jacquard materioal werkt
cacherend

- Aangenaom draagcomfort door groot
ademend vermogen en snel afvoeren van
transpiratievocht

- Opening hoesje aan de zijkant, gevoerd
met elastisch fleece band

+ Brede, vlak gepolsterde comfort-
schouderbanden

- Het zijpand is dubbellaags zonder zijnaad
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D Safina 5349X:

- Spezial-BH

- Taschen mit Untercups aus Baumwolle,
Obercups aus stabilem Till

- Elastische Blenden in Dekolleté und Arm-
ausschnitt fiir eine perfekte Passform

- Breite, weich gepolsterte Komforttriger

F Safina 5349X:

- Soutien-gorge pour prothéses

- Poches avec bas du bonnet en coton et
haut du bonnet en tulle ferme

- Empiécements élastiques au niveau du
décolleté et des bras pour un modelé
parfait

- Bretelles de confort larges et légérement
rembourrées

| Safina 5349X:
- Reggiseno con taschine
- Taschine con coppe inferiori in cotone e
coppe superiori in resistente tulle
- Profili elastici ol décolleté e nella zona
ascellare per una perfetta vestibilitd
- Spalline comfort morbidamente imbottite

D Emily 5798X:

- Spezial-BH

- Taschen aus weicher, elastischer Ware

- Tarter PunktefGll mit filigraner
Spitzenborte

- Tief dekolletierter BH

- Untercups und Obercups aus zartem
Punkietill, blickdicht unterlegt

- Seitlich verstiirkt durch ein unelastisches
Futter

- Geriischte Triiger bis Gber die Schulter

- Ricken aus Powertill, in grfBeren Grfen

doppelt

F Emily 5798X:

- Soutien-gorge pour prothéses

- Poches en matigre douce et élastique

- Délicat tulle @ pois avec un fin liseré
en dentelle

- Soutien-gorge & décolleté profond

- Bas et haut du bonnet en délicat tulle &
pois, avec doublure opaque

- Renforcement latéral grice d une
doublure non élostique

- Bretelles froncées jusqu'aux épaules

- Dos en power tulle, doublé dans les
grandes tailles

| Emily 5798X:

- Reggiseno con taschine

- Taschine in morbido tessuto elastico

- Raffinato tulle a pois con elegante
dettaglio in pizzo

- Reggiseno con scollatura profonda

- Coppe inferiori e superiori in delicato
tulle o pois, coprenti

- Rinforzo laterale grazie o una fodera
non elastica

- Spalline con ruches fino a sopra le spalle

- Dorso in powertulle, doppiato nella taglie
piv grandi

EN Safina 5349X:
- Special bra
- Pockefs with cotton lower cups, robust

tulle upper cups

- Stretch panels at the neckline and around

the arms for a perfect fit

- Wide, soft, padded comfort straps

ES Safina 5349X:
- Sujetador protésico
- Fundas con parte inferior de la copa de

algodan, parte superior de estable ful

- Pretinas eldsticas en escote y sisa para

un ajuste perfecto

- Tirantes confort anchos, suaves y

acolchados

NL Safina 5349X:
- Speciale beha
- Hoesjes met ondercup van katoen,

bovencups van stevig tule

- Elastische stroken in decolleté en arm-

vitsnijding voor een perfecte pasvorm

- Brede, zacht gepolsterde comfort-

schouderbanden

EN Emily 5798X:
- Special bra
- Pockets made of soft, stretch fabric
- Delicate dotted tulle with o filigree

lace border

+ Bra with plunging neckline
- Lower cups and upper cups in delicate

dotted tulle with opaque lining

- Reinforced with non-stretch lining at

the sides

- Ruffled straps that run up and over the

shoulder

- Back made of power tulle, double-layered

in the larger sizes

ES Emily 5798X:
- Sujetador protésico
- Fundas de tejido suave y eldstico
- Delicado tul de plumeti con ribete de

encaje de filigrana

- Sujetador con escote profundo
- Parte inferior y superior de los copas de

delicado tul de plumeti con forro opaco

- Refuerzo lateral con un forro no eldsfico
+ Tirantes decorados con encaje hasta por

encima de los hombros

- Espalda de tul de refuerzo, doble en las

tallos grandes

NL Emily 5798X:
- Speciale beha
- Hoesjes van zachte, elastische stof
- Zachte gestippelde tule met rand van

filigraine kant

- Beha met een diep decolleté
- Ondercups en bovencups van zachte,

gestippelde tule, ondoorzichtig gevoerd

- Aan de zijkant versterkt door nief-

elastische voering

- Schouderbandjes met ruches tot over

de schouder

- Rug van powertule, in grotere maten

dubbel
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D Sophia 4709X:

- Spezial-BH

- Taschen aus angenehmem Baumwoll-Jer-
sey im Untercup

- Obercups mit dekorativer Blumenstickerei
auf elastischem, semitransparentem Till

- Cups aus fester, blickdichter Wirkware

- Elastische Komfortblenden im Dekolleté
und Armausschnitt

 Breite, weich gepolsterte Komforttriger

F Sophia 4709X:

+ Soutien-gorge pour prothéses

- Poches en jersey coton confortable dans
le bas du bonnet

- Haut du bonnet en broderie @ fleurs
décorative sur un tulle élastique,
semi-fransparent

- Bonnefs en matiére ferme ef opagque

- Bords confort élostiques au niveau du
décollets et des bras

- Brefelles de confort larges et légérement
rembourrées

| Sophia 4709X:

- Reggiseno con taschine

+ Taschine in piacevole jersey di cotone
nella coppa inferiore

- Coppe superiori con ricamo floreale deco-
rativo, su tulle elastico semitrasparente

- Coppe in robusto fessuto coprente

-+ Profili comfort elastici al décolleté e nella
parte ascellare

- Spalline comfort morbidamente imbottite

D Belvedere 4787X:

- Spezial-BH

- Taschen aus weicher, elastischer Ware mit
nahtlos verarbeiteten Abschlusskanten

- Gendhte Cups mit stabiler Futterware fir
sicheren Halt

- Schleife am Steg mit transparentem
Anhéinger

- Geschmiickte Komforttriiger mit gestickten
Blumen-Motiven

- Im Riicken mit Allover-Druck, mit
elastischem Powertill unterlegt

- Eleganz fir jeden Tog

F Belvedere 4787X:

- Soutien-gorge pour prothéses

- Poches en matiére douce ef élastique,
avec ourlets sans couture

- Bonnefs cousus avec une doublure stable
pour un maintien sdr

+ Neeud @ I'entre-bonnets avec un
pendentif transparent

- Brefelles confort omées de motifs
floraux brodés

- Avec imprimé all-over dans le dos, et
doublure power tulle élastique

- légance au quotidien

| Belvedere 4787X:

+ Reggiseno con taschine

- Taschine in morbido tessuto elastico, con
orli dei bordi senza cuciture

+ Coppe cucite con robusto tessuto
imbottito, per una tenuta sicura

- Fiocco al centro seno con ciondolo
trasparente

- Spalline comfort ornate con motivi
floreali ricamati

+ Stampa allover sul dorso con strato di
powertulle elastico

- Eleganza per tutti i giomi

EN Sophia 4709X:
- Special bra
- Pockets made of comfortable cotton

jersey fabric in the lower cup

- Upper cups featuring decorative floral

embroidery on semi-transparent stretch
tulle

- Cups made of firm, opaque knit fabric
- Stretch comfort panels along the neckline

and under the arms

- Wide, soft, padded comfort straps

ES Sophia 4709X:
+ Sujetador protésico
- Fundas de agradable jersey de algodon

en lo parte inferior de lo copa

+ Parte superior de las copas con decorativo

bordado floral sobre tul eldstico semi-
transparente

+ Copas en tejido de punto firme y opaco
- Confortables pretinas eldsticas en escote

y sisas

- Tirantes confort anchos, suaves y

acolchados

NL Sophia 4709X:
- Speciale beha
+ Hoesjes van aangename katoenen

jersey in de ondercup

- Bovencups met decoratief

bloemen-borduursel op elastische,
semi-transparante tule

- Cups van stevig, blikdicht en functioneel

materiaal

+ Elastische comfortstroken in decolleté

en armuifsnijding

- Brede, zacht gepolsterde comfort-

schouderbanden

EN Belvedere 4787X:
- Special bra
- Pockets made of soft, stretch fabric with

seamless tailored edges

- Stitched cups with a stable lining

material for secure support

- Bow af the bridge with transparent

pendant

- Comfort straps decorated with embroi-

dered flowers

- Ml-over print on the back, lined with

strefchy power tulle

- Everydoy elegance

ES Belvedere 4787X:
- Sujetador protésico
- Fundas de tejido suave y eldstico, con

bordes confeccionados sin costuras

- Copas cosidas con forro de tejido estable

para una sujecion segura

- Lazo en lo entrecopa con colgante

transparente

- (6modos tirantes adornados con motivos

florales bordados

- Espalda con estompado integral, forrada

con tul de refuerzo eldstico

- Elegancia para todos los dias

NL Belvedere 4787X:
- Speciale beha
- Hoesjes van zachte, elastische stof met

naadloos afgewerkte randen

- Genaaide cups met stevige voering voor

goede steun

- Strikje tussen de cups met transparant

hangertje

- Versierde comfortschouderbandjes met

geborduurde bloemmotieven

+ Op de rug allover-print, met elastisch

powertule gevoerd

- Elegantie voor elke dag



SOPHIA specint sra

STYLE 4709X - (3 @ Pockets on both sides 741 dusty 105
T
Cup:A-D Cup: E-F
D/EUR: 75115 D/EUR: 75-100
GB/US: 34 -50 GB/US: 3444
France: 90— 130 France: 90 - 115
Italia: 3-11 Italia: 3-8

70% PA, 16% EL, 14% (O

STYLE 1309 - (1 High-waist brief+

D/EUR: 38 - 52
GB: 32-46
Us: 8-22
France: 40 - 54
Italia: 42 - 56

STANDARD 100 $5%

98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI

79% PA, 21% EL

BELVEDERE specint sra \EW COLOUR

e

393 ‘“'\“(eSS ‘D\U

i 023
STYLE 4787X - (2 m\ Pockets on both sides cpring/summe" 2
g B Cup: A-D
5\ u D/EUR: 75 -95
| GB/US: 34 - 42
France: 90110
Italia: 3-7
Bl [ 393
OEKQ—TEX@
| 775 STANBARD 100
e IR e
STYLE 1387 - (1 High-waist brief+
D/EUR: 38 - 52
GB: 32 -46
. Us: 8-122
‘A France: 40 - 54
A Italio: 42 - 56
' 390 R
| 775 | STANDARD 100 3§

98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI *

78% PA, 22% EL

(1 = light support - (2 = medium support - (3 = firm support @’@ 2

CARE



28

D Clara Art 4753X:

- Spezial-BH

- Taschen aus hautfreundlicher, weicher
Baumwolle im Untercup und Till im
Obercup

- Breite, flach gepolsterte Komforttriiger

- Semitransparente, gedoppelte Blende

- Dreigeteilte Cups mit seitlicher Formblen-
de aus fester, bedruckter Wirkware

- Seitliche Blende bis zum Triiger mit
Marquisette kaschiert

F Clara Art 4753X:

- Soutien-gorge pour prothéses

- Poches en cofon doux, hypoallergénique
dans le bas du bonnet et en tulle dans le
haut du bonnet

- Bretelles plates, larges ef rembourrées

- Empigcement semi-transparent, double
épaisseur

- Bonnets divisés en trois parties avec
renfort latéral en tissu imprimé, se
distinguant par sa fermeté

- Empigcement latéral recouvert de marqui-
sette qui s'étend jusqu'aux brefelles

| Clara Art 4753X:
- Reggiseno con taschine
- Taschine in morbido e delicato cotone
nella coppa inferiore e tulle in quella
superiore
- Spalline larghe, piafte e imbottite
- Profilo semitrasparente doppiato

- Coppe tripartite con fascetta modell

EN Clara Art 4753X:
- Special bra
- Pockets made from cotton in the lower

cups and fine tulle in the upper cups

- Wide, flat, padded comfort straps
- Semi-transparent, double-layered panel
- Three-section cups with shaping panels

to the side made from firm, printed
knit fabric

- Side panel lined with marquisette extends

to the strap

ES Clara Art 4753X:
- Sujetador protésico
- Suaves fundas de algodén en la parte

inferior de la copa y tul en la parte
superior

- Tirantes confort suavemente acolchados,

anchos y planos

- Pretina doble semitransparente
- Copas divididas en tres partes con banda

|ateral moldeadora de un firme tejido de
punto estampado

- Banda lateral hasta el tirante, forrada

con marquisette

NL Clara Art 4753X:
- Speciale beha
- Hoesjes van huidvriendeliik, zacht katoen

in ondercup en tule in bovencup

- Brede, vlak gepolsterde comfort-

schouderbanden

- Semitransparante, dubbele strook

< Driadali

all q

laterale in resistente tessuto stampato
- Fascetta laterale fino alle spalline, con
rivestimento in marquisette

D Rosemary 4785X:

- Spezial-BH

- Taschen aus angenehmem Baumwoll-Jer-
sey in den Cups

- Dreigeteilte Cups, unterlegt mit einer
blickdichten, weichen Charmeuse-Ware

- Florale, flache und weiche Spitze kombi-
niert mit grafischem Karo-Allover

- Die weiche, flache Spitze umspielt
charmant die Dekolletélinie

- Riicken aus kriiftigem Powertiill

- 4-fach verstellbarer Riickenverschluss

F Rosemary 4785X:

- Soutien-gorge pour prothéses

- Poches en jersey coton conforfable dans
les bonnets

- Bonnets divisés en trois parties, renforcés
d'un tissu charmeuse doux et opaque

- Dentelle florale, douce et plate, associée
@ un all-over graphique & carreaux

- La dentelle douce et plate orne avec
charme le décollets

- Dos en Power Tulle ferme

- Fermeture @ 4 positions dans le dos

| Rosemary 4785X:

- Reggiseno con taschine

+ Taschine in piacevole jersey di cotone

- Coppe tripartite, foderate in tessuto
Charmeuse morbido e opaco

+ Pizzo floreale, piatto e morbido abbinato
al mofivo a quadrefti allover

+ La punta morbida e piatta gioca in
modo affascinante attorno alla linea
del décolleté

- Dorso in consistente powertulle

+ Chisura del dorso a quadrupla
regolazione

ge cups mef
zijstukken van stevige bedrukte fricot

- Lijstukken tot aan de schouderbandies

met marquisette bekleed

EN Rosemary 4785X:
- Special bra
- Pockets made of comfortable cotton jersey

in the cups

- Three-part cups lined with opaque, soft

charmeuse fabric

- Floral, flat and soft lace combined with an

all-over check pattern

- The soft flat lace delightfully adons the

neckline

- Back made of strong power tulle
+ 4-position back fastener

ES Rosemary 4785X:
- Sujetador protésico
- Fundas de agradable jersey de algodén

en las copas

- Copas divididas en tres partes, forradas con

un tejido charmeuse suave y opaco

- Encaje floral plano y suave, con un dibujo

grdfico integral de cuadros

- Una fira de encaje suave y plana decora la

linea del escote

- Espalda de fuerte powertul
- Cierre en la espalda regulable en 4

posiciones

NL Rosemary 4785X:
- Speciale beha
- Hoesjes van aangenaam katoenjersey in

de cups

- Driedelige cups, gevoerd met ondoorzichtige,

zachte charmeuse

- Gebloemde, platte en zachte kant gecombi-

neerd met grafisch ruitmotief all-over

- Het zachte, vlakke kant speelt charmant

rond het decolleté

- Rugpand van krachtige Powertule
- Viervoudig verstelbare rugsluiting



STYLE 4753X - (3

72% PA, 16% €0, 12% EL

STYLE 1346 - (1

80% PA, 20% EL

STYLE 4785X - (2

60% PA, 30% (O, 10% EL

STYLE 1384 - (1

80% PA, 20% EL

CLARA ART speciat sra

®

Cup: A-D
D/EUR: 75-115
GB/US: 34 -50
France: 90— 130
Italia: 3-11

612

D/EUR: S/M—L/XL
INT: S/M -~ L/XL
France: S/M—L/XL

612

ROSEMARY spant sra

-

Cup: A-D
D/EUR: 75 -95
GB/US: 34 - 42
France: 90 - 110
Italia: 3-7

D/EUR: 36 - 44
G6B: 30-38
US: 6-14
France: 38 — 46
Italia: 40 - 48

Pockets on both sides

Cup: E-F
D/EUR: 75 - 100
GB/US: 3444
France: 90 - 115
Italia: 3-8

612

High-waist brief+

Pockets on both sides

Cup: E

D/EUR: 75 - 90
GB/US: 34-40
France: 90 - 105
Italia: 3-6
Hipster

(1 = light support - (2 = medium support - (3 = firm support

OEKO-TEX®

OEKO-TEX®
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98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI ki

OEKO-TEX®
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D Fleur 5754X:

- Spezial-BH

- Taschen aus Baumwolle

- Besonders elastisches, flauschiges
Dekolletéband

- Lweigeteilte Cups, hinterlegt mit einer
kriftigen, feinen Charmeuse-Ware

- Riicken aus kriffigem Powertilll

F Fleur 5754X:

+ Soutien-gorge pour prothéses

- Poches en coton

- Bande élastique du décolleté particuliére-
ment douce et moelleuse

- Bonnets en deux parties, renforcés d'un
tissu charmeuse fin et résistant @ la fois

- Dos en Power Tulle ferme

| Fleur 5754X:

- Reggiseno con taschine

+ Taschine in cofone

- Profilo del décolleté particolarmente
elustico e morbido

+ Coppe bipartite, rivestite internamente in
resistente ed elegante charmeuse

- Dorso in consistente powertulle

D Fleur 0600:
- Bandeau Spitzen Top
- Ideal unter weit ausgeschnittenen Shirts,
Blusen und Jacken

- Einfaches Ein- und Aushiingen am BH-Trd-

ger aufgrund des exklusiven Verschlusses
sowie keine lstigen Doppeltriger

F Fleur 0600:

- Bandeau en dentelle

- Idéal en-dessous d'une chemise, blouse
ou veste avec un décolleté profond

+ Habilloge et déshabillage faciles du top
sans bretelle. Il se clipse simplement
directement sur le soutien-gorge, et
permet d'éviter les doubles bretelles

| Fleur 0600:

- Top in pizzo a fascia

+ Ideale da indossare sotto maglie scollate,
camicie e giacche

- Grazie alla chiusura esclusiva, si aggancia
e si sgancia facilmente dalle spalline
del reggiseno, evitando le fostidiose
doppie spalline

EN Fleur 5754X:
- Special bra
- Cotton pockets
- High stretch, fleecy neckline band
- Two-part cups, backed with a robust, yet

delicate charmeuse material

- Back made of strong power tulle

ES Fleur 5754X:
+ Sujetador protésico
- Fundas de algodén
- Cinta eldstica afelpada en el escote
- Copas divididas en dos partes, forradas

con un resistente y fino tejido charmeuse

- Espalda de fuerte powertul

NL Fleur 5754X:
- Speciale beha
- Cupafsluiters van katoen
- Bijzonder elastisch en zacht decolletéband
- Tweedelige cups, gevoerd met sterke,

fijne charmeuse

- Rugpand van krachtige Powertule

EN Fleur 0600:
- Bandeau lace top
- Perfect under low-cut shirts, blouses

and jackets

- Thanks o the exclusive fastener, the top

can be easily aftached to and removed
from the bra straps, avoiding two sets of
straps running over the shoulder

ES Fleur 0600:
+ Top bandeau de encaje
- Ideal para llevar bajo camisetas, blusas o

chaquetas escotadas

- Top fdcil de enganchar y desenganchar

los tirantes del sujetador gracias a su ex-
clusivo cierre, evitando asf los incomodos
irantes dobles

NL Fleur 0600:
- Bandeautop met kant
+ Ideaal onder ruim uitgesneden shirts,

blouses en jasjes

- Eenvoudig aan- en afhaken aan de beha

schouderbanden door middel van een
exclusieve sluiting, dus geen lostige
dubbele schouderbanden



FLEUR speciaL sra

STYLE 5754X - 2

65% PA, 30% (O, 5% EL

STYLE 1353.1 - (1

75% PA, 25% EL

STYLE 0600 - (1

70% PA, 30% EL

STYLE 1355 - (1

80% PA, 20% EL

®

Cup: A-D
D/EUR: 75-95
GB/US: 34 - 42
France: 90 - 110
Italia: 3-7

D/EUR: 34 - 46

France: 36 - 48
Italia: 38 - 50
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FLEUR Banpeau 1ace Top
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D/EUR: 75 -95
GB/US: 34 - 42
France: 90 - 110
Italia: 3-7

D/EUR: 36 - 48

France: 38 - 50
Italia: 40 - 52

Pockets on both sides

Cup: E
D/EUR: 75 - 90
GB/US: 34-40
France: 90 - 105
Italio: 3-6
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D Leni 5785X:

- Spezial-BH

- Nahtlos vorgeformte Taschen aus weicher,
elastischer Ware mit nahtlos verarbeiteten
Abschlusskanten

- Einzigartige Volumen-Jacquardware wirkt
ausgleichend

- Tartes, dekoratives Paspelband am
Dekolleté

 Breite, flach gepolsterte Komforttriger

- Das seitliche Riickenteil ist doppellagig
ohne Seitennaht

ES Leni 5785X:

- Sujetador protésico

- Fundos preformadas sin costuras, de
tejido suave y eldstico, con bordes
confeccionados sin costuras

- Exclusivo tejido jocquard ligeramente
voluminoso que disimula

+ Fino ribefe decorativo a lo largo del
escofe

- Tirantes confort suavemente acolchados,
anchos y planos

 Laterales de la espalda en doble capa
sin costuras

D Robina 5792X:

+ Spezial-BH

- Taschen aus hautfreundlicher Baumwolle
+ Teitlose Eleganz mit Priigedruck

- Dreigeteiltes, gendhtes Cup

- Leicht elastische Tréiger in cleaner Optik

ES Robina 5792X:

- Sujetador protésico
+ Fundos en algodén respetuoso con la piel
- Elegancia atemporal con estampado
en relieve
+ Copa dividida en tres
- Tirantes ligeramente eldsticos de corfe
limpio

D Ancona 5761X:

+ Spezial-BH

- Taschen aus besonders weicher, elosti-
scher Ware, mit nahtlos verarbeiteten
Abschlusskanten

- Komforttriiger im Schulterbereich
gepolstert

+ Riicken mit Powertll unferlegt

ES Ancona 5761X:

- Sujetador protésico

- Fundas de tejido especialmente suave
y eldstico, con bordes confeccionados
sin costuras

- Tirantes confort acolchados en la zona
del hombro

- Espalda forrada en fuerte tejido powertul

EN Leni 5785X:
- Special bra
- Seamless pre-formed pockets made

of soft, stretch fabric, with seamless
tailored edges

- Unique high-volume jocquard fabric with

a concealing effect

 Fine, decorative piping along the neckline
- Wide, flat, padded comfort straps
- The sides a the back are double-layered

with no side seam

| Leni 5785X:
- Reggiseno con taschine
- Taschine preformate senza cuciture, in

morbido fessuto elastico con orli dei bordi
senza cucifure

- Tessuto jacquard esclusivo ad effetto

volumizzante

- Leggera bordura decorativa al décolleté
- Spalline larghe, piatte e imbottite
- Le fasce laterali sono doppiate e prive

di cuciture

EN Robina 5792X:
+ Special bra
- Pockefs made of skin-friendly cotton
- Classic elegance with a raised print
+ Three-section, sfitched cup
- Low-elasticity straps with a clean-cut look

| Robina 5792X:
- Reggiseno con taschine
+ Taschine in cotone morbido sulla pelle
- Eleganza senza tempo con motivi

stampati ad effetto lucido

- Coppe divise in tre parti, con cuciture
- Semplici spalline leggermente elastiche

EN Ancona 5761X:
+ Special bra
- Pockefs made of beautifully soft, stretch

fabric with seamlessly tailored edges

- Comfort straps padded in the shoulder

area

- Back lined with power tulle

| Ancona 5761X:
+ Reggiseno con taschine
- Taschine in tessuto morbido ed elastico,

con orli dei bordi senza cuciture

- Spalline comfort imbottite all'altezza

delle spalle

- Dorso foderato in powertulle

F Leni 5785X:
+ Soutien-gorge pour prothéses
- Poches préformées sans couture en

matiére douce et élastique, avec ourlets
sans couture

- Tissus Jacquard en volume avec effet

dissimulant

- Passepoil décoratif au niveau du décollets
- Bretelles plates, larges ef rembourrées
- Les cdtés du dos sont & double épaisseur

sans couture latérale ef camouflent les
pefites imperfections

NL Leni 5785X:
- Speciale beha
- Naadloos voorgevormde hoesjes van

bijzonder zachte, elastische stof met
naadloos afgewerkte randen

- Uniek volume Jacquard materiaal werkt

cacherend

- Decoratief, teder paspelband in

hetdecolleté

- Brede, vlak gepolsterde comfort-

schouderbanden

- Het zijpand is dubbellaags zonder zijnaad

F Robina 5792X:
- Soutien-gorge pour prothéses
+ Poches en cofon doux pour la peau
- Elégance intemporelle avec impression

en relief

- Bonnets cousus en trois parties
- Bretelles légérement élastiques ef

coupe franche

NL Robina 5792X:
- Speciale beha
- Hoesjes van huidsvriendelijk katoen
- Tiidloze elegantie met religfprint
- Driedelige, genaaide cup
-+ Licht elastische schouderbanden in

cleane optiek

F Ancona 5761X:
- Soutien-gorge pour prothéses
+ Poches en matiére particuliérement douce

et élastique, avec ourlets sans couture

- Bretelles confort rembourrées aux épaules
+ Dos doublé de power tulle ferme

NL Ancona 5761X:
+ Speciale beha
- Hoesjes van bijzonder zachte, elastische

stof, met naadloos afgewerkte randen

+ Comfortschouderband, op de schouder

gepolsterd

- Rugpand met Powertule gevoerd



LENI special gra

STYLE 5785X - (2

76% PA, 24% EL

LIS

Cup: AA-B
D/EUR: 75-110
GB/US: 34 - 48
France: 90 - 125
Italia: 3-10

ROBINA specint sra

Pockets on both sides

Cup: €

D/EUR: 75 -105
GB/US: 34 - 46

France: 90 - 120
Italia: 3-9

Cup: D-E
D/EUR: 75 - 90
GB/US: 34 - 40
France: 90 - 105
Italia: 3-6

NEW RANGE

\0’1 Smu\'\ rose

397 medium blue :
391 spr'\ng/summer 202

STYLE 5792X - (2

50% PES, 27% (0,
21% PA, 2% EL

™

(up:B-D
D/EUR: 70 - 95
GB/US: 32 - 42
France: 85-110
Italia: 2-7

ANCONA special sra

Pockets on both sides

OEKO-TEX®

STYLE 5761X - (2

75% PA, 25% EL

&

Cup: A-D
D/EUR: 75-105
GB/US: 34 - 46
France: 90 - 120
Italia: 3-9

709

Pockets on both sides

Cup: E

D/EUR: 75-95
GB/US: 34 -42
France: 90-110
Italia: 3-7

709

(1 = light support - (2 = medium support - (3 = firm support
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D Helen 4769X:

- Spezial-BH

- Taschen aus Baumwolle im Unfercup, im
Obercup aus feinem Tl

- Feiner Spitzen-Allover mit schmalem
Spitzenband im Dekolleté

- Stabiler Halt durch feste Wirkware in
seitlichen Cups

- Dreigeteilte Cups mit Brustlingsnaht,
verleihen eine schlanke Silhouette

- Luftiger Toll in der Brustmitte

- Geschmiickte Triiger mit dekorativem
Spitzenband

- Doppelt unterlegte Stretchware mit
Spitzeneinsatz im Riicken

F Helen 4769X:

+ Soutien-gorge pour prothéses

- Poches en coton dans le bas du bonnet,
en tulle délicat dans le haut du bonnet

- Délicate dentelle all-over avec fine bord-
ure en dentelle au niveau du décolleté

- Maintien stable grice & la fermeté de lo
matiére des bonnefs latéraux

- Bonnets divisés en trois parties avec cou-
tures longitudinales, affinent la silh

+ Tulle respirant sur la partie médiane

- Brefelles avec omements et bande en
dentelle décorative

- Matiére stretch avec doublure et empidce-
ment en dentelle dans le dos

| Helen 4769X:

- Reggiseno con taschine

- Taschine in cofone nella coppa inferiore,
in delicato tulle in quella superiore

- Elegante allover con pizzo e sottile nastro
di pizzo sul décolleté

- Sostegno stabile grazie al fessuto
resistente nelle coppe laterali

- Coppe tripartite con cucitura lungo il
seno, per una silhouette slanciata

- Tulle leggero al centro del seno

- Spalline ornate con nastro di pizzo
decorativo

- Tessuto stretch doppio strato con inserfo
in pizzo sulla schiena

D Selena 5776X:

- Spezial-BH mit Schale

+ Taschen aus besonders weicher, elasti-
scher Ware, mit nahtlos verarbeiteten
Abschlusskanten

- Weiche Schaumschalen mit floraler,
grafischer Spitze

- Feine Spitze in Cups und an Triigern

+ Tartes, dekoratives Paspelband am
Dekolleté

- Im Riicken weiche, gldnzende, elastische
Ware, unterlegt mit kriftigem Powerfill

F Selena 5776X:

- Soutien-gorge pour prothéses @ cogques

- Poches en matiére particulirement douce
et élustique, avec ourlets sans couture

- Coques douces en dentelle graphique,
o fleurs

+ Délicate dentelle sur les bonnets et les
brefelles

- Passepoil décoratif au niveau du décolleté

+ Tissu doux, brillant et élastique dans le
dos, doublé d'un power tulle ferme

| Selena 5776X:

+ Reggiseno per profesi con coppette

- Taschine in tessuto morbido ed elastico,
con orli dei bordi senza cuciture

+ Morbide coppe in schivma con pizzo
grafico floreale

- Elegante pizzo nelle coppe e sulle
spalline

- Leggera bordura decorativa al décolleté

- Dorso in tessuto elastico, morbido, lucido
e doppiato in funzionale powertulle

EN Helen 4769X:
- Special bra
- Pockets made from cotton in the lower

cup and fine tulle in the upper cup

- Delicate all-over lace with narrow lace

band along the neckline

- Reliable support thanks to firm knit fabric

in the side cup sections

- Three-section cups with longitudinal seam

sculpt a slim silhouette

- Airy tulle between the cups
- Embellished straps featuring decorative

lace band

- Double-lined stretch fabric with lace

insert at the back

ES Helen 4769X:
+ Sujetador protésico
- Fundas de algodén en la parte inferior de

la copa, parte superior de fino tul

+ Fino encaje allover con estrecha cinta de

encaje en el escofe

- Sujecion estable gracias al firme tejido de

punto en la parte lateral de los copas

- Los copas divididos en tres partes con

costura longitudinal en el pecho estilizan
lo silveta

- Vaporoso tul en el centro del pecho
+ Tirantes adornados con una decorativa

cinta de encaje

- Tejido eldstico con forro doble y encaje

en lo espalda

NL Helen 4769X:
- Speciale beha
- Katoenen hoesjes in de ondercup, in de

bovencup van lichte tule

- Mooi allover-kant met smal kantje langs

decolleté

+ Goede ondersteuning door stevige fricot

in de zijcups

- Driedelige cups met lengtenaad voor een

slank silhouet

- Luchtige tule in het midden van de borst
- Met decoratief kant versierde

schouderbandies

- Dubbel gevoerd strefch materiaal met

kanten inzet op de rug

EN Selena 5776X:
- Special bra with padded cups
+ Pockets made of beautifully soft, stretch

fabric with seamlessly tailored edges

- Soft foam cups with floral graphic lace

+ Delicate lace in cups and along straps
 Fine, decorative piping along the neckline
- Soft, lustrous, elastic material at the

back, with a robust power tulle underlay

ES Selena 5776X:
- Sujetador protésico con cozoleta
- Fundas de tejido especialmente suave

y eldstico, con bordes confeccionados
sin costuras

- Suaves cazoletas de espuma con encaje

floral grdfico

- Delicado encaje en las copos y los tirantes
- Fino ribete decorativo a lo largo del escote
+ Espalda de tejido eldstico suave y brillante,

forrado con firme tul de refuerzo

NL Selena 5776X:
+ Speciale beha
- Hoesjes van bijzonder zachte, elastische

stof, met naadloos afgewerkte randen

+ Tachte schuimcups met grafisch

bloemenkant

- Mooi kant aan cups en schouderbandies
+ Decoratief, teder paspelband in

hetdecolleté

- Tachte, glanzende, elastische stof op de

rug, gevoerd met sterke powertule



HELEN speciat sra

STYLE 4769X - (2

75% PA, 18% €0, 7% EL

STYLE 1469 - (1

79% PA, 21% EL

(@i Pockets on both sides
(q I

Cup: A-D
D/EUR: 75-95
GB/US: 34 - 42
France: 90 - 110
Italia: 3-7

001

High-waist brief+

D/EUR: 38 - 52
GB: 32-46
US: 8-122
France: 40 - 54
Italia: 42 - 56

001

SELENA sprciaL BRA WITH PADDED CUPS

STYLE 5776X - (2

79% PA, 21% EL
cwp: 52% PU, 48% PES

STYLE 1374 - (1

75% PA, 25% EL

(m‘ Pockets on both sides

Cup: AA-D
D/EUR: 70 - 95
GB/US: 32 - 42
France: 85-110
Italia: 2-7

High-waist brief+

D/EUR: 36 - 48
GB: 30-42
US:6-18
France: 38 - 50
Italia: 40 - 52

(1 = light support - (2 = medium support - (3 = firm support
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D Airita 5750X:

- Spezial-BH

- Taschen beidseits aus weicher, elastischer
Tiillware

- Dreigeteilte Cups aus fester, luftdurch-
lissiger Jacquardware

+ Komforttriger mit schmalen Stickerei-
bindchen verziert

- Riicken aus kriiftiger, luftdurchlssiger
Ware

F Airita 5750X:

+ Soutien-gorge pour prothéses

- Poche pour prothése de chaque cdté, en
tulle doux et élastique

+ Bonnets en trois parties en fissu jacquard
ferme et respirant omés de pois brillants

- Brefelles confort omées de fins rubans
brodés

- Dos en tissu jacquard ferme et respirant

| Airita 5750X:

- Reggiseno con taschine

+ Taschine da entrambi i lati in tulle
morbido ed elastico

- Coppe divise in tre parti, realizzate in
resistente e fraspirante fessuto jacquard

- Spalline comfort impreziosite da un
bordino ricomato

+ Dorso in tessuto consistente e fraspirante

D Colette 4750X:

- Spezial-BH mit Schale

- Taschen aus weicher, elastischer Ware

+ Kaschierende Softschalen

- Seidig glinzende Cupware mit mehr-
farbiger elastischer Spitze

- Filigrane Satinschleife mit Zierstein
am Steg

- Weiche Triiger, bis iber die Schultern mit
Spitzengallon verziert

- 4-fach verstellbarer Rickenverschluss

F Colette 4750X:

+ Soutien-gorge pour prothéses @ coques

- Poches en matiére douce ef élastique

- Coques souples dissimulant les
imperfections

- Tissu des bonnets soyeux et brillant avec
dentelle élastique multicolore

+ Neewd en satin ultra fin avec pampille
I'entre-bonnets

- Bretelles douces, omées jusqu'aux
épaules d'une bordure en dentelle

- Fermeture @ 4 positions dans le dos

| Colette 4750X:

- Reggiseno per protesi con coppette

- Taschine in morbido tessuto elastico

- Coppa soft ad effetto coprente

- Tessuto delle coppe setoso e brillante con
pizzo elostico multicolore

- Raffinato fiocchetto di raso con pietra
decorativa tra le coppe

- Spalline morbide decorate fin oltre le
spalle con pizzo delicato

+ Chiusura del dorso a quadrupla
regolazione

EN Airita 5750X:
- Special bra
- Breast form pockets on both sides made

of soft, stretch tulle fabric

- Three-section cups made from firm,

air-permeable jocquard fabric

- Comfort straps adorned with narrow

embroidered bands

- Back made of sturdy, air-permeable fabric

ES Airita 5750X:
+ Sujetador protésico
- Fundas para prétesis en ambos lados en

suave fejido de ful eldstico.

+ Copas divididas en tres, en tejido joquard

resistente y transpirable

-+ Tirantes confort decorados con finas

cintas bordadas

- Espalda en tejido resistente y transpirable

NL Airita 5750X:
- Speciale beha
- Prothesehoesijes aan beide zijden van

zachte, elastische tule

- Driedelige cup van stevig, luchtdoorlatend

Jacquard materioal

- Comfortschouderbanden met smalle

geborduurde bandies versierd

- Rugpand van krachtig, luchtdoorlatend

materioal

EN Colette 4750X:
- Special bra with padded cups
- Pockets made of soft, stretch fabric
+ Concealing soft cups
- Glossy cup fabric with multicoloured

elastic lace

+ Delicate satin bow and gemstone on the

central panel

- Soft shoulder straps decorated with

lace gallon

- 4-position back fastener

ES Colette 4750X:
+ Sujetador protésico con cozoleta
- Fundas de tejido suave y eldstico
- Suave cazoleta que disimula irregu-

loridades

- Tejido de las copas satinado con encaje

eldstico multicolor

+ Entrecopa con exquisito lacito de satén

adornado con una piedrecita

- Tirantes suaves, adornados con un

ribete de encaje hasta por encima de
los hombros

- Cierre en la espalda regulable en 4

posiciones

NL Colette 4750X:
- Speciale beha
- Hoesjes van zachte, elastische stof
- Verhullende soft-schalen
- Lijdeachtig, glanzend cupmateriaal met

meerkleurig, elastisch kant

- Satijnen strikie in filigraan met

sier-steentje fussen de cups

+ Tachte schouderbandies versierd met een

kanten bies tot over de schouders

- Viervoudig verstelbare rugsluiting



AIRITA specint sra

STYLE 5750X - (3

46% PA, 40% PES, 14% EL

STYLE 1350 - (1

66% PA, 24% PES, 10% EL

Pockets on both sid
@ ockets on both sides

Cup: A-E
D/EUR: 75 - 105
GB/US: 34 - 46
France: 90 - 120
Italia: 3-9

001 612
774

High-waist brief+

D/EUR: 38 - 50
GB: 32-44
US: 8-20
France: 40 - 52
Italia: 42 - 54

001 612
774

COWLETTE speciat srA wiTH PADDED CUPS

STYLE 4750X - (2

80% PA, 20% EL
cp: 60% PU, 40% PES

STYLE 1349 - (1

71% PA, 20% EL, 9% PES

Pockets on both sides
@ ockets on both side

Cup: AA-D
D/EUR: 70 - 95
GB/US: 32 - 42
France: 85-110
Italia: 2-7

001 612

High-waist brief

D/EUR: 36 - 50
GB: 30-44
US: 6-20
France: 38 - 52
Italia: 40 - 54

001 612

(1 = light support - (2 = medium support - (3 = firm support

OEKO-TEX®
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D Stella 5715X:

- Spezial-BH mit Schale
- Taschen aus zartem, atmungsaktivem Till
+ Kaschierende Softschalen

ES Stella 5715X:

- Sujetador protésico con cazoleta

- Fundas en fino tul transpirable

- Suave cazoleta que disimula irregu-
laridades

D Tonya 5706X:

- Spezial-BH mit Schale

- Taschen aus zartem, atmungsaktivem Tgll

- Kaschierende Softschalen

+ Riicken mit elastischem Powertill
verstirkt

ES Tonya 5706X:

- Sujetador protésico con cazoleta

+ Fundas en fino tul transpirable

- Suave cazoleta que disimula irregu-
laridades

- Espalda reforzada con powertul eldstico

D Tonya Flair 4706X:

- Spezial-BH mit Schale

- Taschen aus weicher, elastischer Ware mit
nahtlos verarbeiteten Abschlusskanten

- Kaschierende Softschalen

- Bequemer, nahtloser T-Shirt BH

- Triiger mit Stickereimotiv verziert

ES Tonya Flair 4706X:
- Sujetador protésico con cazoleta
- Fundas de tejido suave y eldstico, con

bordes confeccionados sin costuras

- Suave cazoleta que disimula irregu-

laridades

- (6modo sujetador invisible bajo camisetas

y sin cosfuras

- Tirantes adornados con un bonito bordado

EN Stella 5715X:

- Special bra with padded cups

- Pockets made of delicate, breathable tulle

- Concealing soft cups

| Stella 5715X:
* Reggiseno per protesi con coppette
- Taschine in tulle leggero e traspirante
- Coppa soft ad effetto coprente

EN Tonya 5706X:

- Special bra with padded cups

- Pockets made of delicate, breathable tulle

- Concealing soft cups
- Back reinforced with elastic power tulle

| Tonya 5706X:
- Reggiseno per protesi con coppette
- Taschine in tulle leggero e traspirante
- Coppa soft ad effetto coprente
- Dorso rinforzato in powertulle elastico

EN Tonya Flair 4706X:

- Special bra with padded cups

- Pockets made of soft, stretch fabric with
seamless tailored edges

- Concealing soft cups

- Comfortable, seamless T-shirt bra

- Straps adorned with an embroidered
motif

| Tonya Flair 4706X:

- Reggiseno per protesi con coppette

- Taschine in morbido tessuto elastico, con
orli dei bordi senza cuciture

- Coppa soft ad effetto coprente

- Reggiseno T-shirt comodo e senza
cucifure

- Spalline impreziosite da ricami

F Stella 5715X:
- Soutien-gorge pour prothéses & coques
- Poches en tulle délicat et respirant
- Coques souples dissimulant les
imperfections

NL Stella 5715X:

+ Speciale beha
- Cupafsluiters van fijne, ademende tule
- Verhullende soft-schalen

F Tonya 5706X:
- Soutien-gorge pour prothéses @ coques
- Poches en tulle délicat et respirant
+ Coques souples dissimulant les
imperfections
- Dos renforcé par un Power tulle élastique

NL Tonya 5706X:

- Speciale beha

- Cupafsluiters van fijne, ademende tule

- Verhullende soft-schalen

- Rugpand met elastische Powertule
versterkt

F Tonya Flair 4706X:

+ Soutien-gorge pour prothéses d coques

- Poches en matiére douce et élastique,
avec ourlets sans couture

+ Cogues souples dissimulant les
imperfections

- Soutien-gorge T-shirt confortable et
sans couture

- Bretelles ornées d'une jolie broderie

NL Tonya Flair 4706X:

- Speciale beha

- Hoesjes van zachte, elastische stof met
naadloos afgewerkte randen

- Verhullende soft-schalen

- Aangename, naadloze T-Shirt beha

- Schouderband met bordyurmotief versierd



STELLA speciaL BRA WITH PADDED CUPS

STYLE 5715X - (2 (@ Pockets on both sides
1

Cup: A-D
D/EUR: 70 - 95
GB/US: 32 - 42
France: 85- 110
Italia: 2-7

75% PA, 20% EL, 5% PES
cup: 52% PU, 48% PES

TOMNYA sprciaL BRA WITH PADDED CUPS

STYLE 5706X - C2 (@ Pockets on both sides
T 1
a a Cup: AA-D Cup: E
Y 7 D/EUR: 70 - 100 D/EUR: 70 - 90
A" ._‘." L GB/US: 32-44 GB/US: 32-40
, ¥ '\\ France: 85115 France: 85-105
\ Italia: 2 -8 Italia: 2 -6
007 ool [IEH
65% PES, 25% PA, 10% EL 596 596

cwp: 52% PU, 48% PES

TONYA FLAIR speciat sra with PADDED cuPS

. Pockets on both sides
STYLE 4706X - (2 )

Cup: AA-D Cup: E

D/EUR: 70 - 100 D/EUR: 70 - 90

GB/US: 32 - 44 GB/US: 32-40

France: 85115 France: 85-105

Italio: 2-8 Italio: 2-6

279 279

47% PES, 39% PA, 14% EL
cup: 52% PU, 48% PES

(1 = light support - (2 = medium support - (3 = firm support

Cup: F

D/EUR: 70 - 85
GB/US: 32-38
France: 85 - 100
Italia: 2-5

007
047 463

o
=4

596

Cup: F

D/EUR: 70 - 85
GB/US: 32-38
France: 85-100
Italia: 2-5

279

ZDF

CARE
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D Dalia 5751X:
- Spezial-BH mit Schale
- Weiche Taschen aus Baumwolle
+ Modischer Spezial-BH aus Spitze und

kaschierenden Cups

- Tarte Spitze Gber einer blickdichten,

Val n

kaschierenden Schale aus

(Fibrefill)

- Verstirzte Blende am Dekolleté
+ Seitliche Sichel aus Spitze
- Nahtloser Komforttriger mit Spacerma-

terial gefilttert

- 4-fach verstellbarer Riickenverschluss

F Dalia 5751X:
+ Soutien-gorge pour prothéses @ coques
- Poches douces en coton
- Soutien-gorge trés tendance en dentelle,

avec bonnets @ effet dissimulant

- Délicate dentelle sur une coque opaque,

a effet dissimulant en fibre & effet
dissimulant (fibrefill)

- Bordure ourlée au niveau du décolleté
- Renfort latéral en dentelle
+ Brefelles confort sans couture avec

doublure en spacer

- Fermeture @ 4 positions dans le dos

| Dalia 5751X:
- Reggiseno per protesi con coppette
+ Morbide taschine in cofone
- Reggiseno per profesi alla moda, in

pizzo, con coppe coprenti

+ Elegante pizzo su coppa opaca e copren-

te, in fessuto non tessuto volumizzante
(Fibrefill)

+ Fascetta ripiegata al décolleté
- Inserfo laterale in pizzo
- Spalline comfort senza cuciture, imbottite

con materiale Spacer

- Chivsura del dorso a quadrupla

regolazione

D Antonia 4705X:
- Spezial-BH mit Schale
+ Taschen aus angenehmem Baumwoll-Jersey

im Untercup

- Cups aus elastischer Spitze, mit feinem

Till unterlegt

- Innencups aus weichem Schaum
- Tarte Spitze kombiniert mit einem feinen

Nadelstreifen Druck

- Dekolleté mit weichem elastischem Band
- Riicken aus kriiftigem Powertiill
- Filigrane Satinschleife mit Zierstein am Steg

F Antonia 4705X:
- Soutien-gorge pour prothéses @ coques
- Poches en jersey coton confortable dans

le bas du bonnet

- Bonnets en dentelle élastique avec une

délicate doublure en tulle

+ Bonnets intérieurs en mousse souple
- Dentelle délicate associée d un imprimé

a fines rayures

- Décolleté avec bande élastique foute

douce

- Dos en Power Tulle ferme
- Neeud en satin ultra fin avec pampille &

'entre-bonnets

| Antonia 4705X:
- Reggiseno per protesi con coppette
- Taschine in piacevole jersey di cotone

nella coppa inferiore

- Coppe in pizzo elastico, con fodera in

elegante tulle

- Coppe interne in morbida schivma
- Delicato pizzo abbinato alla raffinata

stampa in gessata

- Décolleté con morbida fascetta elastica
- Dorso in consistente powertulle
- Raffinato fiocchetto di raso con pietra

decorativa tra le coppe

EN Dalia 5751X:
- Special bra with padded cups
- Soft cotton pockets
+ Stylish special bra made of lace with

concealing cups

- Delicate lace over an opaque concealing

cup made of volume flesce (fibrefill)

- Turned panel along the neckline
- Structured side section made of lace
- Seamless comfort straps lined with spacer

material

- 4-position back fastener

ES Dalia 5751X:
+ Sujetador protésico con cazoleta
- Suaves fundas de algodén
- Moderno sujetador protésico de encaje

con cazoletas que disimulan

- Delicado encaje sobre una cazoleta

opaca de vellén con efecto disimulante
(Fibrefill)

- Banda cosida y vuelta en el escote
- Seccion lateral de encaje
- (6modo firane sin costuras, forrado con

material Spacer

- Cierre en la espalda regulable en 4

posiciones

NL Dalia 5751X:
- Speciale beha
+ Tachte hoesjes van katoen
- Modieuze speciale beha met kant en

verhullende cups

+ Tacht kant over een ondoorzichtige, ver-

hullende cup van volumevlies (Fibrefill)

- Mooi afgewerkt inzetstuk langs decolleté
+ Strook aan de zijkant van kant
- Naadloze comfortschouderbanden met

spacermateriaal gevoerd

+ Viervoudig verstelbare rugsluiting

EN Antonia 4705X:
- Special bra with padded cups
- Pockets made of comfortable cofton

jersey fabric in the lower cup

- Cups made of stretch lace, lined with

fine tulle

+ Inner cups made of soft foam
- Delicate lace combined with a fine

pinstripe paftern

- Neckline with soft stretch band
- Back made of strong power tulle
- Delicate satin bow and gemstone on the

central panel

ES Antonia 4705X:
- Sujetador protésico con cozoleta
- Fundas de agradable jersey de algodén

en la parte inferior de la copa

- Copas de encaje eldsfico, forrado de

fino tul

+ Cazoletas interiores de suave espuma
- Encaje delicado combinado con un fino

estampado de rayos diplomdticas

+ Escote con suave cinta eldstica
- Espalda de fuerte powertul
- Entrecopa con exquisito lacito de satén

adornado con una piedrecita

NL Antonia 4705X:
+ Speciale beha
+ Hoesjes van aangename katoenen jersey

in de ondercup

+ Cups van elastisch kant, gevoerd met tule
- Binnencups van zacht schuim
- Tacht kant wordt gecombineerd met een

fiin krijtstreepmotief

- Decolleté met zacht elastisch band
- Rugpand van krachtige Powertule
+ Satijnen strikje in filigraon met

sier-steentje tussen de cups



DALIA speciat BrA WiTH PADDED CUPS

STYLE 5751X - (2

36% PES, 31% PA,
25% €0, 8% EL

STYLE 1351 - (1

66% PA, 25% EL, 9% (0

Pockets on both sides
®

Cup: AA-D
D/EUR: 75 - 95
GB/US: 34 - 42
France: 90 - 110
Italia: 3-7

463 612

High-waist brief

D/EUR: 36 - 48
GB: 30-42
US:6-18
France: 38 - 50
Italia: 40 - 52

463

ANTONIA speciaL BRA WiTH PADDED CUPS

STYLE 4705X - (2

31% PES, 30% PA,
22% €0, 9% PU, 8% EL

STYLE 1325 - (1

69% PA, 23% EL, 8% PES

@ Pockets on both sides
q I
Cup: A-C Cup: D
D/EUR: 70 - 90 D/EUR: 70 - 85
GB/US: 32 -40 GB/US: 32-38
France: 85 - 105 France: 85-100
Italia: 2-6 Italio: 2-5

001 JIE)

High-waist brief

D/EUR: 36 - 50
GB: 30 - 44
US: 6-20
France: 38 - 52
Italia: 40 - 54

(1 = light support - (2 = medium support - (3 = firm support

Cup: E

D/EUR: 70 - 80
GB/US: 32-36
France: 85 - 95

Italia: 2-4

001

462

( Wew COLOUR |

463 shodov blue

Find moreé orll
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DeLTAPAD®

INT. PAT.

STYLE 5744X.001 + 2114.001







4

DEeLTAPAD®
INT. PAT.

D air control 5744X:

- Spezial Sport-BH mit kaschierender,
uftdurchldssiger ,Delta Pad” Tri-
angel-Schaumschale

- Taschen aus weicher, elastischer Ware

- Taschen sind farblich in Rosé abgesefzt
und ziehen sich bis zum Rickenverschluss

- Doppellagige Cups: Schaumschale und
ultraleichtes Netz

- Flache, weiche Abschlusshinder an
Dekolleté und Armausschnitt

- Ergonomisch geschnittene Komforttriiger

- Atmungsakfiver Netzriicken

F air control 5744X:

- Soutien-gorge de sport pour prothéses
avec coques en mousse friangle « Delta-
Pad » respirantes, aeffet dissimulant

- Poches en matigre douce et élastique

- Poches dans des coloris contrastés, qui
se prolongent jusqu'a la fermeture au dos

- Bonnefs rembourrés : coque en mousse ef
mesh ultra léger

- Bords plats tout doux au niveau du
décolleté et de I'emmanchure

- Bretelles confort élastiques a la coupe
ergonomique

- Dos en mesh respirant

| air control 5744X:

- Reggiseno sportivo per protesi con coppa
in schiuma a triangolo “DeltaPad”,
coprente e fraspiranfe

+ Taschine in morbido tessuto elastico

- Le taschine sono a contrasto in rosé, fino
alla chiusura sulla schiena

- Coppe a doppio strato: coppa in schivma
e refe ulfraleggera

- Orli morbidi e piatti al décolleté e nella
parte oscellare

- Spalline comfort, dal taglio ergonomico

- Inserto in rete traspirante sulla schiena

D Amica 0640X:
- BH-Hemd mit Schale
- Aus hochwertigem Modal mit kaschieren-

den Schalen

- Eingearbeitetes Innenbustier mit Taschen

aus Modal

- Rundhals-Ausschnitt mit zartem

Safinbesatz

- Triiger aus Satin, verstellbar

F Amica 0640X:
- Top avec soutien-gorge intégré
- En modal de haute qualité avec coques &

effet dissimulant

- Bustier intégré avec poches en modal
- Encolure ronde avec bordure rafinée en

ruban satiné

- Bretelles en satin, réglables

| Amica 0640X:
- Canotta modellante con coppette
- Realizzato in tessuto modal di alta

qualita con coppefte modellanti

+ Bustier interno con taschine in modal
- Scollo rotondo con elegante profilo

in satin

- Spalline in satin, regolabili

EN air control 5744X:
- Special sports bra with concealing,

air-permeable “DeltaPad” triangular
foam cup

- Pockets made of soft, stretch fabric
- The pockets add a colour accent in rosé

and extend to the back fastener

- Double-loyered cups: foam cup and

ultra-light mesh

- Flat, soft edging bands at the neckline

and arms

- Ergonomically tailored comfort straps
+ Breathable mesh back

ES air control 5744X:
- Sujetador protésico deportivo con

cazoleta de espuma triangular "DeltaPad"
transpirable y que disimula

- Fundas de tejido suave y eldstico
+ Las fundas son de color rosado y se

extienden hasta el cierre en la espalda

- Copas de doble capa: cazoleta de espuma

y mallo ultraligera

- Bandas suaves y planas en el escote

y las sisas

+ (6modos tirantes de corte ergondmico
- Espalda de malla transpirable

NL air control 5744X:
+ Speciale sportbeha met verhullende,

ademende "DeltaPad" triangel-schuimcup

- Hoesjes van zachte, elastische stof
+ Hoesjes zijn in contrasterend roze afgezet

en lopen door fot de achtersluiting

- Dubbele cups: schuimcup en ultralicht

mesh

- Plotte, zachte biezen langs decolleté

en armsgat

+ Ergonomisch gevormde comfort-

schouderbandies

+ Ademende achterkant van mesh

EN Amica 0640X:
- Vest top with built-in padded cups
- Made of high-quality modal fabric,

featuring concealed, moulded cups

- Integrated inner bustier with pockets

made from modal fabric on both sides

- Rounded neckline with delicate satin

border

- Satin straps, adjustable

ES Amica 0640X:
- Camiseta con sujetador y cozoletas
- De tejido modal de alta calidad con

cazoletas que ayudan a disimular

- Bustier interior incorporado con fundas

de tejido modal

+ Cuello redondo con delicado ribete

de satén

- Tirantes de satén, regulables

NL Amica 0640X:
- Behahemd met cup
- Van hoogwaardig modal met verhullende

wps

- Ingewerkte binnenbustier met hoesjes

van modal

- Ronde halsuitsnijding met safijnen rand
- Schouderbandies van satiin, verstelbaar



AIR CONTROL speciaL srA WITH PADDED CUPS
A Pockets on both sides

STYLE 5744X - (3 (@

Cup: A Cup: B-E
D/EUR: 75-95 D/EUR: 70 - 95
GB/US: 34 - 42 GB/US: 3242
France: 90 - 110 France: 85-110
Italia: 3-7 Italia: 2-7

001 001

64% PA, 18% PES, 18% EL
cup: 55% PU, 45% PES

AMICA VEST T0P WITH BUILT-IN PADDED CUPS

. Pock both sid
STYLE 0640X - C1 (@ ockets on both sides

D/EUR: 36 - 54
GB: 30-48
US: 6-24
France: 38 - 56
Italia: 40 - 58

001 769

77% CMD, 8% PA, 8% EL,
7% PES
cup: 100% PES

(1 = light support - (2 = medium support - (3 = firm support
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D frontline open 5523:
- Sport-BH ohne Taschen
- Vorderverschluss
- Flach geformte, nahtlose Cups
- Unterbrustbund besonders weich und flach
- Hochfunktionelles, afmungsaktives Material
- Stufenlos verstellbare Komforttriiger durch

Kleftverschluss

ES frontline open 5523:
- Sujetador deportivo sin fundas
- Cierre delantero
- Copas finas preformadas, sin costuras
- Banda bajopecho especialmente suave
y plana
- Tejido transpirable y altamente funcional
- Tirantes regulables mediante velcro

D extreme control 5727X:

- Spezial Sport-BH mit dreigeteiltem
Aufiencup und besonders geschmeidigen
Materialien

- Beidseits eingearbeitete Taschen aus
Frottee

- Die gepolsterten und ergonomisch
geformten Triiger gewihrleisten einen
hohen Tragekomfort und verhindern dos
Rutschen von der Schulter

- Der funktionell geschnittene Riicken ist
aufgrund der eingesefzten Netzware sehr
atmungsakfiv

ES extreme control 5727X:

- Sujetador deportivo profésico con
copa exterior dividida en tres partes y
materiales especialmente suaves

- Fundas de rizo incorporadas en ambos
lados

 Los tirantes acolchados y ergondmicamen-
te preformados, garantizan confort
al porte y evitan que se deslicen del
hombro.

- Bl corte funcional de la espalda y su
tejido en red, hacen de ella una zona
altamente transpirable.

D Vivana active 5300X:
- Spezial Sport-BH aus atmungsaktiver,
elastischer Ware — schnell trocknend
- Vorgeformte Taschen aus atmungsakfiver,
elastischer Ware
- Reduziert elastische Triiger sind im
Schulterbereich zusiitzlich verstirkt

ES Vivana active 5300X:
- Sujetador deportivo protésico de fejido
eldstico y transpirable, secado rdpido
- Fundas preformadas de tejido eldstico y
transpirable
- Tirantes de reducida elasticidad, reforza-
dos en la zona de los hombros

EN frontline open 5523:
- Sports bra without pockefs
+ Front fastener
- Flat shaped seamless cups keep the

breast closely to the body

- Very soft, flat underband
- High-function, breathable material
-+ Infinitely odjustable comfort straps

with Velcro-type fastener

| frontline open 5523:
- Reggiseno sporfivo senza taschine
+ Chivsura anteriore
- Coppe preformate (senza cuciture)

e piatte

- Softoseno particolarmente morbido

¢ piatto

- Materiale traspirante ed altamente

funzionale

- Spalline comfort regolabili tramite

chivsura a strappo

EN extreme control 5727X:
- Special sports bra with three-part outer

cup and super supple materials

- Terry cloth pockets incorporated on

both sides

+ The padded and ergonomically shaped

straps guarantee o high level of comfort
and prevent the straps from slipping
down from the shoulder

- The functionally tailored back is

extremely breathable thanks to the use
of mesh fabric

| extreme control 5727X:
- Reggiseno sportivo speciale con coppa

esterna tripartita e materiali awolgenti

- Taschine integrate in frotté, cucite da

entrambi i lati

- Le spalline imbottite ed ergonomiche

rendono questo capo particolarmente
piacevole da indossare ed impediscono il
loro scivolamento dalle spalle

- Il dorso dal taglio funzionale assicura

un'ottima traspirazione grazie al tessuto
in refe

EN Vivana active 5300X:
- Special sports bra made of breathable,

elastic material — quick-drying

- Pre-shaped pockets made of breathable,

elastic material

- Low-elasficity straps with reinforcement

in the shoulder area

| Vivana active 5300X:
- Reggiseno sportivo speciale in fessuto

elastico e traspirante, ad asciugatura
rapida

- Taschine preformate in tessuto elastico

e fraspirante

- Le spalline ad elasticitd ridotta sono

prowviste di rinforzo aggiuntivo in prossi-
mitd delle spalle

F frontline open 5523:
- Soutien-gorge de sport sans poche
- Fermeture @ I'ovant
+ Bonnets doux et sans couture
- Basque sous poitrine particuliérement

douce ef lisse

- Matiére respirante trés fonctionnelle
- Bretelles de confort @ réglage continu

gréice @ une fermeture scratch

NL frontline open 5523:
- Sportheha zonder cupafsluiters
- Voorsluiting
- Vlak gevormde, naadloze cups
- Ondercupband bijzonder zacht en viak
- Hoogfunctioneel en ademend materiaal
- De schouderbanden zijn door Klitten-

band verstelbaar

F extreme control 5727X:
- Soutien-gorge de sport pour prothéses

avec extérieur du bonnet divisé en trois
parties et matiéres particuligrement
douces

- Poche intégrée en tissu éponge de

chaque cdté

- Les bretelles rembourrées et ergono-

miques assurent un confort optimal
et évitent qu'elles ne glissent sur les
épaules

- Coupe fonctionnelle du dos qui assure

une climatisation optimale de lo peau
griice @ son filet microperforé

NL extreme control 5727X:
- Speciale sportheha met driedelige buiten-

cwp en bijzonder soepel materiaal

- Aan beide zijden ingewerkte cupafsluiters

van Frottée

- De gepolsterde en ergonomisch gevormde

schouderbanden garanderen een hoog
draogcomfort en voorkomen het weg-
glijden van de schouder

- Het functioneel gesneden rugpand is,

dankzij het ingezefte netmateriaal, zeer
goed ademend

F Vivana active 5300X:
- Soutien-gorge de sport pour prothéses

en tissu respirant et élastique, séchage
rapide

- Poches préformées en tissu respirant

et élostique

+ Les bretelles @ élasticité réduite sont

renforcées sur les épaules

NL Vivana active 5300X:
- Speciale sportheha van ademende,

elastische stof, sneldrogend

- Voorgevormde hoesjes van ademende,

elustische stof

- Elustische schouderbanden zijn op de

schouder extra versterkt



FRONTLINE OPEN sporrs gra

STYLE 5523

40% PA, 25% PES,
20% EL, 15% (0

Without pockets
Cup: A-C Cup: D-E
D/EUR: 65-100 D/EUR: 65 - 95
GB/US: 3044 GB/US: 30 - 42
France: 80 - 115 France: 80110
Italio: 1-8 Italia: 1-7
001 [ ool |

EXTREME CONTROL sporrs gra

STYLE 5727X - (3

74% PES, 22% PA, 4% EL

Pockets on both sides

o

Cup: B-E
D/EUR: 75 - 95
GB/US: 34 - 42
France: 90 - 110
Italia: 3-7

254

VIVANA ACTIVE sporrs gra

STYLE 5300X - (3

80% PA, 20% EL

(@‘ % Pockets on both sides

Cup: A-E
D/EUR: 70 - 95
GB/US: 32 - 42
France: 85- 110
Italia: 2-7

001 722

(1 = light support - (2 = medium support - (3 = firm support

OEKO-TEX®
0

OEKO-TEX®
0
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1695:

- High performance: Massierende und

tonisierende Struktur Powerware mit
Massage Effekt

- Perfect energy: Erhdhte Ausdaver und

Energie durch bessere Durchblutung

- Safety support: Geringere Ver-

letzungsgefahr durch Kompression beim
Ausdavertraining

- Reloxed muscles: Kirzere Ermiidungs- und

Regenerationszeiten der Muskeln

1695:

- Legging haute performance : Structure

tonique et ferme  effet massant

- Energie optimisée : Améliore sensiblement

les performances grdce d une meillevre
circulation sanguine

+ Maintien en toute sécurité : Moins de

tisque de blessure dd @ lo compression
pendant I'entrainement d'endurance

- Muscles relachés : Fatigue moins

importante, récupération plus facile et
plus rapide

1695:

- High performance: fessuto power con

struttura ad effetto massaggiante e
tonificante

- Perfect energy: grazie al miglioramento

della circolazione sanguigna si ottimizza-
no forza e resistenza

- Safety support: compressione potenziata

per ridurre il rischio di infortuni durante
gli allenamenti infensivi

- Relaxed muscles: riduzione dei tempi

di affaticamento e di recupero della
muscolatura

D Dubai 2114:

- Leichte Kompressionshose mit Massage-

wirkung

- Bei leichten Lymphademen in den Beinen

und in der Leiste

- Leichte Kompression auf Bauch, Ober-

schenkeln und Waden

- Mikromassage und Drainagewirkung bei

Bewegung durch strukturierte Oberfliiche

- Guter Feuchtigkeitstransport und

Luftdurchldssigkeit sorgen fiir ein an-
genehmes Hautklima

- Taillenhohe Hose

F Dubai 2114:

- Legging o compression légére o effet

massant

- Pour les cedémes lymphatiques légers au

niveau des jambes et de I'aine

- Compression légére au niveau de

|'abdomen et des cuisses

- Micro-massage et effet drainant en

bougeant grice & la surface texturée

- Une bonne évacuation de I'humidité et

une bonne circulation de I'air assurent un
climat idéal pour la peau

- Legging taille haute

| Dubai 2114:

- Leggings a leggera compressione con

effetto massaggiante

- In presenza di lieve linfedema alle gambe

¢ all'inguine

- Leggera compressione su addome, cosce

e polpacci

- Micromassaggio ed effetto drenante

durante il movimento grazie alla
superficie strutturata

- L'elevata azione traspirante e

I'efficace permeabilita assicurano una
dimatizzazione ottimale e confortevole

- Leggings a vita alta

EN

1695:

- High performance: Massaging and toning

structure. Power fabric with massage
effect

- Perfect energy: Increased endurance and

energy thanks to improved circulation

- Safety support: Reduced risk of injury

due fo compression during endurance
sports

* Reloxed muscles: The muscles don’t

tire as quickly and need less time to
regenerate

ES 1695:

NL

- Mallas de alto rendimiento: Tejido en

relieve fonificante y con efecto masaje

- Aumento de energia: Incrementa lo

resistencia y la energia al mejorar la
circulacion sanguinea

- Sujecién segura: Menor riesgo de lesiones

gracias a la compresién durante el
ejercicio de alta infensidad

- Relajacion de los msculos: Reduccion de

los tiempos de fatiga y recuperacion de
los masculos

1695:

- High performance: Masserende en

toniserende structuur
Power materiaal met massage effect

- Perfect energy: Verhoogd vithoudings-

vermogen en energie door betere
doorbloeding

- Safety support: Minder blessuregevaar

door compressie bij duurtrainingen

+ Reloxed muscles: Kortere vermoeidheid en

herstelfijd van de spieren

EN Dubai 2114:

- Gentle compression tights with massage

effect

- For minor lymphoedema in the legs and

groin area

- Gentle compression for the stomach,

thighs and calves

+ Textured surface provides a micro-massa-

ge and drainage effect during movement

- Effective moisture transport and air per-

meability ensure a pleasant skin milieu

- High-waisted pants

ES Dubai 2114:

- Pantalén de compresion ligera con

efecto masaje

- En caso de linfedema leve en piernas

e ingles

- Compresion ligera en abdomen, muslos

y pantorillas

- Micromasaje y efecto de drenaje durante

el movimiento gracias a la superficie
en relieve

- Un buen transporte de lo humedad

y transpirabilidad proporcionan una
dimatizacién 6ptima de la piel

+ Pantalén hasta la cintura

NL Dubai 2114:

- lichte compressiebrogk met massag-

ewerking

- Bij licht lymphoedeem in de benen en

in de lies

- Lichte compressie op buik, dijen en kuiten
* Micro-massage en drainage-effect

ijdens beweging dankzij gestructureerd
opperviak

- Goede afvoer van transpiratievocht en

luchtdoorlatendheid zorgen voor een
aangenaam huidklimaat

 Taillebroek



SPORT TIGHTS MASSAGE

STYLE 1695 - A4 Sport tights massage

D/EUR: 34 - 48
GB: 28 - 42
US:4-18
France: 36 - 50
Italia: 38 - 52

001

OEKO-TEX®

71% PA, 29% EL

STYLE 1697 - M Sport tights massage plus

D/EUR: 50 - 60
GB: 44-54
Us: 20-30
France: 52 - 62
Italia: 54 - 64

001
OEKO-TEX®

98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI

71% PA, 29% EL

STYLE 1676 - A4 Sport fights massage

D/EUR: 36 - 48
GB: 30-42
US:6-18
France: 38 - 50
Italia: 40 - 52

474

OEKO-TEX®

98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI

79% PA, 21% EL

STYLE 2114 Gentle compression tights with massage effect

D/EUR: 70100

GB/US: 32-44
France: 95 -125
Italio: 2-8
001 007
OEKO-TEX®
T1% Ph, 29% EL .

Tested o
noeko-tex comistandard 100

(1 = light support - (2 = medium support - (3 = firm support - A4 = maximum support ‘ 9

CARE



STYLE 5706X.007 + 1343.
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SINCE 1886

ESSENTIALS.
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ESSENTIALS

NEW COLOURS 1342 + 1343 o047 champagne, 114 cherry red, 596 rosewood, 722 deep sand, 741 dusty rose, 843 jungle

I [ oos | oa7 ][ o7 | NZEN IETRNN IRZC [ so¢ | [T7227] [ (== | R EZEM

STYLE 1342 - 1
Hipster

D/EUR: /M — L/XL
INT: S/M - /XL
FR: S/M - L/XL

80% PA, 20% EL

107 114

408 596

843

block whife chompagne ~ sm

arf rose cherry red  maritime blue  anthracite rosewood deep sond dusty rose desert berry jungle

STYLE 1343 - (1
High-waist brief+

D/EUR: S/M — /XL
INT: S/ - L/XL
FR: /M —L/XL

80% PA, 20% EL

STYLE 1842 - 1
Panty Long

D/EUR: S/M — /XL
INT: S/M - /XL
FR: S/M—L/XL

80% PA, 20% EL

047 047 001
769 7 TR %

843

OEKO-TEX®

98.0,1439 HOHENSTEIN HTTI
Geprit auf Schadsofe.

Tostod forharmfulsubstances

Wi 6Ko-toxconisandar 100

(1 = light support - (2 = medium support - (3 = firm support
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5353XP:

+ Beidseits verwendbar

- Atmungsakfiv

- Elastischer Tascheneingriff
+ Glatte Auflogefliche

- Die GroBe der Patte sollte der Prothesen-

grofe entsprechen

-

5353XP:
+ Utilisable des deux cotés
+ Respirant
- Quverture de poche extensible
- Surface lisse
+ La taille de la poche doit correspondre
la taille de la prothése

5353XP:
- Bilaterale
- Traspirante
- Apertura elostica dello taschina
- Superficie di contatto liscia
+ La taglia della foderina deve corrisponde-
re alla taglia della profesi

5385XP:
+ Baumwoll-Patte
+ Beidseits verwendbar
- Die GroBe der Patte sollte der Prothesen-
grofe entsprechen

5385XP:

+ Poche en cofon

- Utilisable des deux cotés

- La taille de la poche doit correspondre d
la taille de la prothése

| 5385XP:
- Foderina in cotone
- Bilaterale
+ La taglio della foderina deve corrisponde-

re alla taglia della profesi

EN 5353XP:

+ Can be used on both sides

- Breathable

- Strefch pocket opening

- Smooth contact surface

- The size of the pocket should correspond
to the size of the breast form

ES 5353XP:

EN

m
>

=

+ Utilizable a ambos lados

+ Transpirable

+ Abertura eldstica

- Superficie lisa

- El tamafio de la funda deberia corres-
ponder a la talla de la prétesis

5353XP:

- Aan beide kanten te gebruiken

- Ademend

+ Hlostische opening

- Glad oppervlak

- De maat van de cupafsluiter moet
overeenkomen met de prothesemaat
5385XP:

- (otfon pocket

+ Can be used on both sides

- The size of the pocket should correspond
to the size of the breast form

5385XP:

- Funda de algodén
+ Utilizable a ambos lados
+ £l tamofio de lo funda deberfa corres-

ponder a la talla de la prétesis

NL 5385XP:

- Katoenen cupafsluiter
- Aan beide kanten te gebruiken
- De maat van de cupafsluiter moet

overeenkomen met de prothesemaat

D 5351XP:
+ Baumwoll-Patte
+ Beidseits verwendbar
- Elastischer Tascheneingriff
- Glatte Auflagefliche

- Die GraBe der Patte sollte der Prothesen-

groBe entsprechen

-

5351XP:
+ Poche en coton
- Utilisable des deux cotés
- Quverture de poche extensible
+ Surface lisse
- La taille de la poche doit correspondre @
la taille de la prothése

5351XP:
- Foderina in cotone
- Bilaterale
- Apertura elostica della toschina
- Superficie di contatto liscia
- La taglio della foderina deve corrisponde-
re alla taglia della profesi

D Unifit 5316XP:

- Unifit-Wendepatte

+ Nur fir Teilprothesen

+ Beidseits verwendbar

- Nahtlose, vorgeformte Unifit-Patte

+ (lean-Cut-Material an den Rinder nicht
eingefasst

- Etikett mit einem groBen Stich angenht,
um es leicht zu entfernen

- Die GraBe der Patte sollte der Prothesen-
grofe entsprechen

F Unifit 5316XP:

+ Poche Unifit réversible

- Uniquement pour les prothéses partielles
- Utilisable des deux cotés

- Poche prémoulée Unifit, sans couture

- Sans bordure visible grice au tissu

(leancut @ coupe franche

- Etiquette cousue & grands points pour

permettre de I'enlever facilement

- La taille de lo poche doit correspondre @

la taille de la prothése

| Unifit 5316XP:
+ Foderina Unifit rovesciabile
- Solo per protesi parziali
- Bilaterale
- Foderina Unifit preformata, senza cuciture
- Grazie alla speciale lavorazione cleancut

non vi sono OflﬂTU[e

- Etichetta volutamente cucita a punti mol-

to larghi per essere rimossa facilmente

- Lo taglia della foderina deve corrisponde-

re alla taglia della profesi

EN 5351XP:
- Cotton pocket
+ Can be used on both sides
- Stretch pocket opening
- Smooth contact surface
- The size of the pocket should correspond
to the size of the breast form

ES 5351XP:
- Funda de algodén
- Utilizable a ambos lodos
- Abertura eldstica
- Superficie lisa
+ £l tamafio de lo funda deberfa corres-
ponder a la talla de la prétesis

NL 5351XP:

- Katoenen cupofsluiter

- Aan beide kanten te gebruiken

- Elostische opening

- Glad oppervlak

- De maat van de cupafsluiter moet
k met de proth

EN Unifit 5316XP:

- Unifit reversible pocket

- Only for partial breast forms

- Can be used on both sides

- Seamless, pre-shaped Unifit pocket

- No extra edging due to special clean-cut
fabric

- Label only tacked on with one sfitch for
easy removal

- The size of the pocket should correspond
to the size of the breast form

ES Unifit 5316XP:

- Funda reversible Unifit

- Solo para prétesis parciales

- Utilizable a ambos lodos

- Funda Unifit preformada y sin costuras

+ Gracias ol material sin costuras Cleancut
que proporciona un corte limpio y deja
los laterales sin costuras

- La efiqueta estd cosida con puntadas
grandes para que sea fdcil de refirar

- Bl tamaio de la funda deberia corres-
ponder a la talla de la prétesis

NL Unifit 5316XP:
- Unifit cupafsluiter
- Alleen voor deelprotheses
- Aan beide kanten te gebruiken
- Naadloze, voorgevormde Unifit

cupafsluiter

- (leancut materiaal, aan de randen

geen naden

- Etiket met grote steken ingenaaid,

daardoor gemakkelijk te verwijderen

- De maat van de cupafsluiter moet

overeenkomen mef de prothesemaat



POCKETS TO SEW INTO BRAS AND CORSELETS

SOME ANITA SINCE 1886 ITEMS CAN ALSO BE USED AS A SPECIAL BRA BY SEWING IN A POCKET.
YOU CAN FIND AN OVERVIEW OF THE ARTICLES AT: WWW.ANITA.COM/FOR-FLAPS

STYLE 5353XP

100% PES

STYLE 5351XP

100% CO

STYLE 5385XP

100% CO

STYLE 5316XP

70% PA, 30% EL

D/EUR: 60 - 140

scan me

D/EUR: 60 - 125

GB/US: 28 - 60 GB/US: 28 - 54

France: 75 - 155 France: 75 - 140

Italia: 0- 16 Italio: 0-13

MM o [0 [ 0w ]
722

D/EUR: 60 - 140

D/EUR: 60 - 125

GB/US: 28 - 60 GB/US: 28 - 54
France: 75155 France: 75 - 140 T OEKOTEX®
Italia: 016 Italia: 0-13
MOM| | o7 ][ o]
007

D/EUR: 60 - 125
GB/US: 28 - 54

France: 75 - 140
Italia: 0-13

D/EUR: 70 - 125
GB/US: 32-54
France: 85 - 140
Italia: 2-13

722

High
cotton
content

Only for partial breast forms

OEKO-TEX®
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STYLE 5765X.110

SAnita

SINCE 1886

CARE



TEXTILE, LIGHT WEIGHT BREAST FORMS

INITIAL CARE

> Gut aufgehoben

Unsere Textilprothesen dienen der sanften und leichten
Erstversorgung und kénnen einen komfortablen Ersatz
fiir die Silikonprothese als Homewear bieten.

In einer Zeit, in der die Frau oft mit der neven
Situation Gberfordert ist und sich zundichst an ihren
verinderten Krper gewshnen muss, sind diese Prothesen
die ersten Helfer fiir einen optischen Ausgleich.

Eine optimale Betrevung durch Sie und eine gute
Erstversorgung bilden das Vertrauen als Fundament
fiir eine zukiinftige Versorgung mit unseren Silikon-

prothesen nach der Wundheilung.

- Sanfte, hautschmeichelnde Stoffe zur Schonung des
empfindlichen Narbengewebes auch wiihrend der
Strahlentherapie

-Nach auflen keine sichtbaren Nihte fir einen
optimalen Ausgleich

- Individuell befillbar mit medizinischem Vlies

® In good hands

Our textile breast forms provide gentle and light-
weight initial compensation and can be worn at home
as a comfortable substitute for a silicone breast form.
These breast forms are a good stepping stone when

it comes to creating a visual balance ot a time when
women are often overwhelmed with their new situa-
tion and first have to get used to the changes to their
body. Optimum assistance on your part together with
good initial care form a solid basis of trust that will
encourage affected women to later use our silicone

breast forms once the body has healed.

- Gentle, skin-friendly materials go easily on sensitive
scar tissue, also during radiation therapy

- No visible seams on the outside, thus guaranteeing
optimal compensation

- Can be filled as required with medical fleece

f Bien entourée

Nos prothéses textiles sont destinées a offrir une
compensation postopératoire douce et légére. Elles
représentent aussi une solution confortable pour
remplacer les prothéses en silicone & la maison. A un
moment ol la femme opérée doit encore s'habituer
a sa nouvelle situation et se réapproprier son corps,
ces prothéses apportent une premiére aide pour la
compensation visuelle. L'accompagnement que vous
lui offrez et une bonne prothése initiale redonnent
confiance, une base essentielle pour une compensation
ultérieure avec nos prothéses en silicone aprés la

cicatrisation.

- Matiéres souples et douces pour lo peau qui
ménagent les cicatrices sensibles aussi pendant la
radiothérapie

- Pas de coutures visibles a 'extérieur pour une
compensation optimale

- Rembourrage médical adapté

5 En buenas manos

Nuestras delicadas y ligeras prétesis textiles estdn
indicadas para la primera puesta tras la interven-
cion; pueden ser también un cémodo sustituto de

la prétesis de silicona para estar en casa. En un
momento en que la mujer se ve a menudo abrumada
con su nueva situacién y en la que debe adaptarse a
su nuevo cuerpo, estas protesis textiles son la primera
ayuda para el equilibrio desde el punto de vista
estético. Un asesoramiento dptimo por su parte junto
con los primeros cuidados aportan lo confianza que
serd el fundamento para un futuro asesoramiento con

nuestras protesis de silicona tras la cicatrizacién.

- Tejidos suaves y respetuosos con la piel, protegen
la piel sensible en la zona de la cicatriz, incluso
durante la radioderapia

- Sin costuras visibles hacia el exterior para una
compensacion visual dptima

- Se puede rellenar individualmente con vellon clinico

| Ottimo sostegno

Le nostre profesi in tessuto per i primi tempi offrono
una sistemazione delicata e leggera e possono rap-
presentare, per |‘abbigliamento da casa, una comoda
alternativa alle protesi in silicone. In un periodo gia di
per sé particolare e di profondi cambiamenti, queste
protesi rappresentano un primo aiuto anche dal punto
di vista estetico. Una consulenza competente da parte
vostra e un prodotto di qualitd consentono di creare
le basi giuste per il passaggio successivo alle nostre

protesi in silicone, dopo la guarigione delle cicatrici.

- Materiali morbidi e delicati sulla pelle non iritano
il sensibile tessuto cicatriziale anche durante lo
radioterapia

- Cuciture invisibili esternamente per una compensa-
zione oftimale

-Volume adattabile a piacere con imbottitura di vello

medicale

" In goede handen

Onze textielprothesen zijn ontworpen om zachte en
lichte primaire zorg te bieden en kunnen een com-
fortabele vervanging zijn voor de siliconenprothese als
homewear. In een tijd dat de vrouw vaak overweldigd
wordt door de nieuwe situatie en moet wennen aan
haar veranderde lichaam, zijn deze prothesen de
eerste hulpmiddelen voor een visuele balans. Optimale
z0rg voor u en een goede eerste zorg vormen het
vertrouwen als basis voor toekomstige zorg met onze

siliconenprothesen na de wondgenezing.

- Tachte, soepele materialen om het gevoelige
littekenweefsel te beschermen, ook tijdens
bestralingstherapie

- Geen zichthare naden aan de buitenkant voor een
optimale balans

- Individueel opvulbaar
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STYLE 5315X.006




TRIFIRST

STYLE 1014X

Can be used on hoth sides

o8

Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.01.0004

75% (0, 25% PES

D/EUR: 60/65— 110/115
INT: 1/2-11/12
R: 75/80 - 125/130

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES é:g
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Geprift auf Schadstoffe.

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.comstandard100

STYLE 5315X.753

INITIAL CARE

High
cotton
content

D TriFirst 1014X:

« Erstversorgung

- Textile Leichtprothese

- Beidseits verwendbar

- Hautfreundliche Baumwollauflage
zur Hout

- Vorderseite gemoldet

- Individuelle Volumenanpassung mit
beigefugtem medizinischen Vies

ES TriFirst 1014X:

- Uso ideal tras lo operacidn

- Prétesis ligera textil

- Utilizable a ambos lados

- Agradable tejido de algodan de cara
a la piel

- Cara delantera de cazoleta
preformada

- Volumen individualizable con vellén
dinico

EN TriFirst 1014X:
- Initial care
- Textile, lightwsight breast form
- Can be used on both sides
- Skin-friendly cotfon surface in contact

with the skin

- Moulded front
- Can be individually filled with

medical fleece

I TriFirst 1014X:
- Ideale per i primi tempi dopo

'intervento

+ Protesi leggera in fessuto
- Bilaterale
- Parte d'appoggio a contatto con lo

pelle in cotone

- Parte anteriore prefurmotu
- Volume adattabile o piacere con

imbottitura di vello medicale

Nr. repertorio: 52764/R

F TriFirst 1014X:
- Prothése initiale - Juste aprés

|'opération

- Prothése légére en fextile

- Utilisation possible des deux ctés

- Doublure en coton douce pour la peau
- Avant prémoulé

- Adpatation individuelle du volume

avec la fibre médicale fournie

NL TriFirst 1014X:
+ Eerste verzorging
- Lichte prothese van fextiel
- Aan beide kanten te gebruiken
- Huidvriendelijk katoen aan de

huidzijde

- Voorkant gemouldet
- Individueel op te vullen met

medicinale watten
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TRIFIRST ART

STYLE 1015X

Can be used on hoth sides

+
7
71% (0, 29% EL

cp: 60% PU, 40% PES

D/EUR: 60/65— T10/115
T 1/2-11/12
FR: 75/80 - 125/130

=

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI a
Gepriift auf Schadstoffe.
Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.comstandard100

INITIAL CARE

EQUILIGHT

STYLE 1018X

Can be used on both sides

/////+

55% PU, 35% PA, 10% EL
Deutsche Hilfsmittel: 37.35.01.1003

D/EUR: 60/65— T10/115
INT: 1/2-11/12
FR: 75/80 - 125/130

722
OEKO-TEX®
CONFIDENCE IN TEXTILES
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI o
Geprift auf Schadstoffe.

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.comstandard100

TRIFIRST

STYLE 1019X

Can be used on both sides

@+

60% PES, 35% PU, 5% EL
Deutsche Hilfsmittel: 37.35.01.1004

D/EUR: 60/65— 110/115
INT: 1/2 - 11/12
R: 75/80 — 125/130

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI &
Geprift auf Schadstofe.
Tested for harmiul substances.
www.oeko-tex.comistandard100

INITIAL CARE

INITIAL CARE

D TriFirst Art 1015X:

- Erstversorgung

- Textile Leichtprothese

- Beidseits verwendbar

- Die vorgeformte Soft-Schale sorgt fiir
eine optimale Brustform

- Uberzogen mit elastischem, bedruck-
tem Baumwollmaterial

- Individuelle Volumenanpassung mit
beigefigtem medizinischen Vlies

ES TriFirst Art 1015X:

- Uso ideal tras la operacion

- Prétesis ligera textil

- Utilizable a ambos lodos

- La cazoleta suave preformada confiere
una forma dptima al pecho

- Revestimiento de material de algodén
eldstico estampado

- Volumen individualizable con vellén
dinico

D EquiLight 1018X:

+ Erstversorgung

- Textile Leichtprothese

- Beidseits verwendbar

- Spezielle Beschichtung der Vorderseite
zur Fixierung im BH

- Individuelle Volumenanpassung mit
beigefigtem medizinischen Vlies

ES Equilight 1018X:

- Uso ideal tras la operacidn

- Prétesis ligera textil

- Utilizable a ambos lados

- Recubrimiento especial de la cara
delantera para su fijacion en el
sujetador

- Volumen individualizable con vellén
dinico

D TriFirst 1019X:

- Erstversorgung

- Textile Leichtprothese

- Beidseits verwendbar

- Die vorgeformfe Soft-Schale sorgt fir
eine optimale Brustform

- Individuelle Volumenanpassung mit
beigefiigtem medizinischen Vlies

ES TriFirst 1019X:

- Uso ideal tras lo operacién

- Prétesis ligera textil

- Utilizable a ambos lados

- Lo cazoleta suave preformada confiere
una forma dptima ol pecho

- Volumen individualizable con vellén
dinico

EN TriFirst Art 1015X:

-~ Initial care

 Textile, lightweight breast form

- Can be used on both sides

- The pre-shaped soft cup ensures an
optimal breast shape

- Covered with prinfed stretch cotfon
fabric

- Can be individually filled with
medical fleece

I TriFirst Art 1015X:

+ Ideale per i primi tempi dopo
I'infervento

- Protesi leggera in tessuto

+ Bilaterale

- La coppa soft preformata modella il
seno in modo ottimale

- Rivestimento in tessuto di cotone
elostico stampato

- Volume odattabile a piacere con
imbottitura di vello medicale

Nr. repertorio: 2212462/R

EN Equilight 1018X:

- Initial care

- Textile, lightweight breast form

- Can be used on both sides

- Special coating on the front to secure
in the bra

- Can be individually filled with
medical fleece

I Equilight 1018X:

- Ideale per i primi tempi dopo
'intervento

- Protesi leggera in tessuto

- Bilaterale

- Lavorazione speciale sulla parte
esterna dello protesi per fissarla nel
Teggiseno

- Volume adattabile a piacere con
imbottitura di vello medicale

Nr. repertorio: 52901/R

EN TriFirst 1019X:

- Initial care

- Textile, lightweight breast form

+ Can be used on both sides

- The pre-shaped soft cup ensures an
optimal breast shape

+ Can be individually filled with
medical fleece

I TriFirst 1019X:

- Ideale per i primi tempi dopo
I'intervento

- Protesi leggera in tessuto

+ Bilaterale

- La coppa soft preformata modella il
seno in modo offimale

- Volume adattabile a piacere con
imbottitura di vello medicale

Nr. repertorio: 639447/R

F TriFirst Art 1015X:

- Prothése initiale - Juste aprés
|'opération

- Prothése légere en fextile

- Utilisation possible des deux ctés

- La coque souple préformée apporte
un vrai plus pour une poitrine bien
formée

+ Avec revétement en coton imprimé
élastique

- Adpatation individuelle du volume
avec la fibre médicale fournie

NL TriFirst Art 1015X:

- Eerste verzorging

- Lichte prothese van fextiel

- Aan beide kanten te gebruiken

- De voorgevormde soft-cup zorgt voor
een optimale borstvorm

+ Overtrokken met elastisch en bedrukt
katoenmateriaal

- Individueel op te vullen met
medicinale watten

F Equilight 1018X:

- Prothése initiale - Juste aprés
I'opération

- Prothése légére en textile

- Utilisation possible des deux cdtés

- Revétement spécial a I'avant pour
adhérer au soutien-gorge

- Adpatation individuelle du volume
avec la fibre médicale fournie

NL Equilight 1018X:

- Eerste verzorging

- Lichte prothese van textiel

- Aan beide kanten te gebruiken

- Speciale laag aan de voorzijde
voorkomt verschuiven in de beha

- Individueel op te vullen met
medicinale watten

F TriFirst 1019X:

- Prothése initiale - Juste aprés
|'opération

- Prothése légére en fextile

- Utilisation possible des deux ctés

- La coque souple préformée apporte
un vrai plus pour une poitrine bien
formée

- Adpatation individuelle du volume
avec la fibre médicale fournie

NL TriFirst 1019X:

 Eerste verzorging

- Lichte prothese van textiel

- Aan beide kanten te gebruiken

- De voorgevormde soft-cup zorgt voor
een optimale borstvorm

- Individueel op te vullen met
medicinale watten
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b So leicht und so natiirlich

Unsere Anita care Light & Soft Prothesen verbinden
Weichheit mit Natirlichkeit und bieten der brust-
operierten Frau die Wahlfreiheit zwischen ,Leicht”
und ,Super leicht”. Trotz der Gewichtsreduktion
bleibt das natirliche Schwingungsverhalten der Brust
perfekt erhalten. Die Light & Soft Prothesen sorgen
fiir Bewegungsfreiheit, ein sanftes Anschmiegen bei
Narbenunebenheiten und eine natirliche Ausformung
des Cups. Der diinne Randverlauf kaschiert besonders
dezent die Uberginge des Prothesenrandes zur Haut.

Auch fiir aktive Frauen gut geeignet.

- Softlite Silikonprothesen mit oder ohne Bewegungs-
falte

- Einzigartige Technologie mit patentierter Bewegungs-

falte Flex-Gap: natiirliches Schwingungsverhalten
sowie ein Abflachen beim Liegen analog der er-
haltenen Brust
- Leicht” und ,Super leicht” - die Light & Soft

Prothesen sind gegeniiber einem vollen Gewichtsaus-

gleich bis zu 42% leichter

i 5

o Light as a feather and so natural

Our Anita care Light & Soft breast forms are both

soft and natural. Women who have undergone breast
surgery can choose between ,Light” and ,Super
light”. Despite its reduced weight, the breast form still
moves like a natural breast. The Light & Soft breast
forms ensure freedom of movement, excellent fit, also
over uneven scar fissue, and a natural cup shape. The
thin edge does a particularly good job of concealing
the transition of the breast form to the skin. Also a

good choice for active women.

- Softlite silicone breast forms with or without a fold
for freedom of movement
- Unique technology with the patented Flex-Gap fold:
for natural movement and shaping when lying down,
just like the conserved breast
- “Light” and “Super light” - the Light & Soft breast
forms are up to 42% lighter than a prosthesis that
would provide full weight compensation

( Anita

SINCE 1886

F Légeres et naturelles

Nos prothéses Anita care Light & Soft allient douceur
et naturel. Elles offrent aux femmes opérées du sein
la liberté de choisir entre leur version « légére »

et « super légére ». Malgré leur poids faible, elles
reproduisent parfaitement les mouvements naturels du
sein. Les prothéses Light & Soft offrent une grande
liberté de mouvement ; elles s'adaptent en douceur
aux imperfections dues aux cicafrices et assurent un
galbe naturel dans le bonnet du soutien-gorge. Le
confour fin efface les transitions avec la peau de
maniére particulierement naturelle. Ces prothéses sont

également idéales pour les femmes actives.

- Prothéses en silicone Softlite avec ou sans pli de
mouvement

- Technologie unique en son genre avec pli de mouve-
ment breveté Flex-Gap : mouvements naturels de la
prothése et aplatissement en position allongée pour
ressembler au maximum au sein préservé

-« Légéres » et « super légéres » — les prothéses
Light & Soft sont jusqu‘a 42 % plus légéres quune
prothése qui assurerait une compensation totale du

poids



WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORMS

Full breast

forms Weight Triangular form
. Triangular shape
rEdUChirl with a reduced
of up to footprint
NEW
1052X 1068X
Valance Velvety Sofilite
Size 60-125 Size 65-115
ca. 42%
Light
& Soft
1052X2 1066X*
Softtouch Velvety
Size 60- 115 Size 65- 115
ca.35%

* 2-layer breast forms

Triangular shape
with Flex-Gap
fold

151X
Amica
SuperSoft
Size 60~ 125

Triangular shape
with adhesive

pad

1052XV
Valance
Vario

Size 60-105

ORNGCRNCRNG RN

Triangular shape
with textile

backing

1152X
Fashion

Size 70-105

0

LIGHT & SOFT

&

O O

1151X2
Fashion

Size 60~ 115
1051X
TriNature

Softlite
Size 60 - 125

1020X *
Authentic

Size 65-115

1050X*
Softback

Size 65-115

** Same shape and size as a standard gel breast form (approx. figures)

& Asi de ligera y natural

Nuestras prétesis Anita care Light & Soft combinan
suavidad con naturalidad y ofrecen a las mujeres
operadas de pecho la libertad de eleccion entre
Jigera” y ultraligera” A pesar de la reduccion del
peso, se mantiene perfectamente el movimiento con
la oscilacién natural del pecho. Las protesis Light &
Soft proporcionan libertad de movimiento, delicada
compensacion en cicatrices irregulares y una forma
natural de la copa. Un fino borde oculta la transicion
del borde de la protesis a la piel de una manera
particularmente discreta.También adecuado para

mujeres activas.

- Softlite protesis de silicona con o sin pliegue de
movimiento

- Tecnologia Gnica con pliege de movimiento patentado
Flex-Gap: comportamiento de oscilacién natural asi
como un aplanamiento al estar tumbada de forma
andloga a la mama conservada

- Ligera y ultraligera” - Las prétesis Light & soft
son hasta un 42% mas ligeras que las protesis en

silicona sélida.

' Leggere e naturali

Le nostre profesi Anita Light & Soft abbinano
morbidezza e naturalezza ed offrono alla donna
operata al seno la libertd di scelta tra ,leggere”

e ,super leggere”. Nonostante la riduzione del

peso mantengono la perfetta oscillazione naturale del
seno. Le protesi Light & Soft garantiscono libertd di
movimento, aderiscono delicatamente alle irregolarita
della zona cicatriziale e donano alla coppa una
forma naturale. 1l bordo sottile nasconde in modo
particolarmente discreto il punto di appoggio della
protesi alla pelle. Sono perfettamente indicate anche

alle donne pib attive.

- Protesi in silicone SoftLite con o senza intaglio
orizzontale

- Tecnologia esclusiva con intaglio orizzontale brevet-
tato Flex-Gap: condotta oscillatoria naturale e per-
fetta distensione in posizione supina analogamente
al seno conservato

- Leggere” e ,Super leggere” - le protesi Light &
Soft sono pid leggere fino al 42% rispetto alle

protesi complete

Triangular shape Asymmetric Drop-shaped Heart shape
with textile triangular
backing, can be shape
filled
1089X 1081L/R 1073X
TriCup TriNature TwinFlex
Asymm. Softlite Asymmetric
Size 70-105 Size 55-120 Size 65-115
1080L/R*
Softback
Asymmetric
Size 65-115

M Zo licht en zo natvurlijk

Onze Anita care- Light & Soft prothesen combineren
zachtheid met natuurlijkheid en bieden de borst-
geopereerde vrouw de vrijheid om te kiezen tussen
icht” en ,superlicht”. Ondanks de gewichtsreductie
is het natuurlijke bewegingsgedrag van de borst
perfect behouden. De Light & Soft-prothesen bieden
bewegingsvrijheid, soepelheid in het littekengebied en
een natuurlijke vorm van de cup. De dun aflopen-

de rand verbergt discreet de overgang van de prothese

naar de huid. Ook geschikt voor actieve vrouwen.

- SoftLite siliconenprothesen met of zonder Flex-Gap

- Unieke technologie met gepatenteerde bewegings-
plooi Flex-Gap: natuurlijk bewegingsgedrag en
een afvlakking bij het liggen gelijk aan de behouden
borst

- Licht” en ,Superlicht” - de Light & Soft prothesen
7iin tot 42% lichter dan een volledige prothese
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AMICA SUPERSOFT

WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

STYLE T151X

Can be used on hoth sides

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.05.0013

D/EUR: 60 — 125
INT: 114
FR: 75140

TRICUP

WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

STYLE 1089X

Can be used on both sides

7

Back: 75% PA, 25% EL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.08.3002

D/EUR: 70— 105

INT: 3-10
FR: 85120

VALANCE

WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

STYLE 1052X

Can be used on both sides

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.04.0017
D/EUR: 60 —125

INT: 114
FR: 75140

736

LIGHT & SOFT

LIGHT & SOFT

LIGHT & SOFT

SUPERIOR

SUPERIOR PLUS

SUPERIOR

D Amica Supersoft 1151X:
- Gewichtsreduzierte Vollprothese
- Beidseits verwendbar

- AuBergewdhnlich weiche Haptik durch

samtige und anschmiegsame Folie
in Kombination mit noch weicherem
SuperSoft Silikon

ES Amica Supersoft 1151X:
+ Prétesis total de peso reducido
- Utilizable a ambos lados
- Superficie excepcionalmente suave
y adn mds natural, gracias a una
nueva ldmina aterciopeloda y de

tacto sedoso en combinacién con una

silicona SuperSoft agn mds suave

D TriCup 1089X:
- Gewichtsreduzierte Vollprothese
- Beidseits verwendbar
- Besonders weich durch spezielles
SoftLite-Silikon

- Zum Ausgleich von groBeren Gewebe-

defiziten und Unebenheiten

- Siickchen mit medizinischem Vlies
1057XI wird mitgeliefert, ist aber
auch separat bestellbar

ES TriCup 1089X:

+ Prétesis total de peso reducido

- Utilizable a ambos lodos

 Particularmente blanda gracios o la
silicona especial Softlite

- Para compensar déficits de tejido e
iregularidodes

- Saquito con vellon clinico 1057XI
incluido en el envio, pero se puede
pedir también por separado

D Valance 1052X:
- Gewichtsreduzierte Vollprothese
- Beidseits verwendbar

ES Valance 1052X:
- Prétesis total de peso reducido
- Utilizable a ambos lados

EN Amica Supersoft 1151X:

- Weight-reduced full breast form

+ Can be used on both sides

- Exceptionally soft to the touch thanks
to velvety, smooth film combined
with an even more supple SuperSoft
silicone

I Amica Supersoft 1151X:

+ Protesi completa a peso ridotto

- Bilaterale

+ Straordinaria morbidezza ol tatto
grazie alla pellicola vellutata e ade-
rente in abbinamento al silicone
SuperSoft ancora pid morbido

Nr. repertorio: 255577/R

EN TriCup 1089X:

- Weight-reduced full breast form

- Can be used on both sides

- Very soft due to the special Softlite
silicone

- Compensation for larger tissue deficits
and unevenness

+ Bag of medical fleece 1057XI sup-
plied; can also be ordered separately

I TriCup 1089X:

- Protesi completa a peso ridotto

+ Bilaterale

+ Particolarmente morbida al tatto gra-
zie alla speciale formula di silicone
leggero Softlite

+ Per la compensazione di vuoti ed
irregolarita

- Viene fornita con un sacchetto di
vello medicale 1057XI, ordinabile
anche separatamente

Nr. repertorio: 72521/R

EN Valance 1052X:

- Weight-reduced full breast form
+ Can be used on both sides

I Valance 1052X:

- Protesi completa a peso ridotto
- Bilaterale

Nr. repertorio: 73633/R

F Amica Supersoft 1151X:

- Prothése pleine & poids réduit

- Utilisation possible des deux cdtés

- Toucher exceptionnellement doux
gréce @ un film velouté et agréable
en combinaison avec le silicone
SuperSoft encore plus doux

NL Amica Supersoft 1151X:

- Volledige prothese met verminderd
gewicht

- Aan beide kanten te gebruiken

- Uitzonderlijk zacht gevoel door
fluweelzachte en soepele folie
in combinatie met nog zachtere
SuperSoft-siliconen

F TriCup 1089X:

+ Prothése pleine & poids réduit

- Utilisation possible des deux ctés

- Particuligrement souple gréce au gel
de silicone allégé SoftLite

- Pour compenser les pertes de
tissus et les inégalités relativement
importantes

- Livié avec un sachet de fibres
médicales 1057XI qui peut également
gtre commandé séparément

NL TriCup 1089X:

- Volledige prothese met verminderd
gewicht

- Aan beide kanten te gebruiken

- Bijzonder zacht door speciale SoftLite
siliconen

- Compensatie van grofere weefsel-
tekorten en oneffenheden

- Tokje met medicinale watten 1057XI
wordt meegeleverd, is echter ook
apart te bestellen

F Valance 1052X:

+ Prothése pleine d poids réduit
- Utilisation possible des deux cdtés

NL Valance 1052X:

- Volledige prothese met verminderd
gewicht
- Aan beide kanten te gebruiken







VALANCE VARIO

WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

STYLE 1052XV

Can be used on hoth sides

LIGHT & SOFT

SUPERIOR

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.04.0017

D/EUR: 60 — 105
INT: 110
FR: 75-120

SOFTTOUCH

WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

STYLE 1052X2

Can be used on both sides

LIGHT & SOFT

SUPERIOR

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.04.0017

D/EUR: 60— 115
INT: 112
FR: 75130

FASHION

WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

STYLE 1152X

Can be used on both sides

LIGHT & SOFT

SUPERIOR

100% SIL
Back: 75% PA, 25% EL

Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.05.0015
D/EUR: 70 - 105

INT: 3-10
FR: 85120

D Valance Vario 1052XV:
- Gewichtsreduzierte Vollprothese
- Beidseits verwendbar
- mit Haftpatte
- Vario-System ermdglicht direktes

Tragen auf dem Karper

- Kein vollflichiges Haften durch

angepasste Dreiecksform (optimale
Klimatisierung)

ES Valance Vario 1052XV:
- Prétesis total de peso reducido
- Utilizable @ ambos lados
- Con almohadilla adhesiva
- £l sistema Vario permite llevar la

prétesis directamente sobre lo piel

- La parte adhesiva no cubre toda la

superficie gracios a su especial forma
triangular (para mayor sensacién de
frescor y una 6ptima climatizacidn)

D Softtouch 1052X2:
- Gewichtsreduzierte Vollprothese
- Beidseits verwendbar
- Weichste Silikonformulierung

(Softtouch)

- Kommt durch ihre Weichheit der

natirlichen Brust sehr nahe

ES Softtouch 1052X2:
+ Prétesis total de peso reducido
- Utilizable a ambos lados
- Férmula de silicona (Softtouch)
- Se asimila mucho al pecho natural

por su suavidad

D Fashion 1152X:
- Gewichtsreduzierte Vollprothese
- Beidseits verwendbar
- Einzigartig: Silikonprothese mit

dekorativer Stoffriickseite aus weicher,
elostischer Ware

- Angenehmes Hautklima durch weniger

Schwitzen und hoher Tragekomfort
durch textile Riickseite mit floralem
Druck

ES Fashion 1152X:
- Prétesis total de peso reducido
- Utilizable @ ambos lados
- Unica prétesis de silicona con

dorso en un tejido suave, eldstico y
estampado

- Sensacion agradable en la piel gro-

cias a la ausencia de sudoracién y su
elevado confort, proporcionado por
el dorso textil con estampado floral

EN Valance Vario 1052XV:

- Weight-reduced full breast form

+ Can be used on both sides

- With adhesive strips

- The Vario system enables the breast
form to be worn directly on the body

- The adapted triangular shape does
away with the need for the adhesive
section to cover the entire back (opti-
mal air circulation)

I Valance Vario 1052XV:

+ Protesi completa a peso ridotto

- Bilaterale

- Con strisce adesive

+ I sistema Vario consente di indossare
la profesi a direfto contatto con la
pelle

+ La parte adesiva non ricopre ['intera
superficie grozie allo particolore
forma triangolare (sensazione di
freschezza e climatizzazione oftimale)

Nr. repertorio: 73636/R

EN Softtouch 1052X2:

- Weight-reduced full breast form

- Can be used on both sides

- Softest silicone formulation (Soft
Touch)

- So soft that it closely resembles the
natural breast

I Softtouch 1052X2:

- Profesi completa a peso ridotto

 Bilaterale

- Formula in silicone ultra morbido
(Softtouch)

- La forma triangolare consente
di utilizzare la protesi da entrambi
i lafi. Grozie allo leggerezza che
la contraddistingue & molto simile
al seno naturale

Nr. repertorio: 1303654/R

EN Fashion 1152X:

- Weight-reduced full breast form

- Can be used on both sides

- Unique: silicone breast form with
decorative textile backing made of
soft, stretch fabric

- Reduced sweating and ultimate
comfort thanks to the fextile backing
complete with floral print, which
keeps the skin nice and dry

I Fashion 1152X:

- Protesi completa a peso ridotto

- Bilaterale

- Unica nel suo genere: protesi in sili-
cong con retro decorativo in morbido
tessuto elastico

- Piacevole climatizzazione della pelle,
sudorazione ridotta e comfort elevato
grazie al refro in tessuto con stampa
floreale

Nr. repertorio: 1031500/R

F Valance Vario 1052XV:
- Prothése pleine & poids réduit
- Utilisation possible des deux cdtés
- Avec coussinets auto-adhérents
- Le systéme Vario permet de porter cet

arficle directement sur la peau

- Sa forme triangulaire adaptée

I'empéche d'adhérer sur toute sa
surface (optimisation de la circulation

de I'air)

NL Valance Vario 1052XV:
- Volledige prothese met verminderd

gewicht

- Aan beide kanten te gebruiken
- Met hechtstrips
- Vario-systeem maakt direct dragen op

het lichaam mogelijk

- Geen hechting op het hele opperviak

dankzij de aangepaste driehoekige
vorm (optimale lucht circulatie)

F Softtouch 1052X2:
- Prothése pleine @ poids réduit
- Utilisation possible des deux ctés
- Silicone @ la formule ultradouce

(Softtouch)

- Se rapproche fortement de la douceur

du sein naturel

NL Softtouch 1052X2:
- Volledige prothese met verminderd

gewicht

- Aan beide kanten te gebruiken
- Tachte siliconenformule (Softtouch)
- Benadert de natuurlijke borst door

haar zachtheid

F Fashion 1152X:
- Prothése pleine & poids réduit
- Utilisation possible des deux cotés
- Unique : prothése en silicone avec

dos esthétique en matiére douce ef
élastique

- Transpiration réduite et confort

assuré gréice au support textile &
imprimé floral, qui maintient lo peau
bien au sec

NL Fashion 1152X:
- Volledige prothese met verminderd

gewicht

- Aan beide kanten te gebruiken
- Uniek: Siliconenprothese met

decoratieve stoffen achterkant van
zacht, elastisch materiaal

- Aangenaam huidklimaat door minder

transpiratie en hoog draagcomfort
dankzij de textiel achterkant met
bloemenprint







FASHION

WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

D Fashion 1151X2:
- Gewichtsreduzierte Vollprothese
- Beidseits verwendbar
- Unser bewdhrter Bestseller 1151X mit
floral bedruckter Folienrickseite

STYI'E ] 15] X2 LIGHT & SOFT SUPERIOR
Can be used on both sides
100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.05.0013 ES Fashion 1151X2:
+ Prétesis total de peso reducido
D/EUR: 60— 115 - Utilizable a ambos lados
INT: 1-12 - Nuestra prétesis mds vendida 1151X
FR“ 75130 con ldmina en el dorso de estampado

floral

TRINATURE SOFT LIGHT

WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

D TriNature Sofilite 1051X:
- Gewichtsreduzierte Vollprothese
- Beidseits verwendbar
- Besonders weich durch spezielles
SoftLite-Silikon
 Flex-Gap-Technologie fur ein natir-
liches Schwingungsverhalten und

STYI‘E ]05] X LIGHT & SOFT SUPERIOR Abflachen der Prothese beim Liegen
Can be used on both sides
100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.05.0010 & TriNature Softlite 1051X:
- Prtesis total de peso reducido

D/EUR: 60— 125 - Utilizable a ambos lados
INT: 1= 14  Particularmente blanda gracios o la
FR‘. 75140 silicona especial SoftLite

- La tecnologia Flex-Gap proporciona
a lo prtesis el movimiento de
oscilacién natural de una mama y se
aplana cuando se coloca en posicion
horizontal

TRINATURE ——
ASYMMETRIC SOFTLITE ot s

- links/rechts verwendbar
WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

- Verldngerter Flex-Gap gewihrleistet
auch bei asymmetrischer Prothese
natirliches Schwingungsverhalten und

STYLE ]08] L/R LIGHT & SOFT SUPERIOR Abflachen der Prothese beim Liegen
Can be used to the left/right
100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.05.0012 & TriNature Asymmetric SoftLite

1081 L/R:

D/EUR: 55— 120 + Prétesis total de peso reducido
INT: 0= 13 - Utilizable al lado izquierdo/derecho
FR" 70-135  Flex-Gap alargado prolongado en

los prétesis asimétricas oforga un
movimiento de oscilacion natural y

movimiento aplandndose al estar en

horizontal

EN Fashion 1151X2:

- Weight-reduced full breast form

+ Can be used on both sides

- Our fime-proven bestseller 1151X,
now also with a floral print on
the back

I Fashion 1151X2:

+ Protesi completa a peso ridotto

- Bilaterale

+ Il nostro bestseller 1151X con retro in
stampa fantasia

Nr. reperforio: 1349358/R

EN TriNature SoftLite 1051X:

- Weight-reduced full breast form

- Can be used on both sides

- Very soft due to the special Softlite
silicone

 Flex-Gap technology for natural
movement and shaping of the breast
form when lying down

| TriNature SoftLite 1051X:

- Profesi completa a peso ridotto

- Bilaterale

+ Particolarmente morbida al fatto gra-
zie alla speciale formula di silicone
leggero SoftLite

- Tecnologia Flex-Gap per una
condotta oscillatoria naturale e per la
distensione della protesi in posizione
supina

Nr. repertorio: 72381/R

EN TriNature Asymmetric Softlite

1081 L/R:

- Weight-reduced full breast form

+ Can be used to the left/right

- Extended Flex-Gap guarantees
natural movement and shaping of the
breast form when lying down, also in
asymmetric breast forms

| TriNature Asymmetric SoftLite

1081 L/R:

+ Protesi completa a peso ridotto

- Utilizzabile a sinistra oppure a destra

- L'intaglio orizzontale Flex-Gap
assicura un movimento oscillatorio
naturale e garantisce la distensione in
posizione supina anche con le protesi
asimmetriche

Nr. repertorio: L-73514/R
R-78295/R

F Fashion 1151X2:

- Prothése pleine & poids réduit

- Utilisation possible des deux cotés

- Notre best-seller 1151X avec imprimé
floral au dos

NL Fashion 1151X2:

- Volledige prothese met verminderd
gewicht

- Aan beide kanten te gebruiken

- Onze bewezen bestseller 1151X nu
ook met decoratieve print

F TriNature Softlite 1051X:

+ Prothése pleine & poids réduit

- Utilisation possible des deux ctés

- Particuligrement souple gréce au gel
de silicone allégé SoftLite

- La technologie Flex-Gap assure des
balancements naturels de la prothése
et son aplatissement en position
couchée

NL TriNature SoftLite 1051X:

- Volledige prothese met verminderd
gewicht

- Aan beide kanten te gebruiken

- Bijzonder zacht door speciale SoftLite
siliconen

- Flex-Gap technologie voor een natuur-
lijke beweging en afvlakken van de
prothese bij het liggen

F TriNature Asymmetric Softlite

1081 L/R:

- Prothése pleine d poids réduit

- Utilisation possible @ droite/d gauche

- Le Flex-Gap allongé assure des
mouvements naturels de la prothése
et son aplatissement en position
couchée méme pour les prothéses
asymétriques

NL TriNature Asymmetric Softlite

1081 L/R:

- Volledige prothese met verminderd

gewicht

- Links/rechts toepashaar
- Verlengde Flex-Gap garandeert ook bij

asymmetrische prothesen een
natuurlijk bewegingsgedrag en
afvlakken van de prothese bij het
liggen
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TWINFLEX
ASYMMETRIC

WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM
STYLE 1073X

Can be used on hoth sides

)

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.05.0020

LIGHT & SOFT

SUPERIOR

D/EUR: 65115
INT: 2-12
FR: 80 - 130

VELVETY SOFTLITE

WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

STYLE 1068X

Can be used on both sides

LIGHT & SOFT

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.05.0017

D/EUR: 65115
INT: 212
FR: 80 - 130

L 777 |

VELVETY

WEIGHT-REDUCED, TWO-LAYER, FULL BREAST FORM

STYLE 1066X

Can be used on both sides

100% SIL

Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.05.0011

LIGHT & SOFT

SUPERIOR

D/EUR: 65125
INT: 214
FR: 80 - 140

D TwinFlex Asymmetric 1073X:
- Gewichtsreduzierte Vollprothese
- Beidseits verwendbar
- Iweifacher Flex-Gap erméglicht

natirliches Schwingungsverhalten und
Abflachen der Prothese beim Liegen

- Durch die Rundung auch im Bigel-BH

tragbar

- Besonders fiir Kleine Cup-Grofien

geeignet

ES TwinFlex Asymmetric 1073X:
+ Prétesis total de peso reducido
- Utilizable a ambos lados
- El doble Flex-Gap proporciona a la

prétesis el movimiento de oscilacion
natural de una mama y su aplana-
miento al tumbarse

- Ideal para llevar con sujetadores con

aros, gracias a su forma redondeada

- Especialmente indicada para copas

pequefias

D Velvety Softlite 1068X:
- Gewichtsreduzierte Vollprothese aus

Leichtsilikon

- Beidseits verwendbar
- Symmetrische Dreiecks-Silikonbru in

EN TwinFlex Asymmetric 1073X:

- Weight-reduced full breast form

+ Can be used on both sides

- Double Flex-Gap for natural move-
ment and shaping of the breast form
when lying down

- Can also be worn in an underwired
bra due o its round shape

- Especially suitable for small cup sizes

I TwinFlex Asymmetric 1073X:

+ Protesi completa a peso ridotto

- Bilaterale

« Il doppio intaglio Flex-Gap consente
il movimento oscillatorio naturale del
seno e lo distensione della profesi in
posizione supina

+ Indicata anche per reggiseni con aros,
grazie alla sua forma arrotondata

- Particolarmente indicata per coppe
piccole

Nr. repertorio: 73516/R

EN Velvety SofiLite 1068X:

- Weight-reduced full breast form made of
lightweight silicone

- Can be used on both sides

- Sy ical, single layer tri

lar silicone

p

Einschichtausfihrung

- Extra leicht: Bis zu 42% leichter als Stan-

dard-Silikon; leichteres Tragegefihl, besonders
in groBeren Grofen

- Reduzierte Auflogefliche ist optimal geeignet

fiir tiefer dekolletierte BHs

- Cuptiefe: Verbesserte Passform, auch bei

groBeren Cups

ES Velvety Softlite 1068X:
- Prétesis completa de peso reducido hecha de

silicona ligera

- Utilizable a ambos lados
+ Prétesis momaria triangular simétrica de

una sola capa

- Extraligera: Hasta un 42 % més ligera que

| silicona estdndar; sensacién mds liviana,
especialmente en las fallos grandes

* Menor superficie de contacto, ideal para

sujetadores escofados

- Profundidad de la copa: Ajuste mejorado,

incluso para copas grandes

D Velvety 1066X:
- Gewichtsreduzierte 2-Schicht

Vollprothese

- Beidseits verwendbar
- Die geringere Auflagefliche auf der

Haut sorgt fiir optimale Luftzirkula-
tion sowie Temperaturausgleich und
somit fir hochsten Tragekomfort

- Die weich strukturierte Rickseite er-

zeugt einen leichten Massage-Effekt

- Zum Ausgleich von Unebenheiten

ES Velvety 1066X:
- Prétesis total de peso reducido - 2

capas

- Utilizable a ambos lados
Lo prétesis ha sido disefiada de forma

que la superficie de contacto sea me-
nor y no se pegue por complefo a

|a piel, asegurando asf la circulacion
del aire, un equilibro Gptimo de lo
temperatura de la piel y por tanto, la
mdxima comodidad al porte

- Lo parte de atrds texturizada propor-

ciona un ligero efecto masaje

- Compensacion de irregularidades

breast prosthesis

- Extra lightweight: Up to 42% lighter than
standard silicone; significantly lighter fee-
ling for the wearer especially in larger sizes

- The reduced contact area is perfect for low
cleavage bras

- Cup depth: improved fit, even for larger
cup sizes

I Velvety Softlite 1068X:

- Profesi completa a peso ridotto in silicone
leggero

 Bilaterale

- Triangolare, simmetrica e a strato unico

- Pit leggera: fino ol 42% pib leggera
rispetto al silicone standard; vestibilita
piv leggera, in particolare per le faglie
piv grandi

- La ridotta superficie d‘appoggio & ideale per
reggiseni con décolleté pib profondi

- Profondita della coppa: perfezionata vestibi-
litd, anche per le coppe piv grandi

Nr. repertorio: 2207983/R

EN Velvety 1066X:

- Reduced weight, two-layer, full
breast form

+ Can be used on both sides

- The breast form is designed to not
sit flot against the skin, ensuring
maximum air circulation, o balanced
body temperature and therefore
optimum comfort

- The soft, textured back has a gentle
massaging effect

- For compensation of unevenness

I Velvety 1066X:

- Protesi completa a 2 strafi a peso
ridotto

- Bilaterale

- La ridotta superficie di appoggio
sulla pelle garantisce la circolozione
offimale dell'aria e il mantenimento
di una temperatura adeguata,
assicurando in tal modo il massimo
comfort

+ Lo morbida struttura del refro esercita
un leggero effetto massaggiante

- Per lo compensazione di irregolaritd

Nr. repertorio: 1680600/R

F TwinFlex Asymmetric 1073X:

- Prothése pleine & poids réduit

- Utilisation possible des deux cotés

- Le double Flex-Gap assure des balan-
cements naturels de la prothése et
son aplatissement en position couchée

- Forme arrondie, se porte également
dans un soutien-gorge @ armatures

- Particuliérement adaptée pour les
petifs bonnets

NL TwinFlex Asymmetric 1073X:

- Volledige prothese met verminderd
gewicht

- Aan beide kanten te gebruiken

- Dubbele Flex-Gap volgt de natuurlijke
bewegingen en maakt het afviakken
van de prothese bij het liggen mogelijk

- Door de ronding ook in een beugelbeha
te dragen

- Bijzonder geschikt voor Kleine cupmaten

F Velvety Softlite 1068X:

- Prothése pleine & poids réduit en silicone
allégé

- Utilisation possible des deux cotés

+ Prothése mammaire en silicone, triangulaire
et symétrique en version monocouche

- Ultra-légere: Jusqu'a 42 % plus léger
que le silicone standard ; plus de confort,
notamment dans les grandes tailles

- Surface de contact réduite optimale pour
les soutiens-gorge & décolleté plongeant

- Profondeur du bonnet: Amélioration de la
forme, méme pour les bonnets profonds

NL Velvety SoftLite 1068X:

- Gewichtsgereduceerde volledige prothese
van lichte siliconen
- Aan beide kanten te gebruiken

[ i Ariahnali h il
-5y he ge borstp

van siliconen in éénlagige vitvoering

- Extra licht: Tot 42% lichter dan stondaard
siliconen: een lichter draaggevoel, vooral
bij grotere maten

- Het geringere huidcontact is perfect
geschikt voor beha's met een dieper
decolleté

- Cupdiepte: Verbeterde pasvorm, ook bij
grofere cups

F Velvety 1066X:

- Prothése pleine double couches a
poids réduit

- Utilisation possible des deux cdtés

- La forme de la prothése a été pensée
afin de ne pas plaguer contre lo peau
pour laisser circuler |'air, ainsi assurer
une température optimale de la peau.
Confort au porté assuré.

- Le dos texturé apporte un léger effet
massant

- Compensation des inégalités de
la peau

NL Velvety 1066X:

- Volledige tweelaags prothese met
verminderd gewicht

- Aan beide kanten te gebruiken

- Het geringere contactoppervlak op de
huid zorgt voor een optimale lucht-
circulatie en temperatuurcompensatie
en dus voor het hoogste draagcomfort

- De zacht gestructureerde achterzijde
zorgt voor een licht massage effect

- Compensatie van oneffenheden
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AUTHENTIC

WEIGHT-REDUCED, TWO-LAYER, FULL BREAST FORM

STYLE 1020X

Can be used on hoth sides

LIGHT & SOFT

SUPERIOR

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.05.0014

D/EUR: 65115
INT: 2-12
FR: 80 - 130

SOFTBACK

WEIGHT-REDUCED, TWO-LAYER, FULL BREAST FORM

STYLE 1050X

Can be used on both sides

LIGHT & SOFT

SUPERIOR

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.05.0016

D/EUR: 65115
INT: 212
FR: 80 - 130

SOFTBACK
ASYMMETRIC

WEIGHT-REDUCED, TWO-LAYER, FULL BREAST FORM

STYLE 1080 L/R

Can be used to the left/right

(> D

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.05.0021

LIGHT & SOFT

D/EUR: 65115
INT: 2-12
FR: 80 - 130

D Authentic 1020X:

- Gewichtsreduzierte 2-Schicht
Vollprothese

- Beidseits verwendbar

- Weicher und diinner Randverlauf

+ Kaschiert besonders natirlich die
Uberginge des Prothesenrandes zur
Haut und sorgt fiir ein optimales und
sanftes Anschmiegen des Prothesen-
randes im sensiblen Achselbereich

- Vorderschicht aus Standardgel verleiht
ein natirliches Gefihl

- Riickseite aus Leichtgel gibt néfige
Stabilitiit fiir optimale Passform

ES Authentic 1020X:

-+ Prétesis total de peso reducido - 2
capas

- Utilizable a ambos lodos

- Bordes suaves y finos

- Disimula de forma especialmente na-
tural el paso de la prétesis a la piel
y garantiza una adaptacion optima y
confortable en la zona de lao axila

+ La capa frontal en gel estdndar
aporta una sensacién natural

- Lado posterior en gel ligero que
proporciona la estabilidad necesaria
para una ajuste Gptimo

D Softhack 1050X:

- Gewichtsreduzierte 2-Schicht
Vollprothese

- Beidseits verwendbar

- Weiches Standardgel auf der Riick-
seite schmiegt sich perfekt an den
Karper an

- SoftLite-Silikongel zur Gewichts-
reduktion auf der Vorderseite

- Nach oben versetzter Flex-Gap
garantiert natirliches Schwingungs-
verhalten

ES Softhack 1050X:

- Prétesis total de peso reducido - 2
capas

- Utilizable a ambos lados

- Suave gel estdndar en zona posterior
que se adapta perfectamente al
cerpo

- Softlite - gel de silicona para reducir
el peso en la zona delantera

+ Flex-Gap garantiza un movimiento de
oscilacién natural

D Softhack Asymmetric 1080 L/R:

- Gewichtsreduzierte 2-Schicht
Vollprothese

- links/rechts verwendbar

- Weiches Standardgel auf der Riick-
seite schmiegt sich perfekt an den
Korper an

- Softlite-Silikongel zur Gewichts-
reduktion auf der Vorderseite

- Nach oben versefzter Flex-Gap
garantiert natirliches Schwingungs-
verhalten

ES Softhack Asymmetric 1080 L/R:

- Prétesis total de peso reducido - 2
capas

- Utilizable al lado izquierdo/derecho

- Suave gel estdndar en zona posterior
que se adapta perfectamente al
cwerpo

- Softlite - gel de silicona para reducir
el peso en lo zona delantera

 Flex-Gap garantiza un movimiento de
oscilacién natural

EN Authentic 1020X:

- Reduced weight, two-layer, full
breast form

- Can be used on both sides

- Soft and thin tapering

- Naturally conceals the transition
from the edge of the breast form to
the skin and ensures that the breast
form sits optimally and gently in the
sensifive underarm area

- Front layer made of standard gel
gives the breast form a natural feel

- Rear loyer made of lightweight gel
provides the stability needed to
ensure optimum fit

I Authentic 1020X:

+ Protesi completa a 2 strati o peso ridotto

- Bilaterale

+ Bordi morbidi e sottili

- Nasconde in modo del tutto naturale
il punto di appoggio della protesi alla
pelle e garantisce un'aderenza perfetta dei
bordi alla zona ascellare piv sensibile

-1l lato esterno della protesi in gel standard
dona una sensazione di naturalezza
mentre il lato a contatto con la pelle in gel
leggero, assicura la necessaria stabilitt ed
una vestibilita offimale

Nr. repertorio: 615366/R

EN Softhack 1050X:

- Reduced weight, two-layer, full
breast form

+ Can be used on both sides

- The soft standard gel on the back
of the breast form moulds perfectly
to the body

- SoftLite silicone gel used o the front
to reduce weight

- Natural movement guaranteed due
to the Flex-Gap fold placed towards
the top

I Softhack 1050X:

- Protesi completa a 2 strafi a peso ridotto

+ Bilaterale

- Il morbido gel standard sul lato a contatto
con la pelle assicura un'aderenza perfet-
ta al corpo

-1l gel in silicone SoftLlite sul lato esterno
della protesi consente la riduzione del peso

- L'intaglio Flex-Gap spostato verso I'alto ga-
rantisce un movimento oscillatorio naturale

Nr. repertorio: 1148354/R

EN Softhack Asymmetric 1080 L/R:

- Reduced weight, two-layer, full
breast form

+ Can be used to the left/right

- The soft standard gel on the back
of the breast form moulds perfectly
to the body

- Softlite silicone gel used of the front
to reduce weight

- Natural movement guaranteed due
to the Flex-Gap fold placed towards
the top

I Softhack Asymmetric 1080 L/R:

- Protesi completa a 2 strafi a peso
ridotto

- Utilizzabile a sinistra oppure a destra

- Il morbido gel standard sul
lato a contatto con la pelle assicura
un'aderenza perfetta al corpo

-l gel in silicone SoftLlite sul lato
esterno della profesi consente la
riduzione del peso

- L'intaglio Flex-Gap spostato
verso |'alto garantisce un movimento
oscillatorio naturale

Nr. repertorio: L-1148355/R
R-1148357/R

F Authentic 1020X:

- Prothése pleine double couches @
poids réduit

- Utilisation possible des deux ctés

- Bordures souples ef fines

- Elles rendent la transition entre le
bord de la prothése ef lo peau parti-
cligrement naturelle fout en assurant
un ajustement optimal et en douceur
dans la zone sensible de I'aisselle

- Epaisseur en gel classique o I'avant
pour une sensation de naturel

- Dos en gel léger pour garantir la sta-
bilité nécessaire et un modelé idéal

NL Authentic 1020X:

- Volledige tweelaags prothese met
verminderd gewicht

- Aan beide kanten te gebruiken

- Zachter en dunner verloop van de rand

- De overgang van de rand van de
prothese naar de huid is bijzonder
natuurlijk en zorgt voor een optimale en
zachte plaatsing van de prothese in het
gevoelige okselgebied

- Voorste deel van standaardgel biedt een
natuurlik gevoel

- Achterste deel van lichtgewicht gel biedt
stabiliteit voor een optimale pasvorm

F Softback 1050X:

- Prothése pleine double couches &
poids réduit

- Utilisation possible des deux cotés

- Le gel doux classique au dos de lo
prothése s'adapte parfaitement aux
lignes du corps

- Le gel silicone SoftLite réduit le poids
o lavant

- Le Flex-Gap décalé vers le haut
assure des mouvements naturels de
la prothése

NL Softhack 1050X:

- Volledige tweelaags prothese met
verminderd gewicht

- Aan beide kanten te gebruiken

- Tachte standaardgel aan de
achterkant valt soepel tegen het
lichaam aan

- Softite siliconengel voor gewichts-
reductie aan de voorzijde

- Hoger geplaatste Flex-Gap garandeert
natuurlijke bewegingen

F Softback Asymmetric 1080 L/R:

- Prothése pleine double couches a
poids réduit

- Utilisation possible @ droite/d gauche

- Le gel doux clossique au dos de lo
prothése s'adapte parfaitement aux
lignes du corps

- Le gel silicone SoftLite réduit le poids
a l'ovant

L Flex-Gap décalé vers le haut
assure des mouvements naturels de
la prothése

NL Softhack Asymmetric 1080 L/R:

- Volledige tweelaags prothese met
verminderd gewicht

- Links/rechts toepashaar

- Tachte standaardgel aan de
achterkant valt soepel tegen het
lichaam aan

- Softlite siliconengel voor gewichts-
reductie aon de voorzijde

- Hoger geplaatste Flex-Gap garandeert
natuurlijke bewegingen
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0 So fiihle ich mich frei

Als einziger Hersteller weltweit produzieren wir

von Anita care Silkonprothesen mit atmungsaktiver,
textiler Mikrofaserriickseite. Eine Besonderheit, die

in Kombination mit der Rippenkonstruktion fir eine
perfekte Hautklimatisierung sorgt. Die vollflichige
Mikrofaser-Riickseife aller Light & Cool Prothesen er-
maglicht das direkte Tragen auf der Haut und verleiht
der Tréigerin ein angenehmes Gefiihl. Wunderbare

Weichheit, verbunden mit hervorragender Hautvertrig-

lichkeit und Atmungsakfivitit unter allen klimatischen
und karperbedingten Einflissen sorgen fir ein ganz
neues Tragegefihl.

- Einzigartige Technologie mit atmungsakfiver, textiler
Riickseite

- Hervorragende Houtvertriiglichkeit

- Gegeniiber vergleichbaren Vollprothesen mit Silikon-
gel bis zu 25% leichter

W So | can feel free

We at Anita care are the only manufacturers in the
world to make silicone breast forms with a breathable,
textile, microfibre backing. A unique feature that,
together with the patented ribbed construction,
keeps the skin pleasantly dry. The microfibre backing
covers the enfire rear of all Light & Cool breast
forms, allowing them to be worn directly on the
skin, which feels good for the wearer. Wonderfully
soft, exceptionally skin-friendly and breathable in all
climatic and body conditions for a completely new
feeling of comfort.

- Unique technology with breathable, textile backing

- Excellent skin compatibility

- Up to 25% less weight than comparable full prosthe-
ses with silicone

F Je me sens libre

Anita care est la seule marque au monde @ fabriquer
des prothéses en silicone dotées d'un dos en tissu
microfibre respirant. Cette particularité s‘associe
une structure cannelée brevetée pour garder lo peau
agréablement séche. Le dos de toutes les prothéses
Light & Cool est entierement en microfibre. Il
permet ainsi de les porter directement sur la peau.
Merveilleusement douces pour la peau, avec des
matidres respirantes agréables, adaptées a toutes
les conditions, ces prothéses apportent un nouveau
sentiment de confort.

- Technologie incomparable incluant un dos en tissy
respirant

- Excellente tolérance cutanée

- Jusqu'a 25% de réduction du poids par rapport aux
prothéses pleines comparables en gel de silicone



WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORMS

O O

Full breast

@+
Tri

forms Weight Triangular Triangul Triangul Triangul Triangul iang
redlwEfen form shape with a shape with shape with shape with shape with
x reduced Flex-Gap fold = adhesive pad  textile backing  textile backing,
of upto footprint can be filled
1055X
nghf ca. 25% TriTex
& Cool
Size 55-115

* 2-layer breast forms

** Same shape and size as a standard gel breast form (approx. figures)

& Asi me siento libre

Anita Care es la Gnica marca en el mundo en fabricar
prétesis de silicona con el dorso textil en microfibra
transpirable. Esta especial caracteristica combinada
con la estructura de canales mantienen la piel agra-
dablemente seca. El dorso de microfibra de todas las
protesis Light & Cool permite llevarlas directamente
sobre la piel. Absolutamente suaves, respetuosas con
la piel y transpirables en cualquier tipo de condicidn
climatolégica o corporal, estas protesis proporcionan

una nueva sensacion de confort.

- Tecnologia Gnica con parte posterior en tejido
transpirable

- Excelente tolerancia cutdnea

- Hasta un 25% mds ligeras que las prétesis totales

comparables de silicona

' E mi sento libera

Unici al mondo, noi di Anita care produciamo protesi
in silicone con refro in microfibra traspirante. Una ca-
ratteristica che, in combinazione con la struttura a
scanalature, assicura la perfetta dimatizzazione della
pelle. Il retro di tutte le profesi Light & Cool, realiz-
zato interamente in microfibra, consente di indossarle
direttamente a contatto con il corpo donando una
piacevole sensazione di benessere. Una straordinaria
morbidezza, unita all'eccellente tollerabilita sulla pelle
e traspirabilitd in presenza di qualsiasi condizione
climatica e corporea, assicura un comfort del tutto

nuovo.

- Tecnologia esclusiva con retro in traspirante
- Eccellente tollerabilitd sulla pelle
-Rispetto ad analoghe protesi complete in gel di

silicone pesano fino al 25% in meno

LIGHT & COOL

D DD O

Asymmetric
triangular shape
with textile
backing

Asymmetric
triangular
shape

Drop-shaped Heart shape

1085L/R
TriTex
Asymmetric
Size 70-105

M Zo voel ik mij vrij

Anita care is de enige fabrikant ter wereld die
siliconenprothesen met een ademende microvezel
rug van textiel produceert. Een bijzonderheid die, in
combinatie met het gepatenteerde ribontwerp, zorgt
voor een perfecte huidconditionering. De full-surface
microvezel achterkant van alle Light & Cool prothesen
maakt direct dragen op de huid mogelijk en biedt
een comfortabel draaggevoel. Ideale zachtheid,
gecombineerd met vitstekende huidcomptabiliteit

en ademend vermogen onder alle klimatologische
en lichaamsgerelateerde invloeden zorgen voor een

geheel nieuw draagcomfort.

- Unieke technologie met ademende, textiel achterkant
- Uitstekende huidcompatibiliteit
- Vergeleken met vergelijkbare volledige prothesen met

siliconengel tot 25% lichter
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TRITEX

WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

D TriTex 1055X:
- Gewichtsreduzierte Vollprothese
+ Beidseits verwendbar
- Rippendesign sorgt fiir gute Klimati-
sierung und Gewichfsreduktion
- Vollflichige, atmungsaktive Textil-

rickseite
SUPERIOR

STYLE 1055X

Can be used on hoth sides

LIGHT & COOL

100% SIL
Back: 75% PA, 25% EL

Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.05.2020

ES TriTex 1055X:
+ Prétesis total de peso reducido
- Utilizable a ambos lados
- El diseio interior de canales asegura
una buena climatizacion y reduccion

D/EUR: 55115

INT: 0-12 de peso
FR: 70130 - Tona posterior completa en tejido
transpirable

TRITEX ASYMMETRIC

WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

D TriTex Asymmetric 1085 L/R:
+ Gewichtsreduzierte Vollprothese
- links/rechts verwendbar
- Rippendesign sorgt fiir gute Klimati-
sierung und Gewichtsreduktion
- Vollflichige, atmungsakfive Textil-

rickseite
SUPERIOR

STYLE 1085 L/R

LIGHT & COOL

100% SIL
Back: 75% PA, 25% EL ES TriTex Asymmetric 1085 L/R:
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.05.2018 * Protesis fotal de peso reducido

- Utilizable al lado izquierdo/derecho
D/EUR: 70 - 105 - El disefio interior de canales asegura
INT: 3-10 una buena climatizacién y reduccion
FR: 85— 120 de peso

+ Tona posterior completa en tejido
transpirable

EN TriTex 1055X:
- Weight-reduced full breast form
+ Can be used on both sides
- Ribbed design ensures pleasant skin
milie and reduced weight
- Breathable textile backing covering
the entire rear

I TriTex 1055X:

+ Protesi completa a peso ridotto

- Bilaterale

 Le scanalature assicurano la climo-
tizzazione della pelle e la riduzione
del peso

- Retro della protesi realizzato intera-
mente in microfibra traspirante

Nr. repertorio: 72582/R

EN TriTex Asymmetric 1085 L/R:
- Weight-reduced full breast form
- Can be used on left/right
- Ribbed design ensures pleasant skin
milieu and reduced weight
- Breathable textile backing covering
the entire rear

I TriTex Asymmetric 1085 L/R:
- Protesi completa a peso ridotto

- Utilizzabile a sinistra oppure a destra

- Le scanalature assicurano la clima-
tizazione della pelle e lo riduzione
del peso

- Retro della proesi realizzato intera-
mente in microfibra traspirante

Nr. repertorio: 1-73585/R
R-79283/R

F TriTex 1055X:

- Prothése pleine & poids réduit

- Utilisation possible des deux cdtés

- La structure cannelée assure un bon
climat cutané tout en réduisant le
poids de lo prothése

- Dos en textile respirant sur toute
la surface

NL TriTex 1055X:

- Volledige prothese met verminderd
gewicht

- Aan beide kanten te gebruiken

- Ribbenstructuur zorgt voor een goed
huidklimaat en gewichtsreductie

- Ademend textiel over de gehele
achterkant

F TriTex Asymmetric 1085 L/R:

- Prothése pleine @ poids réduit

- Utilisable & droite/a gauche

- La structure cannelée assure un bon
climat cutané tout en réduisant le
poids de lo prothése

- Dos en textile respirant sur toute
o surface

NL TriTex Asymmetric 1085 L/R:

- Volledige prothese met verminderd
gewicht

- Links/rechts toepasbaar

- Ribbenstructuur zorgt voor een goed
huidklimaat en gewichtsreductie

- Ademend textiel over de gehele
achterkant
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0 So bin ich aktiv

Fir die Versorgung wihrend sportlicher Akfivititen

hat Anita care eine spezielle Prothese entwickelt, die

durch ihre Rippenstruktur fir eine hervorragende Haut-

Klimatisierung sorgt. Die Luftkammern vermeiden ein
vollfliichiges Aufliegen der Prothese und bieten somit
die Maglichkeit zur Luftzirkulation. Zusiitzlich kann
dadurch starkem Schwitzen vorgebeugt werden.

Mit Light & Active Prothesen kann die aktive Frau
auf sicheren Halt und optimale Klimatisierung voll

verfrauen.

- Rippenkonstruktion speziell fir die Leichtversorgung

- Hervorragend geeignet fir alle sportlichen Aktivitiiten

- Beim Schwimmen lduft aufgrund der Rippenstruktur
das Wasser schneller ab

- Optimales Houtklima durch die Luftkammem

- Gegeniiber vergleichbaren Vollprothesen mit Silikongel
bis zu 25% leichter

B 1 am active

Anita care has developed a special prosthesis for
sports activities for women, which ensures an excellent
feeling on the skin due to its ribbed structure. The air
chambers prevent full skin contact of the prosthe-

sis and therefore allow air to circulate. This may
additionally prevent excessive sweating. Light & Active
prostheses offer the kind of secure hold and optimal
skin climate that give active women the confidence

they need to get on with their busy days.

 Ribbed structure for treatment with lightweight
prosthetics

- Perfectly suited for all sports activities

- The ribbed structure allows water to drain off quickly
when swimming

-The air chambers create optimal conditions for the
skin

-Up to 25% less weight than comparable full prosthe-
ses with silicon gel

SAnita

SINCE 1886

F C’est ainsi que je suis active

Anita care a développé une prothése mammaire
spécifique pour le sport. Sa structure cannelée
brevetée assure un excellent climat cutané. Des
cannelures a la surface de la prothése I'empéchent
de reposer entiérement sur la peau et assurent ainsi
une meilleure aération. Elles évitent, par ailleurs,
toute sudation excessive due d I‘activité sportive ou
a la prise de médicaments. Gréice aux prothéses Light
& Active, la femme active peut organiser sa journée
en étant sre de profiter d’un maintien idéal et dun

climat corporel optimal.

- Structure cannelée brevetée, spécialement développée
pour une compensation

- Solution idéale pour les activités sportives

- En natation, la structure cannelée permet @ l'sau de
s'évacuer plus rapidement

- Climat corporel optimal gréce aux cannelures

- Jusqu‘a 25 % de poids en moins par rapport

aux prothéses en silicone pleines comparables



WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

ol ORNGCRNCRNG RN

breast
Triangular form
forms Weight Triangular shape
reduction with a small
of up to** footprint
1054X
Active
Light Size 55-115
Ag . ca. 25%
& Active 1082X

Active Ocean

Size 55-115

* 2-layer breast forms

Triangular shape = Triangular shape = Triangular shape

with FlexGap with adhesive with textile
fold pad backing

** Same shape and size as a standard gel breast form (approx. figures)

& Asi me mantengo activa

Anita Care ha desarrollado una prétesis especial para
la préctica deportiva. Su estructura de canales asegura
un perfecto control de la temperatura de la piel. Las
cdmaras de aire en el dorso de la protesis impiden
que su superficie descanse enteramente sobre la piel
y permiten asf la circulacién de aire. Adicionalmente,
previene la sudoracion excesiva causada por la activi-
dad deportiva o el tratamiento médico. Gracias a las
prétesis Light & Active las mujeres pueden confiar en
una sujecion segura y en una regulacién ptima de la

temperatura manteniendo su ritmo y actividad diaria

- Disefio de canales especialmente desarrollado para
una compensacién ligera

- Ideal para todas los actividades deportivas

- Evacuacion rdpida del agua durante la natacién
gracias a su estructura de canales

- Optima climatizacion de la piel gracias o los camaras
de aire

- Hasta un 25% mds ligeras que ofras protesis de

silicona

I Cosi sono attiva

Per la donna che pratica attivita sportive, Anita care
ha realizzato una protesi speciale che, in virty dello
sua struttura a scanalature, assicura una straordinaria
climatizzazione della pelle. Le camere d‘aria impedi-
scono la completa aderenza della protesi alla pelle e
favoriscono in tal modo la circolazione dell‘aria, oltre

a prevenire |'intensa sudorazione dovuta all‘attivita

sportiva. Con le protesi Light & Active la donna piv di-

namica pud contare su un sostegno sicuro ed una li-

matizzazione ottimale durante |'attivita quotidiana.

- Struttura a scanalature, speciale per protesi leggere
- Perfetta per tutte le attivitd sportive

- Grazie alla presenza di scanalature, l'acqua defluisce

rapidamente durante il nuoto

- (limatizzazione ottimale della pelle grazie alle
camere d‘aria

- Rispetto alle protesi complete convenzionali in gel di
silicone pesa fino al 25% in meno

0

Triangular shape
with textile
backing, can be shape

LIGHT & ACTIVE

DO O

Asymmetric
triangular

Drop-shaped Heart shape

1084L/R
Active
Asymmetric
Size 70- 115

W Zo ben ik actief

Voor de verzorging fijdens sportieve activiteiten heeft
Anita care een speciale prothese ontwikkeld die door
een gepatenteerde ribbenstructuur voor een vitstekend
huidklimaat zorgt. De luchtkamers voorkomen dat de
huid volledig wordt afgesloten en bieden daardoor de
mogelijkheid tot luchtcirculatie. Bovendien kan daar-
door sterk transpireren door sportieve inspanningen

of medicatie voorkomen worden. Met Light & Active
prothesen kan de vitale vrouw volledig vertrouwen op
vitstekende ondersteuning en een optimaal huid-

klimaat gedurende actieve dagen.

- Ribbenstructuur speciaal voor lichte verzorging

- Uitstekend geschikt voor sportieve activiteiten

- Bij zwemmen kan het water, dankzij de ribben-
structuur, sneller worden afgevoerd

- Optimaal huidklimaat door de luchtkamers

-Ten opzichte van vergelijkbare volledige prothesen
tot 25% lichter

7
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ACTIVE

WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

STYLE 1054X

Can be used on hoth sides

LIGHT & ACTIVE

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.04.0018

D/EUR: 55— 115

INT: 012
FR: 70 - 130
007

ACTIVE ASYMMETRIC

WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

STYLE 1084 L/R

(> d

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.04.0019

LIGHT & ACTIVE

D/EUR: 70— 115

INT: 312
FR: 85130
007

ACTIVE OCEAN

WEIGHT-REDUCED FULL BREAST FORM

STYLE 1082X

Can be used on both sides

LIGHT & ACTIVE

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.04.0018

D/EUR: 55115
INT: 012
FR: 70130

619

D Active 1054X:
- Gewichtsreduzierte Vollprothese
- Beidseits verwendbar
- Rippendesign sorgt fiir gute Klimati-
sierung und Gewichfsreduktion

ES Active 1054X:
+ Prétesis total de peso reducido
- Utilizable a ambos lados
- El disefio interior de canales asegura
una buena climatizacién y reduccion
de peso

D Active Asymmetric 1084 L/R:
- Gewichtsreduzierte Vollprothese
- links/rechts verwendbar
- Rippendesign sorgt fiir gute Klimati-
sierung und Gewichtsreduktion

ES Active Asymmetric 1084 L/R:
+ Prétesis total de peso reducido
- Utilizable al lado izquierdo/derecho
- El disefio interior de canales asegura
una buena climatizacién y reduccion
de peso

D Active Ocean 1082X:
- Gewichtsreduzierte Vollprothese
- Beidseits verwendbar
- Rippendesign sorgt fur gute Klimati-
sierung und Gewichtsreduktion

ES Active Ocean 1082X:
- Prétesis total de peso reducido
- Utilizable a ambos lados
- El diseio interior de canales asegura
una buena climatizacién y reduccion
de peso

EN Active 1054X:
- Weight-reduced full breast form
+ Can be used on both sides
- Ribbed design ensures pleasant skin
milie and reduced weight

I Active 1054X:
+ Protesi completa a peso ridotto
- Bilaterale
+ Le scanalature assicurano la clima-
tizzazione della pelle e la riduzione
del peso

Nr. repertorio: 72550/R

EN Active Asymmetric 1084 L/R:
- Weight-reduced full breast form
- Can be used on left/right
- Ribbed design ensures pleasant skin
milieu and reduced weight

I Active Asymmetric 1084 L/R:
- Profesi completa a peso ridotto
- Utilizzabile a sinistra oppure a destra
- Le scanalature assicurano la climo-
tizzazione dello pelle e la riduzione
del peso

Nr. repertorio: 1-73573/R
R-79175/R

EN Active Ocean 1082X:
- Weight-reduced full breast form
- Can be used on both sides
- Ribbed design ensures pleasant skin
milieu and reduced weight

I Active Ocean 1082X:
- Protesi completa a peso ridotto
- Bilaterale
- Le scanalature assicurano la clima-
tizazione della pelle e la riduzione
del peso

Nr. repertorio: 149446/R

F Active 1054X:
- Prothése pleine & poids réduit
- Utilisation possible des deux cotés
- La structure cannelée assure un bon
climat cutané tout en réduisant le
poids de la prothése

NL Active 1054X:
- Volledige prothese met verminderd
gewicht
- Aan beide kanten te gebruiken
- Ribbenstructuur zorgt voor een goed
huidklimaat en gewichtsreductie

F Active Asymmetric 1084 L/R:
+ Prothése pleine & poids réduit
- Utilisable & droite/a gauche
+ La structure cannelée assure un bon
climat cutané tout en réduisant le
poids de lo prothése

NL Active Asymmetric 1084 L/R:
- Volledige prothese met verminderd
gewicht
 Links/rechts toepashaar
- Ribbenstructuur zorgt voor een goed
huidklimaat en gewichtsreductie

F Active Ocean 1082X:
- Prothése pleine & poids réduit
- Utilisation possible des deux cotés
+ La structure cannelée assure un bon
climat cutané tout en réduisant le
poids de la prothése

NL Active Ocean 1082X:
- Volledige prothese met verminderd
gewicht
- Aan beide kanten te gebruiken
- Ribbenstructuur zorgt voor een goed
huidklimaat en gewichtsreductie




STYLE 5349X.001

b So fiihle ich mich sicher

Nach der OP ist der optische Ausgleich ein essenzieller
Faktor — das Gewicht ist jedoch entscheidend fir

das Wohlbefinden der Kundin. Vollprothesen mit
vollem Gewichtsausgleich bieten hier lhrer Kundin die
Maglichkeit neben der Optik auch das Gewicht voll
auszugleichen. Die unterschiedlichen Formen bieten
hierbei Ausgleich im Ober- und im Achselbereich.

- Natiirliches Empfinden in Qptik und Gewicht
- Flacher Rand und unterschiedliche Formen zur

perfekten Versorgung unterschiedlicher Bedirfnisse

i Gives me a feeling of security

Visual balance is an essential factor for feeling
good after breast surgery — as is a good balance
of weight. Full prostheses with the right weight
balance mean that your customers will not only look
symmetrical, but also feel well balanced.The various
shapes of the prostheses offer balance in the upper

chest area and underarm area.

- A natural feel in terms of look and weight
- Flattened edges and a variety of shapes allow the

treatment of a variety of needs

SAnita

SINCE 1886

F Je me sens en sécurité

Aprés une opération, la compensation visuelle est
essentielle, mais le poids de la prothése I'est tout
autant pour se sentir bien. Les prothéses pleines off-
rent une compensation compléte en termes de poids,
une solution idéale pour vos clientes. Les différentes
formes offrent une compensation optimale dans les

parties supérieures et axilaires du sein.

- Sensation naturelle en termes de visuel et de poids
- Bordure plate et différentes formes pour répondre

idéalement aux différents besoins



OREG

Triangular form

Full breast

forms Weight

reduction Triangular shape

with a reduced

of up to** footprint

1053X
TriWing
Sandard @ Size 55-105

Soft 1043X
TriVaria

Size 65-115

* 2-layer breast forms

FULL BREAST FORMS

o O O

Triangular shape = Triangular shape = Triangular shape

with Flex-Gap with adhesive with textile
fold pad backing
1058X
TriNature
Size 60- 115

** Same shape and size as a standard gel breast form (approx. figures)

i Asi me siento segura

Después de una cirugia, la compensacion visual es un
factor esencial - pero también el peso es clave para el
bienestar de la paciente. Las prétesis totales ofrecen a
su cliente la posibilidad de compensar no solo el efec-
to Gptico, sino también el peso. Las diferentes formas
de nuestras protesis brindan compensacion incluso en

zonas superior e inferior de las axilas.

- Sensacion natural en apariencia y peso
-Borde plano y diferentes formas para safisfacer a lo

perfeccidn todas las necesidades.

I'E mi sento sicura

Dopo I'intervento, la compensazione a livello estetico
rappresenta un fattore importantissimo, ma anche il
peso & essenziale per assicurare il benessere della

donna. Le protesi complete con piena compensazione

del peso soddisfano entrambe le esigenze. Le diverse

forme offrono in tal senso una compensazione ottima-

le nella parte superiore e laterale del seno.

- Sensazione di naturalezza a livello estetico e di peso
- Lembi piatti e forme diverse per una compensazione

ottimale a seconda delle varie esigenze

0

Triangular shape
with textile

STANDARD & SOFT

DO O

filled

Asymmetric Drop-shaped Heart shape
triangular
backing, can be shape
1076L/R 1022X

Full breast form  Full breast form

Size 60-125 Size 50- 115

M Zo voel ik mij zeker

Na de operatie is optische balans een essentiéle factor
- het gewicht is echter bepalend voor het welzijn

van de clignt. Een volledige prothese met volledig
gewichtcompensatie biedt uw klant de mogelijkheid
om, naast de optiek, ook het gewicht in balans te
brengen. De verschillende vormen bieden compensatie

in het bovenste en onderste okselgebied.

- Natuurlijk gevoel in optiek en gewicht
- Vlakke randen en verschillende vormen voor perfecte

verzorging bij verschillende behoeften
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FULL BREAST FORM

FULL BREAST FORM

STYLE 1022X

Can be used on hoth sides

5 O

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.02.0017

STANDARD & SOFT

D/EUR: 50 - 115
INT: 0012
FR: 65130

007

TRIWING

FULL BREAST FORM

STYLE 1053X

Can be used on both sides

STANDARD & SOFT

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.02.0014

D/EUR: 55105

INT: 010
FR:70-120
007

TRINATURE

FULL BREAST FORM

STYLE 1058X

Can be used on both sides

STANDARD & SOFT

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.03.0009

D/EUR: 60 115

INT: 112
FR: 75130
007

D 1022X:

- Vollprothese

- Beidseits verwendbar

- Bei erhaltenem oberen Brustansatz
- Drehbar durch spezielle Tropfenform
- Gut einsefzhar

£ 1022X:

- Prétesis total

- Utilizable a ambos lados

- Adecuada cuando se conserva el
nacimiento superior del pecho

- Gracias a su forma especial de gota
se puede girar segin los necesidades

- Buena adaptacidn

D TriWing 1053X:

- Vollprothese

- Beidseits verwendbar

+ Flache Prothesenriickseite

- Perfekt geeignet bei wenig Rest-
gewebe

ES TriWing 1053X:

- Prétesis total

- Utilizable a ambos lados

- Prétesis con parte posterior plana

- Perfecto para poco tejido mamario
residual

D TriNature 1058X:

- Vollprothese

- Beidseits verwendbar

- Flex-Gap-Technologie fur ein natir-
liches Schwingungsverhalten und
Abflachen der Prothese beim Liegen

ES TriNature 1058X:

- Prétesis fotal

- Utilizable a ambos lados

 La tecnologia Flex-Gap proporciona
a la prétesis el movimiento de
oscilacién natural de una mama y se
aplana cuando se coloca en posicion
horizontal

EN 1022X:

- Full breast form

+ Can be used on both sides

- With an unaffected upper breast

- Rotatable thanks fo special drop
shape

- Easy to use

1022X:

+ Protesi completa

- Bilaterale

~In caso di conservazione della parte
superiore del seno

- Grazie alla speciale forma a goccio
si pud indossare con la punta rivolta
verso la parte superiore del seno,
oppure verso la parte ascellare

- Si utilizza in molteplici casi di
intervento

Nr. repertorio: 72614/R

EN TriWing 1053X:

+ Full breast form

- Can be used on both sides

- Breast form with flat back

- Perfectly suited for little residual
tissue

I TriWing 1053X:

- Protesi completa

+ Bilaterale

+ Retro della protesi piatto

- Particolarmente indicata quando il
tessuto residuo & scarso

Nr. repertorio: 73638/R

EN TriNature 1058X:

- Full breast form

+ Can be used on both sides

- Flex-Gap technology for natural
movement and shaping of the breast
form when lying down

I TriNature 1058X:

- Protesi completa

- Bilaterale

- Tecnologia Flex-Gap per una
condotta oscillatoria naturale e per lo
distensione della profesi in posizione
supina

Nr. repertorio: 73525/R

F 1022X:
- Prothése pleine
- Utilisation possible des deux cotés
- Lors de la préservation de la

naissance de la poitrine

- Sa forme en goutte permet de la

refourner

- Facile & utiliser

NL 1022X:
- Volledige prothese
- Aan beide kanten te gebruiken
- Bij behoud van de bovenste

borstaanzet

- Draaiboar door speciale druppelvorm
- Goed toepasbaar

F TriWing 1053X:
- Prothése pleine
- Utilisation possible des deux ctés
- Dos plat & l'arriére de la prothése
- Parfait pour les poitrines avec peu de

tissu aprés |'opération

NL TriWing 1053X:
- Volledige prothese
- Aan beide kanten te gebruiken
- Vlakke prothese achterkant
- Perfect geschikt bij weinig restweefsel

F TriNature 1058X:
- Prothése pleine
- Utilisation possible des deux cotés
- La technologie Flex-Gap assure des

balancements naturels de lo prothése
et son aplatissement en position
couchée

NL TriNature 1058X:
- Volledige prothese
- Aan beide kanten te gebruiken
- Flex-Gap technologie voor een natuur-

lijke beweging en afvlakken van de
prothese bij het liggen
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TRIVARIA

FULL BREAST FORM

STYLE 1043X

Can be used on hoth sides

STANDARD & SOFT

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.02.0016

D/EUR: 65115
INT: 2-12
FR: 80 - 130

FULL BREAST FORM

FULL BREAST FORM

STYLE 1076 L/R

Can be used to the left/right

(> O

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.02.0013

STANDARD & SOFT

D/EUR: B 60— 125
INT:B T-14
FR:B 75140

D TriVaria 1043X:
- Vollprothese
- Beidseits verwendbar
- Flache Prothesenrickseite
- Perfekt geeignet bei wenig Rest-
gewebe

ES TriVaria 1043X:

- Prétesis total

- Utilizable a ambos lados

- Prétesis con parte posterior plana

- Perfecto para poco tejido mamario
residual

o

1076 L/R:
- Vollprothese
- links/rechts verwendbar
- Sanft auslaufende Rinder am Brust-
ansatz und dem seitlichen Ausldufer

£ 1076 L/R:

- Prétesis total

- Utilizable al lado izquierdo/derecho

- Bordes mds suaves hacia la base del
pecho y laterales mds planos

EN TriVaria 1043X:
- Full breast form
+ Can be used on both sides
+ Breast form with flat back
- Perfectly suited for little residual
tissue

I TriVaria 1043X:
+ Protesi completa
- Bilaterale
- Retro della protesi piatto
- Particolarmente indicata quando il
tessuto residuo & scarso

Nr. repertorio: 73619/R

EN 1076 L/R:
+ Full breast form
- Can be used to the left/right
- Gently tapered edges around the
breast form and the extended side
sections

I 1076 L/R:
- Protesi completa

- Utilizzabile a sinistra oppure a destra

- Lembi morbidi nella parte superiore
e lferale
Nr. repertorio: L-73644/R
R-79699/R

F TriVaria 1043X:

- Prothése pleine

- Utilisation possible des deux cotés

- Dos plat & I'arrigre de lo prothése

- Parfait pour les poitrines avec peu de

tissu aprés |'opération

NL TriVaria 1043X:

- Volledige prothese

- Aan beide kanten te gebruiken

- Vlakke prothese achterkant

- Perfect geschikt bij weinig restweefsel

F 1076 L/R:

L

- Prothése pleine
- Utilisation possible @ droite/d gauche
- Bordures effilées a la base des seins

et sur les extensions latérales

1076 L/R:

- Volledige prothese
- Links/rechts toepashaar
- Tucht aflopende randen bij de borst-

aanzef van de zijwaartse uitloop




> Ultraleicht und ausgeglichen

Mit unseren multifunktionalen Prothesen und
leichten Teilprothesen werden kleine Defizite nach
brusterhaltenden Operationen perfekt ausgeglichen.
Silikonschalen in den unterschiedlichsten Formen und
teilweise in Kombination mit einer individuell befill-
baren Riickseite sorgen fir eine sanfte Korrektur der
Brust, eine natirliche Kaschierung von Unebenheiten

und eine perfekte Passform.

- Zur Kaschierung von Defiziten im Brustbereich

- Individuell im Volumen anpasshar

- Vielseitig einsetzbar durch spezielle Formen

- Kombination mit atmungsaktiver Textilrickseite
sorgt fiir ein angenehmes Hautklima und hohen
Tragekomfort

- Diinn auslaufende Réinder ermdglichen einen sanften

Ubergang zur Hout

86

® Ultra lightweight and balanced

Our multifunctional breast forms and lightweight par-
tial breast forms perfectly balance out slight deficits
after breast conservation surgery. Silicon forms come
in a variety of shapes, and some can be combined
with customisable filling on the inside. This ensures
a gentle correction of the breast, natural-looking

concealment of uneven areas, and a perfect fit.

- Concealment of deficits in the breast area

- Breast volume can be individually customised

- Special shapes for more versatility

- The breathable textile backing ensures a comfortable
feeling on the skin and excellent comfort for the
wearer

-Thin, tapered edges allow for a smooth transition
to the skin

F Légereté absolue et équilibre

Nos protheses multifonctionnelles et prothéses par-
tielles légéres permettent de compenser parfaitement
les petites imperfections dues @ une opération avec
conservation du sein. Les compléments mammaires
en silicone proposés dans différentes formes et le dos
a rembourrage personnalisé assurent, ensemble, une
compensation mammaire tout en douceur, un camouf-

lage naturel des imperfections et un modelé parfait.

- Pour dissimuler les imperfections au niveau de la
poitrine

- Adaptation individualisée du volume

- Grande polyvalence gréice @ sa forme spécifique

- L'association avec un dos en textile assure un climat
corporel agréable et un confort élevé

- Les bords effilés permettent une transition en

douceur avec lo peau



STANDARD
LIGHT & ACTIVE

MULTIFUNCTIONAL AND
PARTIAL BREAST FORMS

=#lol o Ihlol @

Weight
ducti Trapezium shape, Triangular shape
reduction can be filled with a reduced Triangular form Drop-shaped Triangular shape Triangular shape with textile backing,
of up to footprint with textile backing can be filled
Standard Volume Standard Volume
1067X
|_|g|-|f Velvety LiteShell
& Active ca. 20%
Size S-XXL
1045X 1046X 1046X2 1028X2 1056X2 1057X 157X
Sequitex Sequitex Volume SequiNature Fashion Equitex Equitex
Standard Trapez Volume
Size O Size XS-XL Size S-XL Size 70-115 Size S - XXL Size S-SL Size S-XXL

* 2-layer breast forms

** Same shape and size as a standard gel breast form (approx. figures)

& Ultraligera y equilibrada

Anita care ofrece una amplia gama de prétesis parciales
para compensaciones de volumen después de una ope-
racion de cirugia conservadora de mama. Las cascarillas
de silicona en diferentes formas disimulan un déficit de
volumen en toda la mama, dando al pecho una forma
redondeada sin irregularidades, asegurando un ajuste

perfecto.

- Para compensar carencias de volumen de la mama,
volumen adaptable individualmente

- Versdtil gracias a sus diferentes formas

- De dorso textil transpirable que asegura una agradable
temperatura sobre la piel y una gran comodidad al porte

- De finos bordes para una méaxima naturalidad en la

adaptacién a la piel

Super leggerezza ed equilibrio
perfetto

Grazie alle nostre protesi multifunzionali e protesi
parziali leggere, vengono mascherate perfettamente le
piccole imperfezioni a seguito di interventi chirurgici
conservativi. Le coppe in silicone di diversa forma e in
alcuni casi con volume adattabile sul retro, garanti-
scono una correzione delicata del seno, nascondono

in modo naturale le imperfezioni e assicurano una

perfetta vestibilita.

- Perfetta copertura delle irregolarita del seno

-Volume adattabile individualmente

-Versatilita d'vso grazie alle forme speciali

- La combinazione con refro in tessuto fraspirante
assicura una piacevole cimatizzazione della pelle
ed il massimo comfort

-1 lembi sottili assicurano la massima delicatezza nel

punto di appoggio della protesi alla pelle

" Ultralicht en vitgebalanceerd

Met onze multifunctionele prothesen en liche
deelprothesen worden Kleine verschillen na een
borstsparende operatie perfect gecompenseerd.
Siliconenschalen in verschillende vormen en deels in
combinatie met een individueel vulbare achterkant
zorgen voor een natuurlijke cachering van oneffenhe-

den en een perfecte pasvorm.

-Voor het aanvullen van tekorten in het borstgebied

- Individueel in volume aanpasbaar

- Veelzijdig inzetbaar door speciale vormen

- Combinatie met textiel achterkant zorgt voor een
aangenaam huidklimaat en hoog draagcomfort

- Dun aflopende randen maken een zachte overgang

naar de huid mogelijk

CARE






EQUITEX

MULTIFUNCTIONAL BREAST FORM

STYLE 1057X

Can be used on hoth sides

w

Back: 75% PA, 25% EL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.08.1005

STANDARD

SUPERIOR PLUS

D/EUR: S—SL
INT: S—SL
FR: S-St

EQUITEX VOLUME

MULTIFUNCTIONAL BREAST FORM

STYLE 1157X

Can be used on both sides

7

Back: 75% PA, 25% EL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.08.1006

STANDARD

SUPERIOR PLUS

1057X 1157X

D/EUR: S—XXL
INT: S = XKL
FR: S —XXL

D Equitex 1057X:

- Multifunktionale Ausgleichsform

- Beidseits verwendbar

- Silikonschale mit dgnnem Rand

- Atmungsaktive Textilriickseite

- Variabel auffillbar mit med. Vlies
(1057X1) bis zur Ultra-Leichtprothese

ES Equitex 1057X:

- Prétesis multifuncional, utilizable
como prétesis fotal ultraligera o como
protesis parcial

- Utilizable a ambos lados

- Cascarilla de silicona con borde
muy fino

- Dorso textil transpirable

- Relleno variable con vellén clinico
(1057X1) hasta la prétesis total
ultraligera

D Equitex Volume 1157X:

- Multifunktionale Ausgleichsform

- Beidseits verwendbar

- Atmungsaktive Textilriickseite

- Hervorragender Ausgleich von sehr
unebenem Narbengebiet und mehr
Volumen in der Unterbrust zum
Ausgleich graBerer Defizite

- Variabel auffillbar mit med. Vlies
(1057X1) bis zur Ultra-Leichtprothese

- Mehr Volumen in der Prothesenmitte
(siehe Abbildung)

ES Equitex Volume 1157X:

- Prétesis multifuncional, utilizable como
prétesis total ultraligera o como prétesis
parcial

- Utilizable a ambos lados

- Dorso textil transpirable

- Excelente compensacidn en zonas de cica-
trices especialmente desiguales y con mds
volumen en la parte inferior de lo moma
para compensar déficits mds grandes

-+ Relleno variable con vellén clinico
(1057X1) hasta la prétesis total ultraligera

- Con mds volumen en el centro de lo
prétesis (ver fotografia)

EN Equitex 1057X:

- Multifunctional breast form

+ Can be used on both sides

- Silicone shell with thin edging

- Breathable backing

- Variable filling with medical fleece
(1057X1) up to an ultra lightweight
breast form possible

I Equitex 1057X:

+ Coppetta compensativa multifunzionale

- Bilaterale

- Coppetta in silicone con lembi sottili

+ Retro in tessuto traspirante

- Protesi ultraleggera, dal volume adatta-
bile con vello medicale (1057XI)

Nr. repertorio: 52927/R

EN Equitex Volume 1157X:

+ Mulfifunctional breast form

- Can be used on both sides

- Breathable backing

+ Outstanding compensation of
extremely uneven scar fissue and
more volume in the lower section
of the breast to balance out greater
tissue loss

- Variable filling with medical fleece
(1057X1) up to an ultra lightweight
breast form possible

- With more volume in the centre (see
illustration)

| Equitex Volume 1157X:

- Coppetta compensativa multifunzionale

+ Bilaterale

+ Retro in tessuto traspirante

- Compensazione eccellente di aree cicatri-
ziali estremamente irregolari e pid volume
per bilanciare vuoti di maggiori dimensioni
nella parte inferiore del seno

- Protesi ultraleggera, dal volume adattabile
con vello medicale (1057XI)

- Spessore centrale rinforzato (vedi figura)

Nr. repertorio: 343073/R

F Equitex 1057X:

- Complément mammaire polyvalent

- Utilisation possible des deux cotés

- Prothése - complément mammaire en
silicone & bord mince

- Dos en textile respirant

- Rembourrage personnalisé en fibre
médicale (1057XI)

NL Equitex 1057X:

+ Multifunctionele schaalprothese

- Aan beide kanten te gebruiken

- Siliconenschaal met dunne rand

- Ademende achterkant

- Variabel op te vullen met med.
watten (1057XI) tot ultra lichte
prothese

F Equitex Volume 1157X:

- Complément mammaire polyvalent

- Utilisation possible des deux ctés

- Dos en textile respirant

- Excellente compensation des cicatrices
extrémement irréguliéres ef plus de
volume dans la partie inférieure de
la poitrine pour atténuer un déficit
plus important

- Rembourrage personnalisé en fibre
médicale (1057X1)

- Plus de volume au milieu de la
prothése (voir photo)

NL Equitex Volume 1157X:

- Multifunctionele schaalprothese

- Aan beide kanten te gebruiken

- Ademende achterkant

- Uitstekende balans van zeer oneffen
littekengebied en meer volume in de
onderborst bij grotere weefseltekorten

- Variabel op te vullen mef med.
watten (1057XI) tot ultra lichte
prothese

- Meer volume in het midden van de
prothese (zie afbeelding)

XS | S M Lo X | oo | st
EUR | 50/55 | 60/65 | 70/75 | 80/85 | 90/95 |100/105]110/115
INT | 00/0 | 1/2 | 3/4 | /6 | 7/8 | 9/10 | 11/12
France| 65/70 | 75/80 | 85/90 | 95/100 |105/110{115/120|125/130
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SEQUITEX

PARTIAL BREAST FORM

STYLE 1046X

Can be used on hoth sides

(OO

100% SIL

Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.07.0003

D/EUR: XS — XL
INT: XS - XL
FR: XS = XL

1046X

STANDARD

SEQUITEX TRAPEZ

PARTIAL BREAST FORM

STYLE 1045X

Can be used on both sides

.

100% SIL
Back: 75% PA, 25% EL

Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.08.1004

D/EUR: one size
INT: one size
FR: one size

007

STANDARD

SEQUINATURE

PARTIAL BREAST FORM

STYLE 1028X2

SUPERIOR

1046X2

)

STANDARD

Can be used on both sides
100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.06.0027
D/EUR: 70— 115
INT: 312
FR: 85 - 130

007

XS S M L XL XXL SL

EUR | 50/55 | 60/65 | 70/75 | 80/85 | 90/95 |100/105/110/115
INT 00/0 1/2 3/4 5/6 7/8 9/10 | 11/12
France| 65/70 | 75/80 | 85/90 | 95/100 [105/110{115/120{125/130

D Sequitex 1046X:
Teilprothese
- Beidseits verwendbar
- Sanfte Korrektur im gesamfen

Brusthereich

- Diinne Schale zum Ausgleich von

geringen Defiziten

- Die Grofie XS unterscheidet sich zu

den anderen GroBen durch Andeutung
einer Mamille sowie einer beidseits
matten Folie

ES Sequitex 1046X:
+ Prétesis parcial
- Utilizable a ambos lados
- Leve compensacion de volumen en

toda la mama

- Fina cascarilla para compensar

pequefias carencias

- La talla XS se diferencia de los demds

tallas por presentar pezén y por ser
mate por ambas caras.

D Sequitex Trapez 1045X:
+Teilprothese
- Beidseits verwendbar
- Atmungsaktive Textilriickseite
- Extrem dinn auslaufende Schalen-

rinder fiir einen notirlichen Ubergang
zur Hout

- Variabel auffullbar mit med. Vlies

(1057X1)

ES Sequitex Trapez 1045X:
- Prétesis parciol
- Utilizable a ambos lodos
- Dorso textil transpirable
- Bordes particularmente finos para que

el paso a la piel sea mds natural

- Relleno variable con vellén clinico

(1057X1)

D SequiNature 1028X2:
- Teilprothese
- Beidseits verwendbar
- Extrem dinn auslaufende Schalen-

rinder fiir einen ntirlichen Ubergang
zur Haut

- Kompletter GraBensatz (ohne

DoppelgraBen) fur eine noch bedarfs-
gerechtere Anpassung

- Durch die Spezialfolie mit leichter

Haftwirkung auch direkt auf der Hout
7 tragen

ES SequiNature 1028X2:
- Prétesis parcial
- Utilizable a ambos lados
- Bordes particularmente finos para que

el paso a la piel sea mds natural

- Tallaje completo (sin tallas

dobles) para una adaptacién mds
personalizada

- La ldmina de cara a la piel posee

un ligero efecto antideslizante, por
lo que se puede llevar directamente
sobre la piel

EN Sequitex 1046X:

- Partial breast form

+ Can be used on both sides

- For gentle compensation in the whole
breast area

- Thin silicone skin to help balance out
less noticable tissue loss

- The XS size varies from the other
sizes with regard to the nipple outline
and o matt film on both sides.

I Sequitex 1046X:

+ Protesi parziale

- Bilaterale

- Compensazione delicata dei vuoti
nella parte centrale del seno

- Coppetta sottile per correggere piccole
irregolaritd

+ La misura XS si distingue dalle altre
taglie per lo presenza del capezzolo
e per la pellicola opaca da entrambi
i lati

Nr. repertorio: 72850/R

EN Sequitex Trapez 1045X:

+ Partial breast form

- Can be used on both sides

- Breathable backing

+Very thinly tapered edges for a
natural transition fo the breast area

- Variable filling with medical fleece
(1057X1) possible

I Sequitex Trapez 1045X:

- Protesi parziale

+ Bilaterale

+ Retro in tessuto traspirante

-1 lembi estremamente sottili della
coppetta nascondono in modo del
tutto naturale il punto di appoggio
della protesi alla pelle

+ Volume adattabile con vello medicale
(1057X1)

1045X - Nr. repertorio: 73450/R

EN SequiNature 1028X2:

- Partial breast form

+ Can be used on both sides

- Very thinly tapered edges for o
natural transition fo the breast area

- Complete sef of sizes (without double
sizes) for even more needs-related
adaptation

- With the special film with a slightly
adhesive effect it can also be worn
directly next fo the skin

I SequiNature 1028X2:

- Protesi parziale

- Bilaterale

-1 lembi estremamente sottili della
coppetta nascondono in modo del
tutto naturale il punto di appoggio
della protesi alla pelle

- Set di misure completo (senza misure
doppie) per garantire una maggiore
adattabilita alle diverse esigenze

+ Da indossare anche direttamente sulla
pelle grazie alla speciale pellicola
leggermente adesiva

Nr. repertorio: 40894/R

F Sequitex 1046X:
- Prothése partielle
- Utilisation possible des deux cotés
- Compensation tout en douceur du

volume complet du sein

- Coque fine permettant de compenser

les petites imperfections

- La taille XS se différencie des autres

par I'esquisse d'un mamelon et d'un
film mat des deux cotés

NL Sequitex 1046X:
- Deelprothese
- Aan beide kanten te gebruiken
- Compensatie van de gehele borst
- Dunne schaal om Kleine tekorten te

compenseren

- De maat XS onderscheidt zich van de

andere maten door een aanduiding
van een tepel en aan beide zijden
een matte folie

F Sequitex Trapez 1045X:
- Prothése partielle
- Utilisation possible des deux ctés
- Dos en textile respirant
- Bordures extrémement fines des co-

ques pour une transition naturelle

- Rembourrage adpaté en fibre

médicale (1057X1)

NL Sequitex Trapez 1045X:
- Deelprothese
- Aan beide kanten te gebruiken
- Ademende achterkant
- Extreem dun aflopende schalenrand

voor een natuurlijke overgang naar

de huid

- Variabel op fe vullen mef med. vezels

(1057X1)

F SequiNature 1028X2:
- Prothése partielle
- Utilisation possible des deux cotés
- Bordures extrémement fines des co-

ques pour une transition naturelle

- Un choix de tailles complet (sans

double taille) pour encore plus
d'adaptation aux besoins spécifiques

- Dos avec une surface spécifique

légerement adhérente permettant
de porter lo prothése directement
sur la peau

NL SequiNature 1028X2:
- Deelprothese
- Aan beide kanten te gebruiken
- Extreem dun aflopende schalenrand

voor een natuurlijke overgang naar

de huid

- Compleet maatbereik (zonder dubbel-

maten) voor een befere aanpassing
naar behoefte

- Door de speciale folie met lichte

hechtwerking ook direct op de huid
te dragen
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VOLUME

PARTIAL BREAST FORM

STYLE 1046X2

Can be used on hoth sides

@ O 1046X  1046X2

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.07.0003

STANDARD

D/EUR: S — XL
INT: S = XL
FR: S

FASHION

PARTIAL BREAST FORM

STYLE 1056X2

Can be used on both sides

STANDARD

SUPERIOR

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.06.0026

D/EUR: S — XXL
INT: S — XKL
FR: S—XXL

VELVETY LITESHELL

PARTIAL BREAST FORM

STYLE 1067X

Can be used on both sides

STANDARD

SUPERIOR

100% SIL
Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 37.35.06.0037

D/EUR: S — XXL
INT: S = XKL
FR: S —XXL

s | s M [ T A (R
EUR | 50/55 | 60/65 | 70/75 | 80/85 | 90/95 [100/105]110/115
T | oo/0 | 12 | 34 | se | 1/ | 910 | iyme
France | 65/70 | 75/80 | 85/90 | 95/100 |105/110|115/120 125/130

D Volume 1046X2:
Teilprothese
- Beidseits verwendbar
* Mehr Volumen in der Prothesenmitte

(siehe Abbildung)

- Durch die Spezialfolie mit leichter

Haftwirkung auch direkt auf der Hout
v fragen

- Besonders dinn auslaufende Schalen-

rinder fir einen notirlichen Ubergang
zur Haut

ES Volume 1046X2:
+ Prétesis parcial
- Utilizable a ambos lados
- Con mds volumen en el centro de la

prétesis (ver fotografia)

- La ldmina de cara a la piel posee

un ligero efecto antideslizante, por
lo que se puede llevar directamente
sobre la piel

- Bordes y acabados especialmente

finos y planos para asegurar una
transicién natural con la piel

D Fashion 1056X2:
+Teilprothese
- Beidseits verwendbar
- Atmungsaktive Textilriickseite
- Angenehmes Hautklima durch weniger

Schwitzen und hoher Tragekomfort
durch textile Rickseite mit floralem
Druck

ES Fashion 1056X2:
- Prétesis parciol
- Utilizable a ambos lodos
- Dorso textil transpirable
- Sensacion agradable en la piel gro-

cias a la ausencia de sudoracién y su
elevado confort, proporcionado por
el dorso textil con estampado floral

D Velvety LiteShell 1067X:
- Teilprothese
- Beidseits verwendbar
- Beliftung durch Rippendesign
- Reduzierte Auflogefliche ist optimal

geeignet fir tiefer dekolletierte BHs

- Leichter (bis zu 20%) als Stan-

dard-Silikon; leichteres Tragegefihl,
besonders in groferen Grofen

-Volle Unterbrust fir mehr Ausgleich

bei weniger vorhandenem Gewebe

ES Velvety LiteShell 1067X:
- Prétesis parcial
- Utilizable a ambos lados
+ Aireacién gracios a su disefio de

canales

- Su reducida superficie de contacto con

la piel la hace ideal para sujetadores
con escotes mds profundos

- Mds ligera (hasta un 20%) que la

silicona estdndar; mds agradable
al porte, especialmente en tallas
mds grandes

- Seccidn de bajopecho completa

para compensar dreas con grandes
pérdidos de tejido

EN Volume 1046X2:

- Partial breast form

+ Can be used on both sides

- With more volume in the centre (see
illustration)

- With the special film with a slightly
adhesive effect it can also be worn
directly next fo the skin

- The breast form tapers off to the
edges for o natural transition to
the skin

I Volume 1046X2:

+ Protesi parziale

- Bilaterale

- Spessore centrale rinforzato (vedi
figura)

- Da indossare anche direttamente sulla
pelle grazie allo speciale pellicola
leggermente adesiva

-1 bordi della coppetta particolarmente
sottili assicurano che la protesi ade-
tisca alla pelle in modo del tutto
naturale

Nr. repertorio: 1550144/R

EN Fashion 1056X2:

+ Partial breast form

- Can be used on both sides

- Breathable backing

- Reduced sweating and ultimate
comfort thanks to the fextile backing
complete with floral print, which
keeps the skin nice and dry

| Fashion 1056X2:

- Protesi parziale

+ Bilaterale

+ Retro in tessuto traspirante

- Piacevole climatizzazione della pelle,
sudorazione ridotta e comfort elevato
grazie al retro in tessuto con stampa
floreale

Nr. repertorio: 1236079/R

EN Velvety LiteShell 1067X:

- Partial breast form

+ Can be used on both sides

+ Ribbed design to keep the skin cool

+Ideal for lower cut bras

- Lighter (up to 20%) than standard
silicone; pleasant feeling of comfort,
especially in the larger sizes

- Full lower breast section for improved
compensation in areas of greater
tissue loss

I Velvety LiteShell 1067X:
- Protesi parziale
- Bilaterale
- Aerazione mediante scanalature
+ Grazie alla ridotta superficie di

appoggio & perfettamente indicata
anche per i reggiseni molto scollafi

- Pid leggera (fino al 20%) rispetto

alle protesi standard in silicone;
sensazione di maggiore leggerezza,
soprattutto per le taglie piv grandi

- Sottoseno pieno per una maggiore

compensazione in presenza di scarso
fessuto

Nr. repertorio: 1903547/R

F Volume 1046X2:
- Prothése partielle
- Utilisation possible des deux cotés
+ Plus de volume au milieu de la

prothése (voir photo)

- Dos avec une surface spécifique

légérement adhérente permettant
de porter la prothése directement
sur la peau

- Bordures et finitions particuliérement

plates e fines pour assurer une
transition naturelle avec la peau

NL Volume 1046X2:
- Deelprothese
- Aan beide kanten te gebruiken
- Meer volume in het midden van de

prothese (zie afbeelding)

- Door de speciale folie met lichte

hechtwerking ook direct op de huid
te dragen

- Bijzonder dun aflopende schalenrand

voor een natuurlijke overgang naar
de huid

F Fashion 1056X2:
- Prothése partielle
- Utilisation possible des deux ctés
- Dos en textile respirant
- Transpiration réduite et confort

assuré gréice au support textile &
imprimé floral, qui maintient lo peau
bien au sec

NL Fashion 1056X2:
- Deelprothese
- Aan beide kanten te gebruiken
- Ademende achterkant
- Aangenaom huidklimaat door minder

transpiratie en hoog draagcomfort
dankzi de textiel achterkant met
bloemenprint

F Velvety LiteShell 1067X:
- Prothése partielle
- Utilisation possible des deux cotés
- Aération par le design nervuré
- La zone de contact réduite est

également idéale pour les décolletés
plus profonds

- Plus légére (jusqu'a 20%) que du

silicone standard ; sensation plus
légére au porté, spécialement pour
les grandes failles

- Partie inférieure pleine pour une

meilleure compensation de lo partie
faisant I'objet du plus grand déficit.

NL Velvety LiteShell 1067X:
- Deelprothese
- Aan beide kanten te gebruiken
- Beluchting door ribbendesign
- Gereduceerd oppervlak is optimaal

geschikt voor beha's met een dieper
decollets

- Lichter (tot 20%) dan standaard

siliconen; luchtig draaggevoel, in het
bijzonder bij grotere maten

- Volle onderborst voor meer

compensatie bij minder weefsel
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NIPPLE SET

IN THE SALES DISPLAY

STYLE 1030X

ADDITIONAL ARTICLE

100% SIL

D/EUR: one size
INT: one size
FR: one size

NIPPLE

CAN BE ORDERED SEPARATELY

STYLE 1031X

ADDITIONAL ARTICLE

100% SIL

D/EUR: S—L
TS
R:S-1

T [ 719

VALANCE

ADHESIVE PAD

STYLE 1032X

ADDITIONAL ARTICLE

100% SIL

D/EUR: 60/65— 100/105
INT: 1/2 - 9/10
R: 75/80 — 115/120

007

ES

ES

D

ES

1030X:

- Mamillen-Set

- im Verkaufsdisplay

- Aufbewahrungsbehilter mit Griffmulde
2ur besseren Ablgsung der Mamille

- Houtfreundliches Haftsilikon, zur
besseren Handhabung, vom Rand
abgesefzt

- Einfache Reinigung mit Wasser, nach
der Trockenphase kommt die Haft-
wirkung zuriick

1030X:
- Set de pezones
- En expositor de venta
- Estuche especialmente disefiado para
facilitar la extraccion del pezon
- De fdcil limpieza bajo el agua, el
efecto adhesivo se reactiva fras
el secado

1031X:
- Mamille
- Selbsthaftende Mamille zur stiirkeren
Betonung der Brustspitze bei Silikon-
prothesen
- Einzeln bestellbar

1031X:
- Pezones
- Pezones autoadhesivos para acentuar
la zona en los protesis de mama
de silicona
- Se puede pedir por separado

Valance 1032X:

- Haftpatte

- 2 Haftpatten in Dreiecksform inkl.
Abdeckfolien

- Unter flieBendem Wasser wieder leicht
abzuldsen

Valance 1032X:

+ Almohadilla adhesiva

- 2 almohadillas adhesivas en forma
triangular con ldminas de proteccion

- Se despegan fdcilmente con agua

EN 1030X:

- Nipple set
~ In the sales display
- Storage container features grooves for

easier removal of the nipples

- The skin-friendly silicone adhesive

is offset from the edge for easier
handling

- Easy to care for by washing with

water; after drying the adhesive
effect is restored

1030X:

- Set di capezzoli autoadesivi
+in una confezione
- La confezione dispone di una speciale

struttura intera che consente il
prelievo dei copezzoli con estrema
facilita

- Lo strato adesivo in silicone,

delicato a contatto con la pelle, non
& applicato sui bordi in modo da
facilitare I'utilizzo

-l capezzolo pud essere semplice-

mente lavato con acqua; una volta
asciutto torna ad essere adesivo

EN 1031X:

- Nipple
- Self-adhesive nipple to accentuate the

ip of the breast in silicone forms

+ Can be ordered separately

1031X:

- Capezzoli
- | capezzoli autoadesivi consentono di

evidenziare il capezzolo indossando
una protesi in silicone

- Ordinabile separatamente

EN Valance 1032X:

- Adhesive pad
- 2 triangular adhesive strips incl.

cover films

- Easy to remove under flowing water

I Valance 1032X:

- Striscia adesiva
-2 strisce adesive di forma friangolare

incluse pellicole di protezione

- Gli adesivi si rimuovono facilmente

sotto acqua corrente

1030X:

- Kit mamelons
- Dans un présentoir
- Emballage de rangement équipé

d'un creux permettant de prélever
facilement le mamelon

- Colle en silicone bien tolérée par la

peau, décalée du bord pour faciliter
la manipulation.

- Nettoyage facile & I'eau. L'effet

adhésif revient aprés le séchage.

1030X:

- Tepelset
-in verkoopdisplay
- Het bewaardoosie is vitgerust met

een verzonken ingrijpopening om de
tepel makkelijker fe kunnen pakken

- Huidvriendelijke hechtsiliconen,

iets verschoven van de rand voor
betere grip

- Eenvoudige reiniging met water, na

de droogfase komt de hechtwerking
terug

1031X:

- Mamelons
- Mamelons autoadhérents pour mieux

marquer la pointe des seins des
prothéses en silicone

- Peut &tre commandé individuellement

1031X:

- Tepel
- Zelfklevende tepel om op de

siliconenprothese te ploatsen

- apart te bestellen

F Valance 1032X:

- Coussinets auto-adhérent
- 2 coussinets auto-adhérents triangu-

laires, y compris films de profection

- Facile & enlever en faisant couler de

I'eau dessus

NL Valance 1032X:

- Hechtstrips
+ 2 hechtstrips in driehoeksvorm incl.

afdekfolie

- Gemakkeliik te verwijderen onder

stromend water
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PURE FRESH

STYLE 1086X

Can be used on hoth sides

100% SIL

D/EUR: 55— 115

INT: 012
FR: 70 - 130
253 300

PURE FRESH SHELL

STYLE 1047X

Can be used on both sides

100% SIL

D/EUR: XS — XL
INT: XS = XL
FR: XS XL

300

XS S

L

XL

D Pure fresh 1086X:

- Weiche Silikoneinlage, abgestimmt
auf die Anita Badekollektion

- Beidseits verwendbar

- Die Silikoneinlage wurde besonders
zum Schwimmen und fir sportliche
Aktivititen entwickelt

- Thermalbad geeignet, Chlor und
Salzwasser bestindig

- Das Rippendesign sorgt fir einen
guten Wasserablauf und optimale
Beluftung

- Bis zu 25% leichter als vergleichbare
Modelle

ES Pure fresh 1086X:

+ Accesorio para el bafio adaptado a lo
coleccion de bafio de Anita

- Utilizable a ambos lados

- Este accesorio ha sido desarrollado
especialmente para la natacion y
ofras actividades deportivas

- Es apta para bafios termales y
resistente al cloro y al agua salada

- La estructura de canales asegura una
evacuacion Gptima del agua y una
buena climatizacién de la piel

- Hasta un 25% mds ligera que otros
modelos similares

D Pure fresh Shell 1047X:

- Die Silikoneinlage wurde besonders
zum Schwimmen und fir sportliche
Aktivititen entwickelt

- Beidseits verwendbar

- Zum Ausgleich von Unebenheiten

- Besonders dinn auslaufende Schalen-
rinder fir einen natirlichen Ubergang
ur Haut

- Thermalbad geeignet, Chlor und
Salzwasser bestindig

- Geringe Lagerhaltung durch Doppel-
grifien

ES Pure fresh Shell 1047X:

- Este accesorio ha sido desarrollado
especialmente para lo natacién y
ofras actividades deportivas

- Utilizable a ambos lados

- Compensacion de irregularidades

- Bordes y acabados especialmente
finos y planos para asegurar una
transicién natural con la piel

- Es apta para bafios termales y
resistente al cloro y al agua salada

- Stock reducido gracias a la doble talla

XXL SL

EUR 50/55 | 60/65

70/75

80/85

90/95

100/105

110/115

T | 000 | 172

3/4

5/6

1/8

9/10 | 11/12

France | 65/70 | 75/80

85/90

95/100

105/110

115/120

125/130

EN Pure fresh 1086X:

- Soft silicone form, geared to the
Anita swimwear collection

- Can be used on both sides

+ The silicone form is especially
designed for swimming and sports
activities

- Suitable for thermal baths; chlorine
and salt-water resistant

- The ribbed design makes sure that
water runs off well and ensures
optimum breathability

- Up to 25% lighter than similar
models

I Pure fresh 1086X:

+ Morbido accessorio per il nuoto in
silicone, coordinato alla collezione
mare di Anita

+ Bilaterale

- L'accessorio in silicone & stato svilup-
pato appositamente per il nuoto e per
le aftivitd sportive

- E indicato per i bagni termali ed
& resistente al cloro e all'acqua salata

+ La struttura o scanalature assicura un
buon deflusso dell'acqua e un'ottima
aerazione

+ Pesa fino al 25% in meno rispetto a
modelli similari

EN Pure fresh Shell 1047X:

+ The silicone form is especially
designed for swimming and sports
activities

+ Can be used on both sides

- For compensation of unevenness

- The breast form tapers off to the
edges for o natural transition to
the skin

- Suitable for thermal baths; chlorine
and salt-water resistant

- Minimum stock levels thanks to
double sizes

I Pure fresh Shell 1047X:

- L'accessorio in silicone & stato svilup-
pato appositamente per il nuoto e per
le aftivitd sportive

- Bilaterale

- Per la compensazione di irregolaritd

-1 bordi della coppetta particolarmente
sottili assicurano che la protesi ade-
risca alla pelle in modo del tutto
naturale

- E indicato per i bagni termali ed
& resistente al cloro e all'acqua salata

- Minori quantitd a scaffale grazie
alla doppia taglia

F Pure fresh 1086X:
- Complément mammaire en silicone doux

adapté a la collection balnéaire Anita

- Utilisation possible des deux ctés
- Le complément mammaire a été

développé spécialement pour la natation
ef autres activités sportives

- Modéle adapté pour les bains thermaux,

qui résiste au chlore et @ 'eau salée

- Structure nervurée qui assure une bonne

évacuation de I'eau et une aération
optimisée

- Jusqua 25 % plus légéres que les

modeles comparables

NL Pure fresh 1086X:
+ Tuchte siliconenvorm, afgestemd op

de Anita badcollectie

- Aan beide kanten te gebruiken
- De siliconenvorm is speciaal voor

zwemmen en sportieve acfiviteiten
ontwikkeld

- Geschikt voor thermaal bad, chloor-

en zoutwaterbestendig

- Het ribbendesign zorgt voor een

goede waterafvoer en optimale
luchtstroom

- Tot 25% lichter dan vergelijkbare

modellen

F Pure fresh Shell 1047X:
- Le complément mammaire o 16 dé-

veloppé spéciolement pour la natation
ef autres activités sportives

- Utilisation possible des deux cdtés
- Compensation des inégalités de

la peau

- Bordures et finitions particulirement

plates e fines pour assurer une
transition naturelle avec la peau

- Modele adapté pour les bains

thermaux, qui résiste au chlore et &
I'sau salée

+ Stock optimisé gréce d la double

taille

NL Pure fresh Shell 1047X:
- De siliconenvorm is speciaal voor

zwemmen en sportieve activiteiten
ontwikkeld

- Aan beide kanten te gebruiken
- Compensatie van oneffenheden
- Bijzonder dun aflopende schalenrand

voor een natuurlijke overgang naar
de huid

- Geschikt voor thermaal bad, chloor-

en zoutwaterbestendig

- Door dubbele maten geringere

voorraad

CARE



Find the right size for your customer following our step-by-step guide

When it comes to bras, base your measurements on a well-fitting bra, preferably one without underwires.

The measured size serves as a guideline. The actual size for the best comfort of each customer can only be determined
by trying the item on!

Method 1

Underbust measurement (1)

Take the measurement by holding the tape directly under the bust. This measurement
determines the bra size.

Bust measurement
Take the bust measurement (2) by holding the tape horizontally over the widest point of the breast.
Use the chart to find out the cup size

Pants size

To work out the pants size, measure the waist (3) by holding the tape horizontally around the
smallest part of the waist. Measure the hips (4) by holding the tape horizontally around the widest
part of the hips.

If there is a considerable difference between the waist and hip measurement, always take
the larger size.

N~

Method 2

2. Bust measurement

Slightly lift the naked breast. Measure from the breastbone fo the centre of the back.
Deduct 2cm and then double the resulting value. (1. Underbust measurement and 2.
cup size are calculated in the same way as with method 1)

—

Konfektionsgrifie 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60
KonfekiionsgroBe int. Xs XS S 8 M M L L XL XL XXL XXL XXXL XXXL XXXXL
Miederhosengrifie 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 1o ns 120 125
Taillenumfang cm (3) 52-57 57-62 62-67 67-72 72-77 77-82 82-87 87-92 92-97 97-102 102-107 107-112 n2-17 17-122 122-127
Hiiftumfang em (4) 81-85 85-89 89-93 93-97 97-101 101-105 105-109 109-113 n3-nz n7-121 121-125 125-129 129-133 133-137 137-141
Unterbrustumfang am (1) 57,5-62,5 | 62,5-67,5 | 67,5-72,5 | 72,5775 | 77,5-82,5 | 82,5-87,5 | 87,5-92,5 | 92,5-97,5 | 97,5-102,5 | 102,5-107,5 | 107,5-112,5 | 12,5-17,5 | 17,5-122,5 | 122,5-127,5 | 127,5-132,5
Unterbrustgrafie 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 10 15 120 125 130

Brustumfang cm (2)

AA 70-72 7577 80-82 85-87 90-92 95-97 100-102 105-107 10-112 ns-17 120-122 125-127 130-132 135-137 140-142
A 7274 77-79 82-84 87-89 92-94 97-99 102-104 | 107-109 12114 n7-119 122124 | 127-129 132134 | 137-139 | 142-144
B 74-76 79-81 84-86 89-91 94-96 99-101 104-106 109-111 114116 119-121 124-126 129-131 134136 | 139-141 144-146
C 76-78 81-83 86-88 91-93 96-98 101-103 106-108 m-ns3 16-18 121-123 126-128 131-133 136-138 141-143 146-148
D 78-80 83-85 88-90 93-95 98-100 103-105 108-110 13-15 18-120 123-125 128-130 133-135 138-140 143-145 148-150
P 80-82 85-87 90-92 95-97 100-102 | 105-107 110-112 ns-117 120-122 | 125127 | 130-132 | 135-137 | 140-142 145147 | 150152
F 82-84 87-89 92-94 97-99 102-104 107-109 12-114 n7-19 122-124 127-129 132-134 137-139 142-144 147-149 152-154
G 84-86 89-91 94-96 99-101 104-106 109-1m 114-116 19-121 124-126 129-131 134-136 139-141 144-146 149-151 154-156
H 86-88 91-93 96-98 101-103 | 106-108 m-n3 116-118 121-123 126-128 131-133 | 136138 141-143 146-148 151-153 156-158
| 88-90 93-95 98-100 103-105 108-110 13-15 118-120 123-125 128-130 133-135 138-140 143-145 148-150 153-155 158-160
J 90-92 95-97 100-102 105-107 10-112 ns-17 120-122 125-127 130-132 135-137 140-142 145-147 150-152 155-157 160-162
Cross-sizing chart Hazel 5765X
758 s | 7sp 758 758 FR IT |GB/US|D/EUR| CupA/B | CupC/D | CupE/F
e Lynn 5738X, 5768X/ Lotta 5739X, 5769X
80B 80C 80D 80E 80F
80 1 30 | 65 R ir |eB/us|D/EUR| cupA | cupB | cupc | copD | cupE
85B 85C 85D 85E 85F 85 2 32 70 85 2 32 70
908 | 90C | 9op | 90E | 90F %0 3 M | 90 3 4 | 75
95 4 36 80 95 4 36 80 L L
958 95C 95D 95E 95F
100 5 38 85 100 5 38 85 L L XL
o ) ) 105 6 40 90 105 6 40 %0 L L XL XL
The cross-sizing chart provides a simple
X 110 7 42 95 L L L 1o 7 42 95 L L XL XL
way of finding your best fit. As you can
. ns 8 44 100 XL XL XL ns 8 44 100 XL XL XXL XXL
see in the example shown here, your
. . 120 9 46 105 XL XL XL
size has been measured as 85D. This 120 ° 46 105 XL 2L XX L85
can, however, be converted into two 125 0 48 1o XXt XXL XXL 125 10 48 1o XXL XXL
other L cross”. or equw’vo|em, sizes. 130 n 50 ns XXL XXL XXL 130 n 50 ns XXL XXL

o8 You can also find how to measure online at: www.anita.com/how-to-fit



Dress size GB 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54
Dress size US 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30
Dress size int. Xs XS s s M M L L XL XL XXL XXL XXXL XXXL XXXXL
Panty girdle size 2 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54
Waist measurement inch (3) 20,4-22,4 | 22,4-24,4 | 24,4-26,4 | 26,4-28,3 | 28,3-30,3 | 30,3-32,3 | 32,3-343 | 34,3-36,2 | 36,2-38,2 | 38,2-40,2 | 40,2-42,1 | 42,1-44,1 | 44,1-46,1 | 46,1-48,0 | 48,0-50,0
Hip measurement inch (4) 31,8-33,4 | 33,4350 | 350-36,6 | 36,6-38,2 | 38,2-39,8 | 39,8-41,3 | 41,3-42,9 | 42,9-44,5 | 44,5-46,1 | 46,1-47,6 | 47,6-49,2 | 49,2-50,8 | 50,8-52,4 | 52,4-53,9 | 53,9-555
Underbust measurement inch (1) | 22,6-24,6 | 24,6-26,6 | 26,6-28,5 | 28,5-30,5 | 30,5-32,5 | 32,5-34,4 | 34,4-36,4 | 36,4-38,4 | 38,4-40,4 | 40,4-42,3 | 42,3-44,3 | 44,3-46,3 | 46,3-48,2 | 48,2-50,2 | 50,2-52,2
Underbust size 28 30 32 34 36 38 40 42 a4 46 48 50 52 54 56

Bust measurement in inch (2)

AA 27,5-28,3 29,5-30,3 31,5-32,2 33,4-34,2 | 35,4-36,2 | 37,4-38,1 39,3-40,1 41,3-42,1 43,3-44,0 | 45,2-46,0 | 47,2-48,0 | 49,2-50,0 51,2-51,9 53,1-53,9 | 55,1-55,9
28,3-29,1 | 30,3-31,0 | 32,2-33,0 | 34,2-35,0 | 36,2-37,0 | 38,1-38,9 | 40,1-40,9 | 42,1-42,9 | 44,0-44,8 | 46,0-46,8 | 48,0-48,8 | 50,0-50,8 | 51,9-52,7 | 53,9-54,7 | 55,9-56,7
29,1-29,9 31,1-31,8 33,0-33,8 | 35,0-35,8 37,0-37,8 38,9-39,7 | 40,9-41,7 | 42,9-43,7 | 44,8-45,6 | 46,8-47,6 | 48,8-49,6 | 50,8-51,6 | 52,7-53,5 | 54,7-55,5 | 56,7-57,5
29,9-30,7 31,8-32,6 33,8-34,6 | 35,8-36,6 | 37,8-38,5 | 39,7-40,5 | 41,7-42,5 | 43,7-44,4 | 45,6-46,4 | 47,6-48,4 | 49,6-50,4 | 51,6-52,3 53,5-54,3 | 55,5-56,3 | 57,5-58,2
30,7-31,5 | 32,6-33,4 | 34,6-354 | 36,6-37,4 | 38,5-39,3 | 40,5-41,3 | 42,5-43,3 | 44,4-452 | 46,4-47,2 | 48,4-49,2 | 50,4-51,2 | 52,3-53,1 | 54,3.55,1 | 56,3-57,1 | 58,2-59,0
E 31,5-32,2 | 33,4-34,2 | 35,4-36,2 | 37,4-38,1 | 39,3-40,1 | 41,3-42,1 | 43,3-44,0 | 452-46,0 | 47,2-48,0 | 49,2-50,0 | 51,2-51,9 | 53,1-53,9 | 55,1-55,9 | 57,1-57,9 | 59,0-59,8

o|ln|w >

F 32,2-33,0 | 34,2-35,0 | 36,2-37,0 | 38,1-38,9 | 40,1-40,9 | 42,1-42,9 | 44,0-44,8 | 46,0-46,8 | 48,0-48,8 | 50,0-50,7 | 51,9-52,7 | 53,9-54,7 | 55,9-56,7 | 57,9-58,6 | 59,8-60,6
G 33,0-33,8 | 35,0-358 | 37,0-37,8 | 38,9-39,7 | 40,9-41,7 | 42,9-43,7 | 44,8-45,6 | 46,8-47,6 | 48,8-49,6 | 50,7-51,5 | 52,7-53,5 | 54,7-55,5 | 56,7-57,5 | 58,6-59,4 | 60,6-61,4
H 33,8-34,6 | 358-36,6 | 37,8-38,5 | 39,7-40,5 | 41,7-42,5 | 43,7-44,4 | 45,6-46,4 | 47,6-48,4 | 49,6-50,3 | 51,5-52,3 | 53,5-54,3 | 55,5-56,3 | 57,5-58,2 | 59,4-60,2 | 61,4-62,2
I 34,6-354 | 36,6-37,4 | 38,5-39,3 | 40,5-41,3 | 42,5-43,3 | 44,4-45,2 | 46,4-47,2 | 48,4-49,2 | 50,3-51,1 | 52,3-53,1 | 54,3-55,1 | 56,3-57,1 | 58,2-59,0 | 60,0-61,0 | 62,2-63,0
J 35,4-36,2 | 37,4-38,1 | 39,3-40,1 | 41,3-42,1 | 43,3-44,0 | 452-46,0 | 47,2-48,0 | 49,2-50,0 | 51,1-51,9 | 53,1-53,9 | 55,1-55,9 | 57,1-57,9 | 59,0-59,8 | 61,0-61,8 | 63,0-63,8

Taglia abbigliamento 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64
Taglia abbigliamento int. XS XS N S M M L L XL XL XXL XXL XXXL XXXL XXXXL
Misura guaina 0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13
Circonferenza del girovita cm (3) 52-57 57-62 62-67 67-72 72-77 77-82 82-87 87-92 92-97 97-102 102-107 107-112 n2-17 17-122 122-127
Circonferenza dei fianchi cm (4) 81-85 85-89 89-93 93-97 97-101 101-105 105-109 109-113 ns-nz 17-121 121-125 125-129 129-133 133-137 137-141
Circonferenza del sottoseno em (1) | 57,5-62,5 62,5-67,5 67,5-72,2 72,5-77,5 77,5-82,5 82,5-87,5 87,5-92,5 92,5-97,5 | 97,5-102,5 | 102,5-107,5 | 107,5-12,5 | 112,5-117,5 | 117,5-122,5 | 122,5-127,5 | 127,5-132,5
Misura del sottoseno (] 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14

Circonferenza seno in am (2)

AA 70-72 75-77 80-82 85-87 90-92 95-97 100-102 105-107 10-112 ns-n7 120-122 125-127 130-132 135-137 140-142
A 72-74 77-79 82-84 87-89 92-94 97-99 102-104 107-109 12-14 n7-n9 122-124 127-129 132-134 137-139 142-144
B 74-76 79-81 84-86 89-91 94-96 99-101 104-106 109-1m 114-16 19-121 124-126 129-131 134-136 139-141 144-146
C 76-78 81-83 86-88 91-93 96-98 101-103 106-108 m-n3 16-18 121-123 126-128 131-133 136-138 141-143 146-148
D 78-80 83-85 88-90 93-95 98-100 103-105 108-110 13-15 118-120 123-125 128-130 133-135 138-140 143-145 148-150
E 80-82 85-87 90-92 95-97 100-102 105-107 110-112 ns-n7 120-122 125-127 130-132 135-137 140-142 145-147 150-152
F 82-84 87-89 92-94 97-99 102-104 107-109 12-14 n7-n9 122-124 127-129 132-134 137-139 142-144 147-149 152-154
G 84-86 89-91 94-96 99-101 104-106 109-1m1 114-16 19-121 124-126 129-131 134-136 139-141 144-146 149-151 154-156
H 86-88 91-93 96-98 101-103 106-108 m-ns3 16-18 121-123 126-128 131-133 136-138 141-143 146-148 151-153 156-158
I 88-90 93-95 98-100 103-105 108-110 13-15 118-120 123-125 128-130 133-135 138-140 143-145 148-150 153-155 158-160
J 90-92 95-97 100-102 105-107 110-112 ns-17 120-122 125-127 130-132 135-137 140-142 145-147 150-152 155-157 160-162

Taille de confection 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62
Taille de confection int. XS XS N S M M L L XL XL XXL XXL XXXL XXXXL XXXXXL
Taille de gaine 80 85 90 95 100 105 10 ns 120 125 130 135 140 145 150
Tour de taille cm (3) 52-57 57-62 62-67 67-72 72-77 77-82 82-87 87-92 92-97 97-102 102-107 107-112 n2-17 17-122 122-127
Tour de hanches cm (4) 81-85 85-89 89-93 93-97 97-101 101-105 105-109 109-113 n3-nz7 17-121 121-125 125-129 129-133 133-1 37 137-141
Tour sous-poitrine cm (1) 57,5-62,5 | 62,5-67,5 67,5-72,5 72,5-77,5 | 77,5-82,5 | 82,5-87,5 87,5-92,5 | 92,5-97,5 | 97,5-102,5 | 102,5-107,5 | 107,5-112,5 | 112,5-117,5 | 117,5-122,5 | 122,5-127,5 | 127,5-132,5
Tour sous-poitrine 75 80 85 90 95 100 105 10 15 120 125 130 135 140 145

Tour de poitrine in cm (2)

AA 70-72 75-77 80-82 85-87 90-92 95-97 100-102 105-107 110-112 ns-n7 120-122 125-127 130-132 135-137 137-139
A 72-74 77-79 82-84 87-89 92-94 97-99 102-104 107-109 12-14 n7-n9 122-124 127-129 132-134 137-139 142-144
B 74-76 79-81 84-86 89-91 94-96 99-101 104-106 109-1m 114-16 19-121 124-126 129-131 134-136 139-141 144-146
C 76-78 81-83 86-88 91-93 96-98 101-103 106-108 m-n3 16-18 121-123 126-128 131-133 136-138 141-143 146-158
D 78-80 83-85 88-90 93-95 98-100 103-105 108-110 n3-15 118-120 123-125 128-130 133-135 138-140 143-145 158-160
E 80-82 85-87 90-92 95-97 100-102 105-107 110-112 ns-17 120-122 125-127 130-132 135-137 140-142 145-147 160-162
F 82-84 87-89 92-94 97-99 102-104 107-109 12-14 n7-n9 122-124 127-129 132-134 137-139 142-144 147-149 162-164
G 84-86 89-91 94-96 99-101 104-106 109-1m 114-16 19-121 124-126 129-131 134-136 139-141 144-146 149-151 164-166
H 86-88 91-93 96-98 101-103 106-108 m-n3 16-18 121-123 126-128 131-133 136-138 141-143 146-148 151-153 166-168
I 88-90 93-95 98-100 103-105 108-110 n3-15 18-120 123-125 128-130 133-135 138-140 143-145 148-150 153-155 168-170
J 90-92 95-97 100-102 105-107 110-112 ns-nz 120-122 125-127 130-132 135-137 140-142 145-147 150-152 155-153 170-172

CARE



Breast form measurement table
From the bra size to the breast form size

(DFind bra size @Find cup size @ Select breast form
Example: bra size 85 (UK/US size 38) C = breast form size 90 {(Int. 7)

The explanations provided here are intended as a guide fo help you choose the most suitable breast form for your customer.
They can never be wholly accurate as each body type is different and surgical procedures vary - you should therefore also
rely on your own experience and intuition. If you aren’t 100% sure, try the T-shirt test to check that the breast form fits well and
remains invisible under tight-fitting clothing.

Breast forms

5
o
g
Ukl || gy 26 28 30 32 34 36 38 o 40 42 44 46 48 50 52 | GB/US / INT.
Band size .
g
-
AA 00 0 1 2 3 40 5 6 7 8 9 10 n
A 00 0 1 2 3 4 5 ¢ 6 7 8 9 10 n 12 | Breast form
£y B [ o0 0 1 2 3 4 5 6‘ 7 8 9 10 n 12 13 .
o Slze
(D) edosecccesSckedectoctochedicteetochedbodeeieco b M) ° Y e Ul 12 L3 L
D 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14
E 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14
F 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14
G| 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14
@
0
2
:r";;;h’“s' 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 2 90 | 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | EUR/D
8
AA 50 | 55 60 | 65 70 75 ¢ 80 | 85 90 | 95 | 100 | 105 | 110
-
A 50 | 55 60 | 65 70 75 80 | 85 90 | 95 | 100 | 105 | 110 | 15 | Prothesen-
o
S B | 50 | 55 60 | 65 70 75 80 85' 90 | 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 Grobe
@ T O o P L ..69....95.....7.0....25.....8.0....§§..>9°(§ 95 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | 125
D | 60 | 65 70 75 80 | 85 90 | 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | 125
E | 65 70 75 80 85 90 | 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | 125
F | 70 75 80 | 85 90 | 95 | 100 | 105 | 110 | 15 | 120 | 125
G | 75 80 85 | 90 | 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | 125
©
5
Tour S
- 65 70 | 75 80 | 85 90 | 95 | 100 105 | 110 | 115 | 120 | 125 | 130 | 135 | F
sous-poitrine 0
-
AA 65 70 75 80 | 85 90 ¢ 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | 125
5 A 65 70 75 80 85 90 95 ¢ 100 | 105 | 10 | 115 | 120 | 125 | 130 | qille de
] :
5 B | 65 70 75 80 | 85 90 | 95 | 100W 105 | 110 | 115 | 120 | 125 | 130 | 135 R
3 . prothése
@ c | 70 75 80 85 9,100, lO@) 110 | 115 | 120 | 125 | 130 | 135 | 140
M| 0000aad baifndadBhdhafadadihdhafiadhdhalh i d
p| 75 80 | 85 90 | 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | 125 | 130 | 135 | 140
E | so0 85 90 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | 125 | 130 | 135 | 140
F | ss 90 | 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | 125 | 130 | 135 | 140
¢ | 90 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | 125 | 130 | 135 | 140
©
o
H .
(Emract 0 1 2 3 4 5 o 6 7 8 9 10 1 12 |1
sottoseno :
-
AA 00 0 1 2 3 49 5 6 7 8 9 10 n
A 00 0 1 2 3 4 54 6 7 8 9 10 | 1 12 | Mi
3
'é N |Isure
S B 00 0 1 2 3 4 5 6‘ 7 8 9 10 1 12 13
@ oeeren S ot 2ttt i) ¢ | o | 10 | n | 12 | s | w | delle profesi
D 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14
E 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14
F 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14
G| 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14

Partial compensation = individual adaptation

100



Are you already enjoying the benetfits of
our ANITA online ordering service (B2B)?

Use your very own B2B account and place orders quickly and easily via our
online shop at b2b.anita.com. To do this, simply contact your Anita customer

service and sfart enjoying the many benefits of an online account.

Products can be ordered quickly and easily from all ranges
Quick turnaround from ordering to delivery

Private account showing order summary

No time constraints; orders can be placed 24,/7

Images, videos and logos available for download

Print advertising material available for download

Catalogues and sales folders available for download
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SALVIA

STYLE 5322X - (1

45% PES, 45% CMD,
10% EL

SALVIA

45% PES, 45% CMD,
10% EL

COSAMIA

STYLE 5310-1 - (2
70% PA, 15% EL, 15% PES

without pockets

0

STYLE 5315X - C1
90% (0, 10% EL

( \‘ % 047
4 !‘ cop | p/EUR GB us France | Witaiia
5322X C1 A-C 70-115 | 32-50 | 32-50 | 85-130 | 2-1
- D 70-100 | 32-44 | 32-44 | 85-15 | 2-8
OEKO-TEX®
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Geprift auf Schadstoffe.
i
T ——
(4!\ % 047
L L Cup D/EUR GB us France Italia
5722X C1 A-C 70-15 32-50 32-50 85-130 2-1
D 70-100 | 32-44 | 32-44 | 85-115 2-8
OEKO-TEX®
STANDARD 100 &
5501439 HOHENSTEN HTT!
Geprift auf Schadstoffe.
Tt s S
r———
(IW % 436
- | Cup | D/EUR | GB | us | France | Italia
5310-1C2 A-D 75-100 34-44 34-44 90-15 3-8
|
OEKO-TEX®
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI °
Geprift auf Schadstoffe.
et el ks
.
‘!‘ g Cup D/EUR GB us France Italia
5315X C1 A-C 75-115 34-50 34-50 90-130 3-1
D 75-100 | 34-44 | 34-44 | 90-115 3-8

OEKO-TEX®

& High STANDARD 100
cotton w015 wovawTaN T

sepriift auf Schadstoffe.

content s s om0




STYLE 5765X - (1
85% (0, 8% EL, 7% PA

STYLE 5738X - (1

56% PA, 37% PES, 7% EL
cup: 66% PES, 34% PU

STYLE 5768X - (1

88% PA, 12% EL
cup: 66% PES, 34% PU

STYLE 5739X - (1

57% PA, 34% PES, 9% EL
cup: 66% PES, 34% PU

NASTASJA

STYLE 5362X - (2
75% PA, 15% PES, 10% EL

STYLE 5769X - (1

97% PA, 3% EL
cup: 66% PES, 34% PU

(S |

®

(S |

rm

KN o EF

| cwp | b/ewr | eB Us | France | italia
5765XC1 |A/B-E/F| XS—XXL | XS—XXL | XS—XXL | XS—XXL | XS—XXL
OEKO-TEX®
High STANDARD 100 &%
. conon Gepriift auf Schadstoffe.
Size chart see page 98 confent e
Ry
| cp | b/ewr | eB us e | (e
5738X C1 S—XXL | S—XXL | S—XXL | S—XXL | S-XxL
=
5768X C1 S_XXL | S—XXL | S—XXL | S-XXL | S-Xxi
EE New colour spring/summer 2023
OEKO-TEX®

STANDARD 100 £3%
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI (4

Gepriitaut Schadstoffe.
Tested for harmfulsubstances.

Size chart see page 98 o
KRV s« [[==]EN

| cop | p/Ewr | o us Francell|iaia
5739X C1 S—XXL S—XXL S—XXL S—XXL S—XXL
|l
5769X C1 S—XXL S—XXL S—XXL S—XXL S—XXL
]

B New colour spring/summer 2023
OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI

Geprit aut Schadstfte.

Size chart see page 98 ore bt

| cp [ b/eir | o8 | us | France | italia
5362X C2 A-D 70-95 32-42 32-42 85-110 2-7
|

OEKO-TEX®
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI

Geprit auf Schadstoffe.
Tested for harmful substances.
i oeko-tex comstandard 100

Gy

CARE




STYLE 5301X - (2
97% €0, 2% PA, 1% EL

&

STYLE 5398X - (1
60% PES, 20% PA,
15% €0, 5% EL

STYLE 4723X - (3

38% PES, 37% PA,
16% €0, 9% EL

STYLE 1323 - (1
79% PA, 16% EL, 5% PES

STYLE 1382 - (1
76% PA, 24% EL

(S |

&

d

&

Cup D/EUR GB us France Italia
5301X C2 A-D 70-95 32-42 32-42 85-110 2-7
-:l E 70-90 32-40 32-40 85-105 2-6
OEKO-TEX®
& High STANDARD 100 $5%
cofton s HouBSTEITT
seprift auf Schadstoffe.
confent s s om0
Cup D/EUR GB us France Italia
5398X C1 A 70-95 32-42 32-42 85-110 2-7
|| B 65-95 30-42 30-42 80-110 1-7
—/ B 60-95 28-42 28-42 75-10 0-7
::l C 70-95 32-42 32-42 85-110 2-7
OEKO-TEX®
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTT)
[ r—
Tested for it substances
o oeka e comsancar100
Cup D/EUR GB us France Italia
4723X C3 B-D 75-110 34-48 34-48 90-125 3-10
- E-F 75-100 34-44 34-44 90-115 3-8
1323 C1 36-52 30-46 6-22 38-54 40-56
|
OEKO-TEX®
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Gepriift auf Schadstoffe.
Tested o ham subtnces.
o oek e comSandar100
=N
Cup D/EUR GB us France Italia
5782X C3 A-E 75-95 34-42 34-42 90-110 3-7
1382 C1 36-48 30-42 6-18 38-50 40-52

.

New colour spring/summer 2023

OEKO-TEX®
STANDARD 100

98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Gepriit auf Schadsloffe.

Tested for harmful substances.
v oekortex comistandard 100



HAVANNA

STYLE 1512 - (1
85% PA, 15% EL

STYLE 5726X - (2
75% PA, 25% EL

STYLE 1426 - (1
75% PA, 25% EL

SAFINA
%

STYLE 5349X - (3

50% PA, 30% PES, 10% EL,
5% (0, 5% (v

STYLE 1451 - (1

65% PA, 25% EL, 5% (V,
5% (0

EMILY

STYLE 1301 - C1
78% PA, 22% EL

-

LIS

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES g g

98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Gepritaut Schadsoff.

Cup D/EUR GB us France Italia
5712X C3 A-E 75-100 34-44 34-44 90-115 3-8
1512 C1 38-52 32-46 8-22 40-54 42-56
OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES g E

98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Gepriit aut Schadsloff.

Tested for harmfulsubstances

i oekortex comistandard 100

I [ cos | [ov | IEE []

Cup D/EUR GB us France Italia
5726X C2 AA-B 75-110 34-48 34-48 90-125 3-10
Ed C 75-105 | 34-46 34-46 | 90-120 3-9
-:| C 75-95 34-42 34-42 90-10 3-7
g D 75-90 34-40 34-40 | 90-105 3-6
1426 C1 38-44 32-38 8-14 40-46 42-48
. 36-48 30-42 6-18 38-50 40-52

Additional size: Cup C 100 +105 spring/summer 2023

o o108 047 754
) Ol | 0os |[ 007 || é12 |[ 707 |
l!l
Cup D/EUR GB us France Italia
5349X C3 A-D 75-15 34-50 34-50 90-130 3-1
E’—\ E-F 75-100 34-44 34-44 90-115 3-8
[ E-G 75-100 34-44 34-44 90-115 3-8
1451 C1 38-52 32-46 8-22 40-54 42-56
A 1849 C2 70=38 - 110=54 | 32=32 - 48=48 | 32= 8 — 48=24 | 95=40 - 135=56 [2=42 - 10=58
l OEKO-TEX®
STYLE 1849 - (2
I Cup supplement: Cup 6 STANDARD 1005
60% PA, 20% (0, P upp P o ssson
20% EL s
) 001 598
a
Cup D/EUR GB us France Italia
5798X C1 AA-C 70-95 32-42 32-42 85-110 2-7
- D 70-85 32-38 32-38 85-100 2-5
1301 C1 36-44 30-38 6-14 38-46 40-48
[
1302 C1 36-48 30-42 6-18 38-50 40-52
[
1303 C1 36-50 30-44 6-20 38-52 40-54
[
S, el
N 7
(4 E
N New colour OEKO-TEX® 5

STYLE 1303 - (1
75% PA, 25% EL

STYLE 1302 - 1
76% PA, 24% EL

98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Gepriit auf Schadsloffe.

Tested for harmfulsubstances

‘v oekortex comstandard 100

@i s

CARE



SOPHIA ) [oos | [N

Cup D/EUR GB us France Italia
4709XC3 | A-D | 75-T5 | 34-50 | 34-50 | 90-130 | 311
[ - E-F | 75100 | 34-44 | 34-44 | 90-115 | 3-8
DA S 1309 C1 38-52 | 32-46 | 8-22 | 40-54 | 42-56
Sl
STYLE 4709X - (3

70% PA, 16% EL, 14% CO

— I New colour

STYLE 1309 - 1 OEKO-TEX®
79% PA, 21% EL ST ANDARD 100 %5

Gepriit aut Schadsloff.
Tested for harmfulsubstances
i oekortex comistandard 100

BELVEDERE @‘ 390 393 | [
71

Cup D/EUR GB us France Italia
4787X C2 A-D 75-95 34-42 34-42 | 90-110 3-7

1

P J 1387 C1 38-52 | 32-46 8-22 40-54 | 42-56
STYLE 4787X - (2

1

80% PA, 20% EL

New colour spring/summer 2023

STYLE 1387 - (1 OEKO-TEX®
78% PA, 22% EL AR w00 3
e
CLARA ART m 612
- cup D/EUR GB us France Italia
4753X C3 A-D 75-115 34-50 34-50 90-130 3-1
' — E-F | 75-100 | 34-44 | 34-44 | 90-15 | 3-8
\ ¢ L/ 1346 C1 S/M—L/XL|S/M—L/XLS/M~L/XL|S/M-L/XL|$/M~-L/XL
——
STYLE 4753X - (3
72% PA, 16% C0, 12% EL
OEKO-TEX®
STYLE 1346 - C1 o
Gepriift auf Schadstoffe.
80% PA, 20% £L i

ROSEMARY @ 001
3

4l I Cup D/EUR GB us France Italia
‘\“\‘ H‘ 4785X C2 A-D 75-95 34-42 34-42 90-110 3-7
; - E 75-90 34-40 34-40 90-105 3-6
L ) 1383 C1 36-44 30-38 6-14 38-46 40-48
s -
STYLE 4785X - (2 1384 C1 36-44 30-38 6-14 38-46 40-48
60% PA, 30% (O, 10% EL | .
1385 C1 36-50 30-44 6-20 38-52 40-54
|-

/ [ 001 | New range in two colours spring/summer 2023

STYLE 1383 - (1 STYLE 1384 - C1 STYLE 1385 - (1 OEKO-TEX®
80% PA, 20% EL 80% PA, 20% EL 80% PA, 20% EL STANDARD 100 i




@ B e |EE

Cup D/EUR GB us France Italia
5754XC2 | A-D | 75-95 | 34-42 | 34-42 | 90-10 | 3-7
75-90 | 34-40 | 34-40 | 90-105 | 3-6
N / 1353.1 C1 34-46 | 28-40 | 4-16 | 36-48 | 38-50
STYLE 5754X - (2

65% PA, 30% (0, 5% EL 1354 C1 36-44 | 30-38 | 6-14 | 38-46 | 40-48

1355 C1 36-48 30-42 6-18 38-50 40-52

bd
STYLE 1354 - (1 STYLE 1355 - (1 OEKO-TEX®

75% PA, 25% EL 80% PA, 20% EL 80% PA, 20% EL e

Gepriit auf Schadsloffe.
Tested for harmfulsubstances
‘v oekortex comistandard 100

FLEUR BANDEAU LACE TOP En
| cwp [ b/evr | o8 | us | France | italia
0600C1 |A/B-E/F| 75-95 | 34-42 | 34-42 | 90-110 | 3-7
L —
STYLE 0600 - C1
70% PA, 30% EL
OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTIL
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Geprift au Schadstfte.

Teste for harmfulsubsances,

Vi 0eko-texcomistanda 100

LENI @ % 07| 2

Cup D/EUR GB us France Italia
5785XC2 | AA-B | 75-110 | 34-48 | 34-48 | 90-125 | 3-10
—— c 75-105 | 34-46 | 34-46 | 90-120 | 3-9
D-E | 75-90 | 34-40 | 34-40 | 90-105 | 3-6

STYLE 5785X - (2

76% PA, 24% EL

I New range in two colours
IS spring/summer 2023

OEKO-TEX®
CONFIDENCE IN TEXTILES
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Geprit aut Schadstfte.

Tested for harmil substances
v oeko-texcom/standar¢ 00

@ o1 [N

‘ Cup ‘ D/EUR ‘ GB ‘ us ‘ France ‘ Italia
5792X C2 B-D 70-95 32-42 32-42 | 85-110 2-7
||
STYLE 5792X - (2
50% PES, 27% (0,
21% PA, 2% EL
OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Geprit au Schadstfte.

Toste for harmfulsubsances;

Vi oeko-tex comistandart100




- N ANcCONA

STYLE 5761X - (2

75% PA, 25% EL

®,

STYLE 4769X - (2
75% PA, 18% (0, 7% EL

STYLE 1469 - (1
79% PA, 21% EL

SELENA

A\ A 4

STYLE 5776X - (2

79% PA, 1% EL
cup: 52% PU, 48% PES

STYLE 1374 - 1
75% PA, 25% EL

AIRITA

== =N

STYLE 5750X - (3
46% PA, 40% PES, 14% EL

~ STYLE1350 - C1
66% PA, 24% PES, 10% EL

®

&

d

®

709
Cup D/EUR GB us France Italia
5761X C2 A-D 75-105 34-46 34-46 90-120 3-9
= E 75-95 34-42 34-42 90-110 3-7
OEKO-TEX®
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Geprift auf Schadstoffe.
Tt forhamtl sunsans.
oo excomsandard1on
Cup D/EUR GB us France Italia
4769X C2 A-D 75-95 34-42 34-42 90-110 3-7
]
1469 C1 38-52 32-46 8-22 40-54 42-56
]
OEKO-TEX®
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTT)
Geprilft auf Schadstoffe.
T ——
o8k e comsancar100
Cup D/EUR GB us France Italia
5776X C2 AA-D 70-95 32-42 32-42 85-110 2-7
|
1374 C1 36-48 30-42 6-18 38-50 40-52
|
OEKO-TEX®
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Gepriift auf Schadstoffe.
Tosted o ham subtances.
ek e comSndar100
Cup D/EUR GB us France Italia
5750X C3 A-E 75-105 34-46 34-46 90-120 3-9
1350 C1 38-50 32-44 8-20 40-52 42-54

l

OEKO-TEX®
CONFIDENCE IN TEXTILES _gop
STANDARD 100 i
98.0.1439 HOHENSTEINHTTI 0"
Geprit au Schadstfte.
Teste fo harmful substances.
Vi oeko-texcomistandart100




COLETTE

h_A&A 4

STYLE 4750X - (2
80% PA, 20% EL
cp: 60% PU, 40% PES

STYLE 1348 - (1
52% PA, 26% PES, 13% EL,
9% (V

STELLA

STYLE 5715X - (2

75% PA, 20% EL, 5% PES
cup: 52% PU, 48% PES

STYLE 5706X - (2

65% PES, 25% PA, 10% EL
cup: 52% PU, 48% PES

TONYA FLAIR

STYLE 4706X - (2
47% PES, 39% PA, 14% EL
cp: 52% PU, 48% PES

STYLE 1349 - (1
71% PA, 20% EL, 9% PES

-

®

-

&

Cup D/EUR GB us France Italia

4750XC2 | AA-D | 70-95 | 32-42 | 32-42 | 85-110 | 2-7
-

1348 C1 36-44 | 30-38 | 6-14 | 38-46 | 40-48
-

1349 C1 36-50 | 30-44 | 6-20 | 38-52 | 40-54
-

[ ool | New range in two colours
OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Geprit aut Shastofte.

Toste fo harmfulsubstances.

W ocko-toxcomstandard100

| cop [ b/eir | eB | us | France | iralia
5715XC2 | A-D | 70-95 | 32-42 | 32-42 | 85-10 | 2-7
-
OEKO-TEX®
STANDARD 100 £
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI (d
Gepriift auf Schadstoffe.
i s o
oo (MM - [
Cup D/EUR GB us France Italia
5706XC2 | AA-D | 70-100 | 32-44 | 32-44 | 85-15 | 2-8
E; E 70-90 | 32-40 | 32-40 | 85-105 | 2-6
F 70-85 | 32-38 | 32-38 | 85-100 | 2-5

New colour spring/summer 2023

OEKO-TEX®
CONFIDENCE IN TEXTILES
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI *©

Geprit aut Schadstft.

Tostod for harml substances

v oeko-texcom/standar¢ 00

Cup D/EUR GB us France Italia

4706X C2 AA-D | 70-100 | 32-44 32-44 | 85-15 2-8
e E 70-90 32-40 32-40 | 85-105 2-6
F 70-85 32-38 32-38 85-100 2-5

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES oo

STANDARD 100 %
98.0.1439 HOHENSTEINHTTI 0"

Geprit auf Schadstoffe.
Tested for harmful substances.
i oeko-tex.comstandard 100

109

CARE




STYLE 5751X - (2

36% PES, 31% PA,
25% (0, 8% EL

STYLE 1351 - C1
66% PA, 25% EL, 9% (O

ANTONIA

STYLE 4705X - (2
31% PES, 30% PA,
22% (0, 9% PU, 8% EL

STYLE 1325 - 1
69% PA, 23% EL, 8% PES

STYLE 1324 - (1
78% PA, 22% EL

STYLE 5744X - (3

64% PA, 18% PES, 18% EL
cup: 55% PU, 45% PES

STYLE 0640X - (1
71% CMD, 8% PA, 8% EL,
7% PES
cup: 100% PES

®

&

®

Cup D/EUR GB us France Italia
5751X C2 AA-D 75-95 34-42 34-42 90-110 3-7
||
1351 C1 36-48 30-42 6-18 38-50 40-52
]

IZEE New colour

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES éé:%

98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI

Gepriit auf Schadsloffe.
Tosted for harmfulsubstances

Cup D/EUR GB us France Italia
4705XC2 | A-C | 70-90 | 32-40 | 32-40 | 85-105 | 2-6
— D 70-85 | 32-38 | 32-38 | 85-100 | 2-5
E 70-80 | 32-36 | 32-36 | 85-95 | 2-4
1324 C1 36-44 | 30-38 | 6-14 | 38-46 | 40-48
-
1325 C1 36-50 | 30-44 | 6-20 | 38-52 | 40-54
-
OEKO-TEX®
et st
e
s s
Cup D/EUR GB us France Italia
5744X C3 A 75-95 | 34-42 | 34-42 | 90-10 | 3-7
- B-E | 70-95 | 32-42 | 32-42 | 85-110 | 2-7
(up supplement: Cup A spring/summer 2023
OEKO-TEX®
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI %
Geprift auf Schadstoffe.
PR
DEeLTAPAD® www.oeko-tex.com/standard100

‘ Cup ‘ D/EUR ‘ GB ‘ us ‘ France ‘ Italia
36-54 30—48‘ 6-24 ‘38—56 40-58

0640X C1
I

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

98.0.1430 HOHENSTEIN HTTI ©
Geprit auf Schadstoffe.
Tested for harmfulsubstances.
i oeko-ex comstandard 100



B [ o |7 ]

Cup D/EUR GB us France Italia
A-C 65-100 | 30-44 30-44 | 80-115 1-8

1
Mold 5523
D-E | 65-95 | 30-42 | 30-42 | 80-10 | 1-7

FRONTLINE OPEN

STYLE 5523
40% PA, 25% PES,
20% EL, 15% (0
without pockefs
OEKO-TEX®
STANDARD 100
EXTREME CONTROL [[254 |
A
| cop | b/eir | o8 | us | France | alia
5727XC3 | B-E | 75-95 | 34-42 | 34-42 | 90-10 | 3-7
=
STYLE 5727X - (3
74% PES, 22% PA, 4% EL
OFKO-TEX®
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Geprift auf Schadstoffe.
Piopeiopiirimiones
VIVANA ACTIVE (@ % EN 72
T
. | cwp [ b/evr | eB | us | France | italia
Mold 5300XC3 | A-E | 70-95 | 32-42 | 32-42 | 85-10 | 2-7
-
STYLE 5300X - (3
80% PA, 20% EL
OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES
STANDARD 100
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI

Geprit aut Schadstft.
Tested for harmfu substances
i oeko-texcomistandard 00

m

CARE



48 — 49

SPORT TIGHTS MASSAGE

STYLE 1695 - A4
71% PA, 29% EL

SPORT TIGHTS MASSAGE +

STYLE 1697 - Ad
71% PA, 29% EL

SPORT TIGHTS MASSAGE

STYLE 1676 - M
79% PA, 21% EL

STYLE 2114
T1% PA, 29% EL

ACTIVE

ACTIVE

us ‘ France ‘ Italia

| p/evr | o8

1695 A4

34-48 28-42 4-18 36-50 38-52

OEKO-TEX®
CouroeNCE W TERTIES gqp,

98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Gepriit auf Schadsloffe.
Tosted for harmfulsubstances

us ‘ France ‘ Italia

\ D/EUR \ GB

1697 A4
|

52-62 54-64

20-30

50-60 44-54

OEKO-TEX®
&
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI ¢

Tested for harmfulsubstances
‘w oeko-ex comstandard 100

474

‘ D/EUR ‘ GB ‘ us ‘ France ‘ Italia

1676 A4 36-48

30-42 6-18 38-50 40-52
|

OEKO-TEX®
e

i

%

98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Gepriit aut Schadstoffe.

Tested for harmfulsubstances.
wwLoeko-texcomstandard100

France ‘ Italia

95-125 2-8

us
32-44

\ D/EUR \ GB
70-100 | 32-44

2114
|
Panty girdle

size

OEKO-TEX®

98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Gepriit auf Schadsloffe.

Tested for harmfulsubstances

‘v oekortex comstandard 100



ESSENTIALS HIPSTER

N7

STYLE 1342 - (1
80% PA, 20% EL

Coo |ER|RTAEa] ¢ | o |

size | D/EWR | GB \ us | france | italia
1342 C1 [ S/M-L/XL|36/42-44/50]30/36 38/ 44| 6/12-14/20 |38/ 44-46/52| 40/ 46 - 48/ 54

[os7 | I (596 | [[7227] [N IEZEM New colours

OEKO-TEX®

NNNNNNNNNNNNNNNNNN

STANDARD 100 %

98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
[

ESSENTIALS HIGH-WAIST BRIEF+ [ oo JICIRYAINCA] 4 | s |

STYLE 1343 - (1
80% PA, 20% EL

ESSENTIALS PANTY LONG

STYLE 1842 - (1
80% PA, 20% EL

Size ‘ D/EUR ‘ GB ‘ us ‘ France ‘ Italia
1343 C1 | S/M-L/XL|36/42-44/50]30/36-38/44] 6/12-14/20 |38/ 44-46/52|40/46-48/54

[ o7 | NEIZHM [ 59 | 7227 [ IEZEM New colours

OEKO-TEX®

nnnnnnnnnnnnnnnnnnn

STANDARD 100 &

98.0.1439 HOHENSTEINHTTI 0

Geprit aut Schadstofte.
Test

Size ‘ D/EUR ‘ GB ‘ us ‘ France ‘ Italia
S/M-L/XL|36/42-44/50(30/36-38/44| 6/12-14/20 |38/44-46/52|40/46-48/54

1842 C1
[

OEKO-TEX®
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
STANDARD 100 £
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI Lo
Geprift auf Schadstoffe.
et il stres
Plispeictophivmrones

g

CARE



ADHESIVE PAD

VALANCE | '
Cup ‘ D/EUR ‘ GB ‘ us ‘ France ‘ Italia
1032X 60/65-100/105| 01/02-09/10 | 01/02-09/10 |75/80-115/120 1/2-9/10
==
STYLE 1032X
100% SIL
MEDICAL FLEECE
| b/evr | o8 Us | France | italia
1057XI one size one size one size one size one size
[ —

= =]

; - STYLE 1057XI
| | 40% €0, 40% PES
! @ Padding: 100% PES

Tips for garment care

 Wash by hand with soap or take into the shower

- If breast forms have a textile backing, the fabric should not be pulled or torn

- Dab the wet textile section with some paper or a towel; drying time is
around one hour

- Sharp or pointed objects (including animals’ claws) can irreversibly
damage the film

- Please do not use aggressive detergents or solvent-based cleaning agents

Additional care tips for adhesive breast forms

- Neutral liquid soap (without silicone) and water is sufficient
- Do not use fabric or paper towels for drying to prevent residues
being left on the adhesive surface



Properties of special bras

Catalogue

Article no. Style name page Cups/ Sizes Wi'hc’:’:‘:ded moulded Pocket material Special features @ %
2023

0640X Amica 44 36-54 . . Modal @

4705X Antonia 40 A-E . Cotton @

4706X Tonya Flair 38 AA - F . . Soft, stretchy fabric m

47009X Sophia 26 A-F Lower cup: cotton Upper cup: tulle @

4723X Lucia 18 B-F Lower cup: cotton Upper cup: tulle @

4750X Colette 36 AA-D . Soft, siretchy fabric @

4753X Clara Art 28 A-F Lower cup: cotton Upper cup: tulle m

4769X Helen 34 A-D Lower cup: cotton Upper cup: tulle @

4785X Rosemary 28 A-E Cotton @

4787X Belvedere 26 A-D Soft, stretchy fabric m

5300% Vivana aciive 46 A-E . Soft, streichy fabric (0 %
5301X Allie 16 A-E Cotfon m %
5310-1 Cosamia 8 A-D . Without pockets @ %
5315X Isra (Front fastener) 10 A-D Cotton @ %
5322X Salvia (Front fastener) 8 A-D . Modal m %
5349% Safina 24 A-G Lower cup: cotfon Upper cup: tulle @

5362X Nastasja 16 A-D Soft, stretchy fabric m

5398X Livia 16 A-C Cofton @

5523 Sport-BH (Front fastener) 46 A-E . Without pockets

5706X Tonya 38 AA-F . . Tulle @

5712X Havanna 20 A-E Lower cup: cotton Upper cup: tulle @

5715X Stella 38 A-D . . Tulle m

5722X Salvia 8 A-D . Modal @ %
5726X lisa 20 AA-D . Soft, stretchy fabric @ %
5727X extreme control 46 B-E Terry cloth @

5744 air conrol 44 A-E . . Soft, sttchy fabric ()]

5750X Airita 36 A-E Tulle @

5751X Dalia 40 AA-D . Cotton @

5754% Fleur 30 A-E Cotfon m

5761X Ancona 32 A-E Sof, strefchy fabric @

5765X Hazel (Front fastener) 10 A/B-E/F Cotton @ %
5768X Lynn (Front fastener) 14 S - XXL . . Soft, stretchy fabric m

5769X Lofta 14 S - XXL . . Soft, strefchy fabric @ %
5776X Selena 34 AA-D . . Soft, stretchy fabric m

5782X Orely 18 A-E lower cup: coffon Upper cup: fulle (m\

5785X Leni 32 AA-E . Soft, siretchy fabric @ %
5792X Robina 32 B-D Colton m

5798X Emily 24 AA -D Soft, stretchy fabric @

(Anica) n1s

CARE



Anita care - Full breast forms

O

6 00

@*@@0@

116

Full breast
forms Weight Triangular riang riang iangul riang; Asymmetric Asymmetric Drop-shaped Heart shape
il e form Triangular shape with shape with shape with shape with tril lar shape triangul
x shape with a Flex-Gap fold adhesive pad textile textile backing, with textile shape
of up to smaller footprint backing can be filled backing
1052X 1068X 1151X 1052XV 1152X 1089X 1081L/R 1073X
Valance Velvety NEw  Amica Valance Fashion TriCup TriNature TwinFlex
Softlite SuperSoft Vario Asymm. Softlite Asymmetric
Size 60- 125 Size 65-115 Size 60-125  Size 60-105  Size /0-105  Size /0- 105 Size 55- 120 Size 65-115
1151X2
ca. 42% Fashion
Size 60 - 115
1051X
nghi TriNature
& Soft SoftLite
Size 60 - 125
1052X2 1066X* 1020X* 1080L/R*
Softtouch Velvety Authentic Softback
Asymmetric
Size 60~ 115 Size 65-125 Size 65-115 Size 65-115
ca.35%
1050X*
Softback
Size 65115
h 1055X 1085L/R
Light o TriTex TriTex
& Cool ca.25% Asymmetric
Size 55-115 Size 70-105
1054X 1084L/R
Active Active
Asymmetric
Lighl’ . Size 55- 115 Size 70-115
N ca.25%
& Active 1082X
Active Ocean
Size 55-115
1053X 1058X 1076L/R 1022X
TriWing TriNature Full breast form  Full breast form
il & Size 55-105 Size 60- 115 Size 60- 125 Size 50- 115
Soft 1043X
TriVaria
Size 65-115
* 2-layer breast forms
** Same shape and size as a standard gel breast form (approx. figures)
Anita care - Multifunctional and partial breast forms
T +
2 NNG O %R
Weight
ducti Trapezium shape, Triangular shape
EecbChon can be filled with a reduced Triangular form Drop-shaped Triangular shape Triangular shape with textile backing,
of up to footprint with textile backing can be filled
Standard Volume Standard Volume
1067X
I.ighl' Velvety LiteShell
. ca.20%
& Active
Size S—XXL
1045X 1046X 1046X2 1028X2 1056X2 1057X 1157X
Standard Sequitex Sequitex Volume SequiNature Fashion Equitex Equitex
tandar Trapez Volume
Size XS - XL Size S-XL Size 70- 115 Size S-XXL Size S-SL Size S-XXL




Breast form properties

E
L
“ = B
o el 3 =
E O a o o “9
—Z nnn- c 2 e (g _g k]
Sl 28|, ¢l Q) || 8
. % 5 & B ©|8 x 8|2 2
. T |2 al=s|3| 8|98z |=]|E]2
<] g 2| 3 o 2| 3 g = e o 5| 8| 2| g
Full b f 3 2z Pls 2T £|3 25 2 &2 gl 3 EB o3
ull breast forms § 3 5 S8 5 %% % s 3 8 3 f o83
name Style no. Size Page Weight Colour Advantages Flex-Gap Structure
Amica SuperSoft @ Nn51X 60-125 63 . . . .
+
TriCup //// 1089X 70-105 63 . . . . . . .
Valance O 1052 60-125 63 . .. . .
Valance Vario @ 1052XV  60-105 65 . . . . .
Softtouch O 1052X2  60-T15 65 . . . .
Fashion @ 152X 70-105 65 . d . . .
Fashion Q 151x2 60-15 | 67 . . . .
Light TriNature Softlite @ 1051% 60-125 67 . . . .
& Soft
TriNature Asym. Softlite O 1081L/R 55-120 67 . . . .
TwinFlex Asym. @ 1073X 65-115 69 . . . .
NEW  Velvety Softlite @ 1068X 65-115 | 69 o | - . .
Velvety ) 1066x 65-125 69 . . .. . .
Authentic @ 1020X 65-15 71 . . . .
Softback @ 1050X 65-115 71 . . . .
Softback Asym. @ 1080L/R 65-115 71 . . . .
: TriT @ 1055X 55-15 75 . . . o .
Light riex
&Cool ' pir, Asym. @ 1085L/R | 70-105 75 . . . o . .
Active @ 1054X 55-115 79 . . . . . .
Light
5 Active Asym. @ 1084L/R 70-15 79 . ° ° ° °
& Active
Active Ocean @ 1082X 55-115 79 . . . .
Full breast form O 1022X 50-15 83 . . . .
TriWing Q 1053X 55.105 83 | * . . .
Standardiés) | @ 1058X 60-15 83 | . . .
Soft
TriVaria O 1043X 65-115 85 | * . . .
Full breast form O 1076L/R 60-125 85 . . . .
Multifunctional and partial breast forms
Lighi‘ @
! Velvety LiteShell 1067X S—XXL 93 . . . . . .
& Active 4
"
Equitex /%" 10s7x s-st 89 | o . . . o .
“+
Equitex Volume @ 157X S—XXL 89 | - . . . o« e .
Sequitex O 1046X XS - XL 9 | - . . .
+
Standard | Sequitex Trapez (), 1045X 91 . . . A .
SequiNature 0 1028X2 | 70-115 o | . . . .
Volume O 1046X2  S-XL 93 | » . . . .
Fashion @ 1056X2  S-XxXL 93 | » . o . .
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Shapefactor Special bras

A system developed by ANITA to provide a quick way to find the perfect product to flatter the figure beautifully.

for example: Shapefactor Colour key

S
[

black LY = orinoco

5750X C3 ....

Article number +

white = grey melange

EZE
ol

sand = lotus
| 544 |

support factor

8
N
I

TE

o

o

O
1

e o s oo Special features .
original 544 | = softrose
017 | = light rose = pearl rose
e o oo« Available sizes

D/EUR  75-105 = champagne 596 | = rosewood

GB/US 34-46

France 90-120
Italia 3-9 110 = pastel rose 812 | = crystal

I
e ¢ o ¢+ Availoble colours = cherry red = clear
774

107 | = smart rose 598 | = powder rose

=l -

= pink 707 | = biscuit

- = heather grey 709 = I\/ory

Support factor Material key
C1 =light support CMD = modal ” blush pirk - = blonde
C2 = medium support CO = cotton Sl - postel blue 7220 = deep sand
C3 = firm support CV = viscose = blue - coffee
A4 = maximum support EL = elastane
PA = polyamide KOl = maritime blue A - dusty rose
PES = polyester CXl = deep blue IEI = desert
PU = polyurethane )
SIL = silicone = medium blue = nougat

Special features

= dark 774_| = light powder

Also after partial and restorative

EXN
(o2 ]
[[398 ] = princess blue S = berry
404 |
408

LIl = anthracite = powder peach

| 775 |

| = dove = truffle
[ 777
| 843 |

breast surgery

For especially sensitive skin and

s

after radiation therapy 462 | = dusty grey = rose sand

Lkl = shadow blue CZEI = jungle

With high cotfon content

s ClimateControl Symbol description Removable pads
O _breathable % .

Ak The soft, stretchy fabric O Q Pockets on both sides

4 con® keeps the skin nice and dry

Spacer cups

‘ Less movement
) Mold Seamless cups/moulded

téf“{ An optimum sports bra can significantly reduce

the upward and downward movement of the

cups Padded cups

sensitive breast fissue
Special support style

t Adijustable sfraps
() Anita Sweat Management

i é‘\ The interaction of two breathable hi-tech fabrics )
= Favourites

Medium support/shaping
‘ permits optimum, active ,Sweat Management” ﬂ

Key products with great
potential and a special

DISCOVERING HANDS

s y Carefully selected pocket material communication strategy

0
K\ ) In cooperation with , Discovering Hands" -

a training initiative for the blind and visually

Double-layered

Comfort straps

ImpO”ed CONFIDENCE IN TEXTILES )
STANDARD 100 Relief straps
98.0.1439 HOHENSTEIN HTTI
Structure that massages and tones - Gepritauf Schadstofte.
P { b . Th . H t Tested for harmful substances.
ower fabric with massaging effec wwwoeko-tex com/standard100 Massage

000000000

It's easy to order online at b2b.anita.com



Promotional support from ANITA:

PAPER BAGS

wnoy
22x275cm /9x 1l inch
GroBe/Size: Small

1 sales unit = 25 pcs.

M

W129Y
32x275cm/ 13x11inch
GroBe/Size: Big

1 sales unit = 25 pcs.

()
(Ami)

SHOP WINDOW DECALS

»Anita” WITY
50x30cm

SHOP WINDOW DECALS
»Cup” WIT10Y
@27 cm

BANNER WINDOW DECALS

»Anita” W112Y

100x 14 cm
TORSO HALF TORSO -
onz7zs2 0118.009

Euro size: 75C/38

GB,/US size: 34C/32/8
Dimensions:

Q5 x 41 x 34 cm

37 x 16 x 13 inch

Material:

glass fibre-reinforced plastic
Weight: approx. 5 kg

Colour: torso-sand

Euro size: 75C

GB/US size: 34C
Dimensions: 46x56x17 cm
18x22x7 inch

Material:

fibre-reinforced polyester
Weight: approx. 2,5kg

Colour: original

FLIP DISPLAY
Vé61Y
DIN A3: 29,7x42,0 cm/11,7x16,5 inch

4706X.279
4705X.462

4787X.390
5769X.541

TriProVita

5706X.007+1760.007
5782X.001+1382.001
5349X.707+1451.707
5726X.001+1426.001

5768X.001+1342.001

Washbag G025
1VE = 20 pieces
100% PES

BREAST FORM PRESENTER
POS

V604Y
(25x23x 40cm /9.8x9.0x15.7 inch)

A
:,J

9

CARE



CARE

POST-OP COMPRESSION GARI\/\ENT:%S Q
& LYMPH SUPPORT GARMENTS 202

Medical garments can be found in our catalogue

POST-OP COMPRESSION GARMENTS & LYMPH SUPPORT GARMENTS 2023

CARE

b2b.anita.com

> £19]0)

V6503Y - 11/22

587474

058509

4





